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Leto 1905 
j e n a v a d n o leto ter i m a 365 dni m e d temi 

j e 68 nedelj in praznikov*. 

Leto 1905 je 6618. leto julijanske perijode, 8005. po stvarjenju 
sveta. — Židovsko leto 5665., ki se je začelo dne 10. kimovca 1904, 
je nadštevilo prestopno leto, ki ima 385 dni ter jenja dne 29. ki-
movca 1905, nakar se začne 30. kimovca židovsko leto 5666., ki je 
nadštevilno redno leto in šteje 355 dni. — Mohamedansko leto 1322, 
ki se je začelo 18. sušča 1904, je prestopno leto, ki šteje 355 dni in 
jenja 7. sušca 1905, nakar se prične 8. sušca prestopno mohame-
dansko leto 1323., ki šteje 354 dni. 

Časoštetje. 
Let 

Po štetju novejših Judov, ki se začne 1. 3760. pred Kristusovim 

rojstvom 5665 
Po zgradbi Rima, 753 pred Kr. roj 2658 
Od Kristusovega rojstva 1905 
Od razdejanja Jeruzalema 1836 
Od ustanovitve Dunaja na mestu starega gorskega mesteca Veana 1605 
Po konštatinopolitanski eri od zgradbe Carigrada, 330 let po 

Krist. roj 1575 



Od začetka selitve narodov 1532 
Odkar je bil premagan Atila na Katalonskem polju . . . . 1454 
Od razpada zahodnjerimskega cesarstva 1430 
Od začetka turškega časoštetja (hedžra) 1323 
Od Mohamedovega bega iz Meke v Medino 1322 
Od početka križarskih vojsk 81° 

Od rojstva Rudolfa Habsburžanov v Avstriji 687 
Od nastopanja vladarstva Habsburškega v Avstriji . . . . 623 
Odkar je bila velika kuga na Dunaju 556 
Od iznajdbe strelnega smodnika po Bertoldu Schwarzu . . . 555 
Od ustanovitve vseučilišča na Dunaju 540 
Od iznajdbe tiskarske umetnosti leta 1440 465 
Od odkritja Amerike • 413 
Od odkritja pomorske poti v Indijo po Vascu de Oama . . . 408 
Od prvega obleganja Dunaja po Turkih 377 
Od iznajdbe kolovrata 375 
Od gregorijanske poprave koledarja leta 1582. po papežu Gre-

goriju XIII 323 
Od odkritja Avstralije 294 
Od drugega obleganja Dunaja po Turkih 221 
Od iznajdbe drevesnega cepljenja s popkom po vrtnarju Holtu 175 
Od iznajdbe parnega stroja po Jamesu Wattu (Angleško) . . 142 
Od iznajdbe železnice po Edgeveorthu (Angleško) 127 
Od smrti Marije Terezije 125 
Od odprave robstva v Avstriji po cesarju Jožefu II 124 
Od iznajdbe plinove razsvetljave 104 
Od vpeljave avstrijske cesarske časti v letu 1804 101 
Od iznajdbe parobroda po Rob. Fultonu (Amerika) 98 
Od bitke pri Lipskem 92 
Od prvega poskusa z Resljevim vijakom za parobrode . . . 75 
Od iznajdbe elektro-magnetične telegrafije 61 
Od iznajde šivalnega stroja 60 
Od nastopa vlade Njega Veličanstva cesarja Franca Jožefa I. v 

letu 1848 57 
Od odprave tlake in desetine 57 
Od podelitve februarske ustave 45 
Od odprave suženjstva v Severni Ameriki 42 
Od odpretja Sueškega prekopa ' 37 
Od vpeljave meterske mere v Avstriji 30 



Sodnijske počitnice. 

Ob nedeljah, kakor tudi na božični dan se ne smejo vršiti 
obravnave. Odreditev obravnave na kak drug praznik je dovoljena 
le, ako je nevarnost zamude (§ 221 civ,- pravd. r.). 

Kot prazniki morajo veljati: 1. in 6. prosinec, svečnica, ozna-
nenje Device Marije, Kristusov vnebohod, velikonočni in binkoštni 
ponedeljek, dan presv. Rešnjega telesa, god sv. Petra in Pavla, vne-
bovzetje Marije Device, rojstvo Marije Device, god vseh svetnikov, 
preč. spočetje Marije Device, 26. gruden, dan deželnega patrona in 
razen tega za vsako sodnijo oni verski prazniki, ob katerih dneh v 
dotičnem sodnem kraju običajno miruje opravilni promet. Zadnjo 
vrsto praznikov določi in naznani predsednik deželnega nadsodišča 
za posamezne dele svojega področja (§ 44 just. min. odredbe z dne 
5. vel. travna 1897, št. 112 drž. zak.). Sodne počitnice trajajo šest 
tednov; začno se pri vseh sodiščih dne 15. mal. srpana in trajajo do 
vštetega 25. vel. srpana. Med sodnimi počitnicami se vrše obravnave 
samo o političnih stvareh (§§ 222 in 223 civ.-pravd, reda in § 47 
just. min. odredbe z dne 5. vel. travna 1897, št. 112 drž. zak.). 

Godovinska števila za leto 1905. 

Gregorijanski koledar. 

Zlato število 6 Rimsko število . . . . 3 
Epakta ali lunino kazalo XIV Nedeljska črka . . . . A 
Solnčni krog 10 Letni značaj ali god. št. . 33 

Julijanski koledar. 

Zlato število 6 
Epakta ali lunino kazalo VI 
Solnčni krog 10 

Rimsko število . . . . 3 
Nedeljska črta . . . . B 
Letni značaj — 

Dvorni prepovedani časi, 
kadar so zaprta c. kr. dvorna gledališča. 

Dne 28. rožnika (na večer pred smrtnim dnevom Nj. Veličanstva 
cesarja Ferdinanda I.). Dne 9. kimovca (na večer pred smrtnim 
dnevom Nj. Veličanstva pokojne cesarice Elizabete). — Vsled posebnih 
zadržkov se prelože lahko ti dnevi po najvišjem odloku. 



Državni prepovedani časi. 

Javni plesi in bali so prepovedani zadnje tri dni velikega tedna, 
v dan presv. Rešnjega telesa in 24. grudna, o Veliki noči in Binko-
štih. — Druge javne veselice, n. pr. koncerti in slične muzikalne 
priredbe, razstave itd., so prepovedane zadnje tri dni velikega tedna 
in 24. grudna. — Igre v gledališčih so prepovedane zadnje tri dni 
velikega tedna, v dan presv. Rešnjega telesa in 24. grudna. Na veli-
konočno in binkoštno nedeljo in 25. grudna se smejo gledališke igre 
predstavljati le v dobrodelne namene in z dovoljenjem dotične poli-
tične oblasti. 

Premakljivi prazniki. 

Za katolike in protestante. 

Ime Jezus 15. prosinca. 
Septuagesima 19. svečana. 
Pepelnica 8. sušca. 
Marija devica sedem žalosti 14. malega travna. 
Velika noč 23. malega travna. 
Križevo (prošnji dnevi) 29., 30. in 31. velikega travna. 
Vnebohod 1- rožnika. 
Binkošti 11- rožnika. 

Sv. Trojica 18. rožnika. 
Sv. Rešnje telo 22. rožnika. 
Srce Jezusovo 30. rožnika. 
Angeljska nedelja 3. kimovca. 
Ime Marijino 10- kimovca. 
Roženvenska nedelja 1- vinotoka. 
Posvečenje cerkva 15. vinotoka. 

1. adventna nedelja 3. grudna. 

Od Božiča do pepelnice je 73 dni ali 10 tednov in 3 dni. Pred-
pust traja 60 dni ali 8 tednov in 4 dni. Po razglašenju Gospodovem 
je 6 nedelj, po Binkoštih 24, po sv. Trojici 23, predpustnih nedelj 
pa 9. Post se začne 8. sušca, konča pa 22. malega travna. Postna 
doba je 46 dni. — Novo leto pade na nedeljo, in Božič na po-
nedeljek. 

Za Grke in Ruse. 

Triodium . . 
Septuagesima 
Pepelnica . . 

6. svečana. 
13. svečana. 
2. sušca. 



Velika noč . . . . 
Vnebohod 
Binkošti 
1. adventna nedelja 

17. malega travna. 
26. velikega travna. 
5. rožnika. 

27. listopada. 

Letni vladar za leto 1905 je solnce. 

Visoko z nebes sveti na nas jasno solnce, nam daje potrebno 
luč in oživlja vso zemljo. Solnce je središče našega planetnega zi-
stema in potrebuje za svojo pot krog naše zemlje 365 in četrt dneva. 
Velikost našega solnca si lahko nekoliko predstavljamo, ako po-
mislimo, da je polumer solčne kroglje večji kakor dvojna daljava 
lune od zemlje; solčno telo pa je 350.000 večje od naše zemlje. Pre-
iskava solnče lučne luči, ki nas obseva, je pokazala, da se mnogo 
različnih snovi naše zemlje, nahaja tudi v solčnem ozračju in sicer 
v obliki žarečega plina, če opazujemo solnce s potemnelim daljno-
gledom, opazimo večkrat na njem večje in manjše pege, ki se včasih 
hitro izpremene. Po daljnem in vztrajnem opazovanju teh solčnih 
peg so prišli opazovalci do tega spoznanja, da se solnce v teku 
26tih dni enkrat zasuče krog svoje osi, in da je različnost skupin 
solčnih peg podvržena periodičnemu menjanju raztezajočemu se pri-
lično čez 11 let. Sedaj se bližamo perijodi, v kateri bodemo videli 
najmanj solčnih peg, takozvanemu Sonnenflecken-Minimum. 

Letni časi. 

Pomlad se začne 21. sušca ob 8. uri 1 minuta zjutraj. 
Poletje se začne 22. rožnika ob 3. in 57 minut zjutraj. 
Jesen se začne 23. kimovca ob 6. uri 36 minut zvečer. 
Zima se začne 22. grudna ob 1. uri 10 minut popoldne. 

Mrkovi solnca in lune v letu 1905. 

(Čas je računan po srednjem dunajskem času.) 

V letu 1905 mrkne solnce dvakrat in luna dvakrat. V naših 
krajih bodemo videli oba lunina mrka in druzega solčnega. 



1. Delni lunin mrk dne 19. svečana. Začetek ob 6 uri 59 min. 

zvečer. Konec ob 9. uri 12 minut zvečer. 

2. Obročasti solnči mrk dne 6. sušca. Začetek ob 3 uri 25 

minut zjutraj. Začetek obročastega mrka ob 4. uri 38 minut zjutraj, 

konec ob 7. uri 58 minut. Konec mrka sploh ob 9. uri 11 minut 

zjutraj. 

3. Delni lunin mrk dne 15. vel. srpana. Začetek ob 3. uri 
44 minut zjutraj, konec ob 5. uri 49 minut zjutraj. 

4. Popolni solčni mrk dne 30. vel. srpana. Začetek ob 11. uri 
in 43 min. dopoldne. Konec ob 4. uri 43 min. 

Kvaterni postni dnevi. 

Za katolike: 

15. sušca, 14. rožnika, 20. kimovca in 20. grudna. 

Za Grke in Ruse: 

9. sušca, 8. rožnika, 21. kimovca in 14. grudna. 

Letni značaj. 

Leto 1905 je splošno suho, malo dežja in primeroma gorko. 
Spomladi je precej dežja, mal. travna nestanovitno, vel. travna 
lepo in suho. Polet je je spremenljivo in nevihtno, dnevi soparni, 
noči hladne. Poletje je v celem lepo, konča pa z viharji. Jeseni 
je prijetno, suho in lepo, zori in zmrzuje hitro, vendar mraz ni 
prehud. Zima ostra in konča z hudim mrazom. 

Knauerjev stoletni koledar prerokuje: 

Prosinec začenja z mrazom, 20. sneg do 27., deži in sneži 
do konca. Svečan vlažno, 9. do 10. lepo, nato zelo mrzlo, 28. dež. 
Sušeč: pričenja s slabim vremenom, nato južno; proti koncu so 
nekateri dnevi lepi in jasni. Mali traven v začetku mrzlo nato 
lepo in gorko, veter, dež, nevihte, potem mrzlo. Vel ik i traven v 
začetku pusto vreme, vetrovno, takoj nato lepo in gorko. Proti koncu 



mrzlo in nekoliko dežja. Rožnik najprvo lepo, potem dež, nesta-
novitno in mrzlo, pozneje vroče, nato dež. Mali srpan pričenja 
megleno, od 7. do 18. lepo gorko, nato dež in nevihta. H koncu lepo 
in gorko. Veliki srpan v začetku lepo in gorko, nato megleno in 
dež, večkrat nevihta, 20. do 25. lepo in gorko, h koncu dež in ne-
vihta. Kimovec najprvo gorko in lepo, nato naenkrat dež, od 18.do 
25. nestanovitno in vetrovno, potem megleno, mrzlo, semtertje prši 
dež, veter in sneg, od 21. do 27. močan dež, mešan s snegom, 
30. megleno in mrzlo. L is topad v začetku dež in mraz, od 17.do 
20. dež, nato do konca primeroma gorko. Gruden v začetku ne-
stanovitno, nato mraz in sneg, 13 in 14. nalahno, potem zelo mrzlo, 
h koncu sneg. 

Deželni patroni. 

Češko: Janez Nepomuk (16. velikega travna) in Venceslav 
(28. ki m ovca). — Bukovina : Janez Novi od Suczave (14. rožnika.) 
— Da lmac i j a : Hijeronim (30. kimovca). — Ga l i c i j a : Mihael 
(29. kimovca) z izjemo krakovskega okraja. — Koroško: Jožef 
(19. sušca). — Kranjsko: Jožef (19. sušca) in Jurij (24. malega 
travna), se praznuje dne 23. malega travna. — Krakovski okraj: 
Stanislav (7. velikega travna), se praznuje dne 8. velikega travna. 
Hrvatsko: Elija (20. malega srpana) in Rok (16. velikega srpana). 

— Pr imorsko: Jožež (19. sušca). — Moravsko: Ciril in Metod 
(5. malega srpana). — S p o d n j e a v str i j s k o: Leopold (15. listo-
pada). — S p o d n j e a vs t r i j s k o: Leopold (15. listopada). — S o 1 n o-
graško: Rupert (24. kimovca). — Š lesko: Hedviga (15. vinotoka). 

— Sedmograško: Ladislav (27. rožnika). — S lavon i j a : Janez 
Krstnik (24. rožnika). — Štajersko in Severno Tiro lsko: 
Jožef  (19. sušca). — Južno Tirolsko: Virgilij (26. rožnika). — 
Trst (mesto in okolica): Just (2. listopada). — Ogrsko: Štefan, 
kralj (20. velikega srpana). 



Vremenski ključ 

s katerim vsakdo lahko izve vreme za vse leto naprej, ako le v6, 
kdaj se luna izpremeni, to je: ob kateri uri nastopi prvi krajec J , 
ščip ©, zadnji krajec (J in mlaj 

Ta ključ je sestavil slavni zvezdogled J. W. Hersche! in du-
najska kmetijska družba ga je leta 1839. spoznala za najzaneslji-
vejšega. Pomeni pa, kadar se luna izpremeni. 

0 uri Po leti Po zimi 0 uri Po leti Po zimi 

od 12. opol. 
do 2. popol. 

veliko 
dežja 

sneg in dež 
od 12. do 2. 

po noči 
lepo 

mrzlo, če ni 
jugozapad 

od 2. do 4. 
popoldne 

izpre-
membno 

lepo in pri-
jetno 

od 2. do 4. 
zjutraj 

mrzlo 
z dežjem 

sneg 
in vihar 

od 4. do 6. 
popoldne 

lepo lepo 
od 4. do 6. 

zjutraj 
dež 

sneg 
in vihar 

od 6. do 10. 
zvečer 

lepo pri sev. 
ali zapadu 

dež pri jugu 
ali jugozap. 

dež in sneg 
pri jugu ali 
jugozapadu 

od 6. do 10. 
dopoldne 

izpre-
membno 

dež pri se-
verozapadu 

sneg pri 
izhodniku 

od 10. do 12. 
po noči lepo lepo 

od 10. do 12. 
opoldne 

veliko dežja 
mrzlo in 

mrzel veter 

Opomba. Vse leto se razdeli na dva dela, t. j. na leto in zimo; 
za leto velja čas od dne 15. malega travna do 16. vinotoka, ostali 
čas pa velja za zimo. — Da se more na ta ključ bolj zanašati, nego 
na druge koledarje, prepričali so se učenjaki po večletnih opazovanjih. 



KOLEDAR 
1905 



Prosinec ali januar. 
Hrvatsko: Siečanj. — Češko: Leden. — Poljsko: Styczen. 

Rusko: fluBapb. 

D a n Kato l i ška imena 
Nebesna 

D a n Kato l i ška imena 
znamenja 

1. teden. Ko je bil Herod umrl. Luk. 2. 21. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

Novo leto. Obrezovanje Gosp. 
Makarij, opat; Martinijan škof. 
Genovefa, devica; Anter, papež. 
Tit, škof; Izabela, kraljica 
Telesfor, pap. m. Simeon, Stolp. 
Sv. trije kralji ali razglas. Gosp. 
Valentin, škof; Lucijan, mučenec. 

© 

Mlaj 5. 
ob 7. uri 15 min. 

zvečer. 

2. teden. Ko je bil Jezus 12 let star. Luk. 2. 3) 

8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

1. po razglas. Gosp. Severin, opat. 
Julijan in Bazilisa, mučenca. 
Pavel I., papež; Agaton, papež. 
Higin, pap. muč.; Božidar, opat. 
Arkadij, mučenec, Ernest, škof. 
Veronika, d.; Bogomir; Leoncij, šk. 
Hilarij, škof; Feliks iz Nole, sp. 

Prvi krajec 13. 
ob 9. uri 8 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 21. 

ob 8. uri 11 min. 3. teden. 0 ženitnini v Kani Galilejski. Jan. 2. 

Prvi krajec 13. 
ob 9. uri 8 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 21. 

ob 8. uri 11 min. 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

2. po razglaš. Gosp. Ime Jezusovo. 
Marcel, papež; Ticijan, škof. 
Anton, puščavnik; Sulpicij, škof. 
Sv. Petra stol v Rimu; Priska, d. m. 
Kanut, kralj; Marij in Marta, muč. 
Fabijan in Boštjan, mučenca; 
Neža, dev. muč.; Majnrad, opat. 

zjutraj. 

S 

Zadnji krajec 
28. ob 1. uri 

17 min. zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 57 min. 

od 9 ur 33 min. 

Dan se zdaljša 
za 65 min. 

Solnce stopi 20. 
do 5. uri 50min. 

4. teden. Jezus ozdravi gobovca. Mat. 8. 

zjutraj. 

S 

Zadnji krajec 
28. ob 1. uri 

17 min. zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 57 min. 

od 9 ur 33 min. 

Dan se zdaljša 
za 65 min. 

Solnce stopi 20. 
do 5. uri 50min. 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrek 
Petek 
Sobota 

3. po razglaš. Gosp. Vincencij, m. 
Zaroka Marije Dev.; Emerencijana. 
Timotej, škof; Babila, mučenica. 
Spreobrnitev Pavla ap.; Amand. 
Polikarp, škof. Pavla, vdova. 
Janez Zlatoust, cerkveni učenik. 
Julijan, škof; Marjeta, devica. 

zjutraj. 

S 

Zadnji krajec 
28. ob 1. uri 

17 min. zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 57 min. 

od 9 ur 33 min. 

Dan se zdaljša 
za 65 min. 

Solnce stopi 20. 
do 5. uri 50min. 

5 . teden. Jezus pomiri vihar na morju. Mat. 8. 

zjutraj. 

S 

Zadnji krajec 
28. ob 1. uri 

17 min. zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 57 min. 

od 9 ur 33 min. 

Dan se zdaljša 
za 65 min. 

Solnce stopi 20. 
do 5. uri 50min. 

29 
30 
31 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 

4. po razgl. Gosp. Frančišek S., šk. 
Martina, dev.; Janez, milošč., škof. 
Peter NoL, spoz.; Marcela, vdova. 

popold.v znam. 
vodnarja. 
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Suečan ali februar. 
Hrvatsko: Veljača. — Češko: Unor. — Poljsko: Luty. 

RUSkO: <I>eupajib. 

D a n Kato l iška imena 
I 

Nebesna 
znamenja 

1 
2 
3 
4 

Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

Ignacij, šk., m.; Efrem, cerkv. uč. 
Svečnica. Darovanje Gospodovo. 
Blaž, škof; Oskar, škof. 
Andrej Kor., škof; Veronika, dev. 

1 © 

Mlaj 4. ob 

6. teden. 0 pšenici in ljuliki. Mat. 13. 
12. uri 3 min. 

o polnoči. 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

5. po razgl. Gosp. Agata, dev. muč. 
Doroteja (Rotija), dev. m.; Tit, šk. 
Romuald, opat; Rihard, kralj. 
Janez Mat., spozn.; Juvencij, šk. 
Ciril Aleks., šk.; Apolonija, dev. m. 
Šolastika, dev.; Viljem, pušč. 
Adolf, škof; Deziderij (Željko). 

Prvi krajec 12. 
ob 5. uri 17 min. 

zvečer. 

7. teden. 0 gorčičnem semenu. Mat. 13. 
© 

Ščep 19. ob 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

6. po razgl. Gosp. Humbelina, d. 
Katarina od Riči, d.; Jordan, zvel. 
Valentin (Zdravko), muč.; Zojil, sp. 
Favstin in Jovita, mučenica. 
Julijana, dev. muč.; Onesim, sp. 
Donat in tov., muč.; Konštancija, d. 
Simeon, škof; Flavijan, škof; 

7. uri 49 min. 
zvečer. 

S 

Zadnji krajec 
26. ob 11. uri 

8 . teden. 0 delavcih v vinogradu. Mat. 20. 
1 min. dop. 

19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

1. predpepeln. Julijan, sp.; Konrad. 
Evleterij, šk. muč.; Evharij, šk. 
Maksimiljan, škof; Eleonora, kr. 
Stol sv. Petra v Antiohiji. 
Peter Damijan, šk.; Romana, dev. 
Matija, apostol. 
Valburga, opatinja; Viktorin, muč. 

Dolgost dneva: 

od 9 ur 38 min. 

dolOur 59min. 

Dan se zdaljša 
zal uro21 min. 

9. teden. 0 sejalcu in semenu. Luk. 8. 
Solnce stopi 19. 
ob 8. uri 33 min. 

26 
27 
28 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 

2. predpepeln. Marjeta Kort., sp. 
Leander, škof; Baldomir, škof. 
Roman, opat; Rajmund, spoz. 

zjutraj v 
znamenje rib. 
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SVEČf l f J . cs<sj 
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Susec ali marec. 
Hrvatsko: Ožujak. — too: Brezen. — PoljsKo: Marzec. 

Rusko: Maptb. 

D a n Kato l i ška imena Nebesna 
znamenja 

1 
2 
3 
4 

Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

Albin, škof; Hadrijan, mučenec. 
Simplicij, papež; Blaženi Karol. 
Kunigunda, ces.; Avsterij, m.; Feliks. 
Kazimir, sp.; Lucij I., papež. 

© 

Mlaj 6. ob 

10. teden. Jezus ozdravi slepca. Luk. 18. 6. uri 17 min. 
zjutraj. 

Prvi krajec 14. 
ob 9. uri 57 min. 

zjutraj. 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

3. predpepln. Agape s tov., muč. 
Fridolin, op.; Viktorin; Katarina B. 
Pust; Tomaž Akvin., cerkv. uč. 
f Pepelnica. Janez od Boga, sp. 
Rrančiška Rim., vd.; Gregor od Nise. 
40 mučencev; Kaj in Aleksander, m. 
Heraklij, muč.; Cozim, muč. 

6. uri 17 min. 
zjutraj. 

Prvi krajec 14. 
ob 9. uri 57 min. 

zjutraj. 

11. teden. Jezusa hudič skuša. Mat. 4. © 
Ščep 21. ob 

5. uri 53 min. 
zjutraj. 

« 
Zadnji krajec 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

1. postna. Gregor 1., papež. 
Rozina, vd.; Anzov, sp.; Evfrazija, d. 
Matilda, kr.; Pavlina; Evtihij, m. 
f Kvatre. Longin, m.; Klemen H. 
Hilarij in Tacijan, m.; Heribert, šk. 
t Kvatre. Patricij, šk.; Jedert, d. 
T Kvatre. Ciril J., šk.; Edvard, kr. 

© 
Ščep 21. ob 

5. uri 53 min. 
zjutraj. 

« 
Zadnji krajec 

12. teden. Jezus se izpremeni na gori. Mat. 17. 
27. ob 10. uri 

33 min. zvečer. 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

2. postna (kvat.) Jožef, ženin D. M. 
Feliks in tov., muč.; Evgenij, muč. 
Benedikt, opat; Serapijon, muč. 
Benvenut, škof; Bazil, mučenec. 
Viktorijan, muč.; Miklavž F., muč. 
Gabrijel, nadangel; Epigmenij, muč. 
Oznanenje Mariji Devici. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur 3 min. 
do 12 ur 41 min. 

Dan se zdaljša 

13. teden. Jezus izžene hudiča iz mutca. Luk. 11. zal uro38 min. 

Solnce stopi 21. 
ob 7. uri 53 min. 
zjutraj v zna-
menje ovna. 

Začetek sporni. 
Noč in dan sta 
enako dolga. 

26 
27 
28 
29 
30 
31 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 

3. postna. Emanuel, mučenec. 
Rupert, škof; Janez Dam., spoz. 
Janez Kap., spozn. Guntram, kralj. 
Sredpost. Čiril, šk.; Jona, muč. 
Angela F., vd.;Amadej,sp.; Kvirin, m. 
Gvidon, sp.; Modest, šk.; Balbina, d. 

zal uro38 min. 

Solnce stopi 21. 
ob 7. uri 53 min. 
zjutraj v zna-
menje ovna. 

Začetek sporni. 
Noč in dan sta 
enako dolga. 
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mali trauen ali april. 
Hrvatko: Travanj.— CeŽkO: Duben. — Poljsko: Kwiecien. 

Rusko: Anp-k-ib. 

D a n Kato l iška imena Nebesna 
znamenja 

1 Sobota Hugon, škof; Teodora, muč. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

14. teden. Jezus nasiti 5000 mož. Jan. 6. a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

4. postna (sredp.) Frančišek P., sp. 
Abundij, škof; Rihard, škof. 
Izidor, škof; Rozamila, devica. 
Vincencij F., spozn.; Irena dev. 
Sikst, papež; Čelestin, papež. 
Herman, spozn.; Eberhard, pušč. 
Albert, škof; Dionizij, škof. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

15. teden. Judje hočejo Jezusa kamenjati. Jan. 8. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

5. postna (tiha). Marija Kleofa. 
Božja Glava. Ecehijel, prerok. 
Leon I. Vel., papež; Betina devica. 
Zenon, šk. m.; Saba, m.; Damijan,šk. 
Hermenegild, muč.; Ida, devica. 
Mar. Dev. 7 ža lost i ; Justin, m. 
Helena, kraljica; Anastazija, dev. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

16. teden. Jezus jezdi v Jeruzalem. Mat. 21. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

6. postna (cvetna). Turibij, škof. 
Anicet, p. m.; Rudolf, m.; Liberal, sp. 
Apolonij, muč.; Evleterij, škof. 
Leon IX., papež; Ema, vdova. 
+ Vel. četrtek. Marcelin, šk. 
•• Vel. petek. Anzelm, šk.; Bruno, 
t Vel. sobota. Soter in Kaj, p. m. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

17. teden. Jezus vstane od smrti. Mark. 16. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

Nedelja 
Pond. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

Velika noč ali vstajenje Gospod. 
Veliki pond. Ju r i j , m.; Fidelis, m. 
Marko, evangelist; Armin, muč. 
Klet, papež; Marcelin, papež. 
Peregrin, duh.; Anastazij, p.; Cita, d. 
Pavel od Križa; Vital, muč. 
Peter, m.; Robert, op.; Antonija. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 18. teden. Jezus se prikaže pri zaprtih vratih. J. 20. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

30 Nedelja 1. povelik. (bela). Katarina S., dev. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 

a 

Mlaj 5. ob 
— uri 21 min. 

po polnoči. 

D 

Prvi krajec 12. 
ob 10. uri 39 
min. zvečer. 

© 
Ščep 19. ob 

2. uri 35 min. 
popoldne. 

€ 

Zadnji krajec 
26. ob 12. uril! 

min. opold. 

Dolgost dneva: 

od 12 ur 44 min. 
do 14 ur 15 min. 

Dan se zdaljša 
zal uro 30 min. 

Solnce stopi 20. 
ob 7. uri 54 min. 
zvečer v zna-
menje bika. 
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Deliki trauen ali maj. 
Hrvatsko: Svibanj. — Češko: Kveten. — Poljsko: Maj. 

RUSkO: Mafi. 

D a n Kato l i ška imena 
Nebesna 

znamenja 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

Fi l ip in Jakob , apostola; Žiga. 
Atanazij, škof; Sekund, mučenec. 
Najdba sv. križa; Mavra, muč. 
Florijan (Cvetko), muč.; Monika, vd. 
Pij V., pap.; Irenej, šk.; Angel, muč. 
Janez Ev. pred lat. vr.; Judita, muč. 

© 

Mlaj 4. 
ob 4. uri 47 m. 

19. teden. Jezus, dobri pastir. Jan. 10. popoldne. 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

2. povelik. Stanislav, šk. m.; Gizela. 
Prikazen Mihaela, nadangela. 
Gregor Nac., šk., c. uč.; Beat, sp. 
Antonin, šk.; Gordijan, muč. 
Mamert, škof; Gandolf, opat. 
Pankracij, muč.; Nerej, muč. 
Servacij, šk.; Glicerija, d.; Peter Reg. 

Prvi krajec 12. 
ob 7. uri 44 m. 

zjutraj. 

20. teden. Jezus napove svoj odhod. Jan. 16. ® . 
Ščep 18. 

ob 10. uri 34 m. 
zvečer. 

Zadnjikrajec 26. 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

3. povelik. Varstvo sv. Jožefa. 
Zofija, mučenica; Hilarij, opat. 
Janez Nepom., muč., Ubald, škof. 
Paškal, spozn.; Maksima, devica. 
Feliks, sp.; Venancij, m.; Erik, kr. 
Celestin, papež; Ivo, spoznavalec. 
Bernardin, spozn.; Bazila, dev. muč. 

® . 
Ščep 18. 

ob 10. uri 34 m. 
zvečer. 

Zadnjikrajec 26. 

21.teden. Jezus obljubi učencem sv. Duha. Jan. 16. 
ob 3. uri 47 m. 

zjutraj. 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

4. povelik. Valens, m.; Feliks K., sp. 
Helena, dev.; Julija, dev.; Emil. 
Deziderij, škof; Andrej Bob., sp. 
Mar. Dev., pomoč kristj.; Ivana Kuza. 
Gregor VII., papež; Urban I., pap. 
Filip Nerej, spozn.; Elevterij, m. 
Magdalena Pac., dev.; Janez, p. m. 

Dolgost dneva: 

od 14 url8min. 

do 15 ur 29 min. 

Dan se zdaljša 
za 1 uro 11 min. 22.'teden. Jezus uči o moči molitve. Jan 16. 

Dolgost dneva: 

od 14 url8min. 

do 15 ur 29 min. 

Dan se zdaljša 
za 1 uro 11 min. 

28 
29 
30 
31 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 

5. povelik. Avguštin, šk.; German. 
Maksim, škof; Teodozija, muč. 1 = 
Ferdinand, kr.; Feliks I., pap. >fi 
Kancijan s tovar.; Angela, dev. J iz 

Solnce stopi 21. 
ob 7. uri 29 min. 
zvečer v znam. 

dvojčkov. 

Solnce stopi 21. 
ob 7. uri 29 min. 
zvečer v znam. 

dvojčkov. 
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Rožnik ali junij. 
Hrvatsko: Lipanj. — ČeSkO: Červen. — Poljsko: Czerwiec. 

Rusko: I i o i i b . 

D a n Kato l i ška imena Nebesna 
znamenja 

1 
2 
3 

Četrtek 
Petek 
Sobota 

Kristusov vnebohod. Juvencij, m. 
Marcelin, mučenec ; Erazem, šk. m. 
Klotilda, kraljica; Oliva, devica. 

® 
Mlaj 3. 

23. teden. Jezus govori o pričevanju sv. Duha. J. 15. 
ob 6. uri 54 min. 

zjutraj. 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

6. povelik. Frančišek Kar., spozn. 
Bonifacij, šk.; Valerija; Dorotej, m. 
Norbert, škof; Bertrand, škof. 
Robert, op.; Sabinijan, m. 
Medard, škof; Maksim, škof. 
Primož in Felicijan, m.; Pelagija, m. 
f Marjeta, kralj.; Mavrin, muč. 

$ 

Prvi krajec 10. 
ob 2. uri 2 m. 

popoldne. 

© 
24.teden. Jezus govori o sv. Duhu in ljubezni. J. 14. Ščep 17. 

ob 6. uri 49 min. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 24. 
ob 8. uri 43 min. 

zvečer. 

11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 

Nedelja 
Pond. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

Binkošti. Prihod sv. Duha. Barnaba. 
Binkoštni pond. Janez Fak., sp. 
Anton Padovanski, spoznavalec. 
f Kvatre. Bazilij, šk.; Elizej, pr. 
Vid, Modest in Krescencija, muč. 
t Kvatre. Franc R., sp.; Beno, šk. 
T Kvatre. Adolf, šk.; Lavra, n. 

Ščep 17. 
ob 6. uri 49 min. 

zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 24. 
ob 8. uri 43 min. 

zvečer. 

25. teden. Meni je dana vsa oblast. Mat. 28. Dolgost dneva: 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

1. pobink. Sv. trojica. Feliks in F. 
Julijana Falk., dev.; Gervazij in Pr. 
Silverij, papež; Florentina, dev. 
A lo jz i j (Vekoslav), sp.; Alban, m. 
Sv. Rešnje Telo. Ahacij, m.; Pavlin. 
Eberhard, škof; Cenon, škof. 
Janez Krstnik (rojstvo). Kres. 

od 15 ur 30 min. 
do 15 ur 45 min. 

Dan se zdaljša 
do 22. za 18 m. 
in se skrajša do 
30. za 3 min. 

26. teden. Prilika o veliki večerji. Luk. 14. Solnce stopi 22. 
ob 3. uri 49 m. 

zjutraj v 
znamenje raka. 
Začetek poletja. 
Najdaljši dan in 
najkrajša noč. 

25 
26 
27 
28 
29 
30 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 

2. pobink. Viljem, op.; Prosper, šk. 
Janez in Pavel, muč.; Rudolf, škof. 
Hema, vd.; Vigilij, šk.; Ladislav, 
t Leon II., papež; lrenej, spozn. 
Peter in Pavel, apostola. 
SrceJesusovo. Spomin sv. Pavla. 

Solnce stopi 22. 
ob 3. uri 49 m. 

zjutraj v 
znamenje raka. 
Začetek poletja. 
Najdaljši dan in 
najkrajša noč. 

Solnce stopi 22. 
ob 3. uri 49 m. 

zjutraj v 
znamenje raka. 
Začetek poletja. 
Najdaljši dan in 
najkrajša noč. 
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Hlali srpan ali julij. 
Hrvatsko: Srpanj. — Češko: Červenec. — Poljsko: Lipiec. 

Rusko: i M a b . 

D a n Kato l i ška Imena Nebesna 
znamenja 

1 Sobota Teobald, pušč.; Julij; Pambo, opat. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

27. teden. Prilika o izgubljeni ovci. Luk. 15. © 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

3. pobink. Obiskovanje Mar. Dev. 
Helijodor, škof; Bertram, škof. 
Urh, škof; Berta, devica. 
Cir i l in Metod, škofa; Domicij. 
Izaija, prerok; Dominika, mučenica. 
Vilibald, škof; Pulherija, kraljica. 
Elizabeta, kraljica; Kilijan, škof. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

28. teden. 0 velikem ribjem lovu. Luk. 5. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

4. pobink. Anatolija, d.; Veronika. 
Amalija, dev.; Felicita, dev. 
Pij I., papež; Peter F., spozn. 
Mohor in Fortunat, mučenca. 
Marjeta, d. m.; Anaklet, p.; Evgen. 
Bonaventura, šk. uč.; Just, muč.; 
Henrik I., cesar; Vladimir, kralj. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

29. teden. 0 farizejski pravičnosti. Mat. 5. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

5. pobink. Škapul. D. M. Karm. 
Aleš, spoznavalec; Generoz, muč. 
Kamil Lel., sp., Friderik (Miroslav). 
Vincencij P., spozn.; Makrina. 
Marjeta, d. m.; Elija, pr.; Ceslav, sp. 
Danijel, pr.; Olga; Prakseda, dev. 
Marija Magd., spok.; Teofil, muč. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

30. teden. Jezus nasiti 4000 mož.  Mark. 8. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

6. pobink. Apolinar, škof in uč. 
Kristina, dev. muč.; Roman, muč. 
Jakob , apostol; Krištof, muč. 
Ana, mati Mar. Dev.; Valens, m. 
Pantaleon, muč.; Natalija, muč. 
Inocencij, papež; Viktor, mučenec. 
Marta, d.; Beatriks, dev.; Olaf, kr. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

31. teden. 0 lažnivih prerokih. Mat. 7. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

30 
31 

Nedelja 
Pondelj. 

7. pobink. Abdon in Senen, muč. 
Ignacij (Ognjeslav) Lojol., spozn. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 

© 

Mlaj 2. 
ob 6. uri 47 m. 

zvečer. 

i 

Prvi krajec 9. 
ob 6. uri 44 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 16. 

ob 4. uri 29 m. 
zvečer. 

£ 

Zadnji krajec 24. 
ob 2. uri 6 min. 

popoldne 

Dolgost dneva: 

od 15 ur 44 m. 

do 14 ur 51 m. 

Dan se skrajša 
za 53 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 2. uri 44 min. 

popoldne v 
znamenje leva. 

Začetek 
pasjih dni. 
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Deliki srpan ali august. 31 dni. 
Hrvatsko: Kolovoz. — CeSkO: Srpen. — Poljsko: Sierpien. 

Rusko: ABiycTh. 

D a n Katol iška imena Nebesna 
znamenja 

1 
2 
3 
4 
5 

Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

Vezi Petra, ap.; Makabejski br. 
P o r c i j u n k u l a. Alfonz Lig., šk. uč. 
Najdba sv. Štefana; Lidija, vdova. 
Dominik, spozn.; Agabij, škof. 
Marija Devica snežna; Ožbolt, kr. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

32. teden. 0 krivičnem hišniku. Luk. 16. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

? 
8 
9 

10 
11 
12 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

8. pobink. Gospodova izpremenitev. 
Kajetan, spozn.; Donat, šk. muč. 
Cirijak, Larg in Smaragd, mučenci. 
Roman, m.; Emigdij, šk.; Afra, m. 
Lavrencij, mučenec; Hugon, šk. 
Tiburcij, muč.; Suzana, dev. muč. 
Klara, devica; Hilarija, mučenica. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

33. teden. Jezus se joka nad Jeruzalemom. L. 19. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

9. pobink. Hipolit in Kasijan, muč. 
f Evzebij, spozn.; Anastazija, dev. 
Vel. gosp. Vnebovzetje Mar. Dev. 
Rok, spoznavalec; Hijacint, duh. 
Liberat, m.; Sibila, d.; Benedikta, op. 
Helena, kraljica; Agapit, muč. 
Ludovik Toled., škof; Julij, muč. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

34. teden. 0 farizeju in cestninarju. Luk. 18. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

10. pobink. Joahim, oče Mar. Dev. 
Ivana Frančiška, vdova; Adolf. 
Timotej, mučenec; Hipolit, škof. 
Filip Ben., spozn.; Bogovoljka. 
Jernej, apostol; Ptolomej, škof. 
Ludovik (Ljudevit), kr.; Patricija, d. 
Cefirin I., papež; Samuel muč. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

35. teden. Jezus ozdravi gluhomutca. Mark. 7. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

27 
28 
29 
30 
31 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 

11. pobink. Srce Marij ino. 
Avguštin, škof; Hermet, mučenec. 
Obglavljenje Janeza Krstnika. 
Roza Limanska, dev.; Feliks, m. 
Rajmund, spozn.; Izabela, devica. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 

© 

Mlaj 1. 
ob 5. uri — min. 

zjutraj. 
§ 

Prvi krajec 7. 
ob 11. uri 14 m. 

zvečer. 

© 
Ščep 15. 

ob 4. uri 29 m. 
zjutraj. 

€ 
Zadnji krajec 23. 
'ob 7. uri 7 min. 

zjutraj. 

• 
Mlaj 30. 

ob2. uri 11 min. 
popoldne. 

Dolgost dneva: 
od 14 ur 49 min. 
do 13 ur 22 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 27 m. 

Solnce stopi 23. 
ob 11. uri 56 m. 

opoldne v 
znam device. 

Konec pasjih 
dni. 
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Kirnouec ali september. 3odni. 
Hrvatsko: Rujan. — CeSkO; Zari. — Poljsko: Wrzesien. 

Rusko: Cermopb. 

D a n Kato l i ška imena 
Nebesna D a n Kato l i ška imena 
znamenja 

1 
2 

Petek 
Sobota 

Egidij, opat; Verena, dev. muč. 
Štefan, kralj; Antonin, mučenec. 

36. teden. 0 usmiljenem Samarijanu. Luk. 10. Prvi krajec 6. 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

12. pobink. Angelska. 
Rozalija, devica; Ida, kraljica. 
Lavrencij Just., šk.; Viktorin, škof. 
Hermogen, muč.; Pelagij, muč. 
Bronislava, nuna; Regina, dev. muč. 
Mala gospojn. Rojstvo Marije Dev. 
Korbinijan, šk.; Gorgonij, muč. 

ob 5. uri 6 min. 
zjutraj. 

© 

Ščep 13. ob 
7. uri 7 min. 

37. teden. Jezus ozdravi deset gobavih. L. 17. 
zvečer. 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

13. pobink. Ime Mari j ino. 
Protin Hijacint, mučenca. 
Macedonij, šk.; Gvidon, spozn. 
Virgilij, muč.; Amijat (Ljubivoj), šk. 
Poviš. sv. križa; Notburga, dev. 
Nikomed, muč.; Evtropija, vdova. 
Ljudmila, vd.; Kornelij in Cipr., m. 

Zadnji krajec 
21. ob 11. uri 

11 min. zvečer. 

@ 

38. teden. 0 božji previdnosti. Mat. 6. 
Mlaj 28. ob 

10. uri 57 min. 

17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

14. pobink. 7 žalostij Mar. Dev. 
Jožef Kupertin, sp.; Tomaž Vil., šk. 
Januarij, šk. muč.; Arnulf, kralj, 
f Kvatre. Evstahij, m.; Suzana, m. 
Matevž, apostol; Mavra, dev. 
t Kvatre. Mavricij in tov., muč. 
T Kvatre. Tekla, dev. mučenica. 

zvečer. 

Dolgost dneva: 

od 13 ur 20 m. 
do 11 ur 45 min. 

Dan se skrajša 

39. teden. Jezus obudi mladeniča v Najmu. L. 7. 
za! uro35 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 7. uri 28 min. 
zvečer v zna-
menje tehtnice. 

Začetek jeseni. 

Noč in dan sta 
enako dolga. 

24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

15. pobink. Marija Dev., reš. ujet. 
Kleofa, spoznavalec; Firmin, škof. 
Justina, dev. muč.; Ciprijan, muč. 
Kozma in Damijan, muč.; Kaj, šk. 
Venčesl., kr.; Marcijal, m.; Salomon. 
Mihael, nadangel; Evtihij, muč. 
Hieronim, sp., c. uč.; Monorij, šk. 

za! uro35 min. 

Solnce stopi 23. 
ob 7. uri 28 min. 
zvečer v zna-
menje tehtnice. 

Začetek jeseni. 

Noč in dan sta 
enako dolga. 
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Dinotok ali oktober. 
Hrvatsko: Listopad. — Cežko: Rijen. — Poljsko: Pazdziernik. 

RUSkO: Oicrnopb. 

D a n Kato l i ška imena 
Nebesna 
znamenja 

40. teden. Jezus ozdravi vodeničnega. Luk. 14. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

16. pobink. Rožnega venca. 
Leodegar, škof; Teofil, spoznavalec. 
Kandid, mučenec; Evald, mučenec. 
Frančišek Seraf., sp.; Edvin, kralj. 
Placid in tovar., muč.; Gala, vd. 
Bruno, spoznavalec; Fida, dev. m. 
Justina, devica; Marko, grof. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

41. teden. 0 največji zapovedi. Mat. 22. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

17. pobink. Brigita, vd.; Simeon sp. 
Dionizij, šk. muč.; Abraham, patr. 
Frančišek Borg., sp.; Gereon, muč. 
Nikazij, škof; Firmin, škof. 
Maksimilijan, šk. m.; Serafin, spozn. 
Edvard, kralj; Koloman, muč. 
Kalist, papež; Domicijan, škof. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

42. teden. Jezus ozdravi mrtvoudnega. Mat. 9. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

18. pob. Posvečevanje cerkva. 
Gal, opat; Maksima, devica. 
Hedvika, kr.; Viktor, škof. 
Luka, evangelist; Just, mučenec. 
Peter Alk., spozn.; Etbin, opat. 
Janez Kancijan, sp.; Felicijan, muč. 
Uršula, dev. muč.; Hilarijon, op. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

43. teden. Prilika o kraljevi ženitnini. Mat. 22. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

19. pobink. Kordula dev. muč. 
Severin, šk.; Peter Pashazij, sp. 
Rafael, nadangel; Kristina, muč. 
Krisant in Krišpin, m.; Bonifac, p. 
Evarist, p. muč.; Lucijan in Marcel. 
Frumencij, škof; Sabina, mučenica. 
Simon in Juda, ap.; Fidelij, m. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

44. teden. Jezus ozdravi kraljičevega sina. J. 4. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

29 
30 
31 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 

20. pobink. Narcis, šk.; Hijacint, m. 
Klavdij, mučenec; Marcel, muč. 
f Volfgang (Volbenk), šk.; Lucila, d. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 

$ 

Prvi krajec 5. 
ob 1. uri 52 min. 

popoldne. 

© 
Ščep 13. 

ob 12.uri —m. 
opoldne. 

Zadnji krajec 
21. ob 1. uri 

48 min. popold. 

© 

Mlaj 28. 
ob 7. uri 55 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 11 ur41 min. 

do 10 ur 6 min. 

Dan se skrajša 
za 1 uro 35 m. 

Solnce stopi 24. 
ob 3. uri 6 min. 
zjutraj.v znam. 

škorpijona. 
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VIJSIOTOK-



ec histopad ali nouember. 
Hrvatsko: Studeni. — Češko: Listopad. — Poljsko: Listopad. 

Rusko: Hoaopb. 

D a n Kato l iška imena 
Nebesna D a n Kato l iška imena 
znamenja 

1 
2 
3 
4 

Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

God vseh svetnikov. 
Vseh vernih duš; Just, mučenec. 
Viktorin, šk. m.; Hubert, šk.; Ida, kr. 
Karol Boromej, šk.; Modesta, dev. 

Prvi krajec 4. 
ob 2. uri 36 
min. zjutraj. 

© 
Ščep 12. ob 
6. uri 9 min. 

zjutraj. 

45. teden. Prilika o kraljevem računu. Mat. 18. 
Prvi krajec 4. 
ob 2. uri 36 
min. zjutraj. 

© 
Ščep 12. ob 
6. uri 9 min. 

zjutraj. 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

21. pobink. Caharija, oče Jan. Krst. 
Lenart, opat; Sever, šk. muč. 
Prosdocim, škof; Engelbert, škof. 
Bogomir, škof; Deodat, mučenec. 
Božidar (Teodor), m.; Orest, muč. 
Andrej Avel, spozn.; Trifon, muč. 
Martin, škof; Mena, mučenec. 

Prvi krajec 4. 
ob 2. uri 36 
min. zjutraj. 

© 
Ščep 12. ob 
6. uri 9 min. 

zjutraj. 

46. teden. Dajte cesarju, kar je cesarjevega. M. 22. 
S 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

22. pobink. Martin, pap. muč. 
Stanislav Kostka, sp. Didak, sp. 
Jozafat Kunč., šk. m.; Serapijon, m. 
Leopold, vojvoda; Jedert, devica. 
Edmund, škof; Otmar, opat. 
Gregorij, škof; Viktorija, mučenica. 
Odon, opat; Evgen, spozn.; Hilda. 

Zadnji krajec 
20. ob 2. uri 31 
min. zjutr. 

W 

47. teden. Jezus obudi Jairovo hčer. Mat. 9. Mlaj 26. ob 
5. uri 44 min. 

19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

23. pobink. Varstvo Dev. Marije. 
Feliks Val., sp.; Edmund, kralj. 
Darovanje Mar. Dev.; Kolumban, sp. 
Cecilija, dev. muč.; Maver, muč. 
Klemen, pap. muč.; Felicita, muč. 
Janez od križa, sp.; Hrizogon, muč. 
Katarina, dev. muč.; Jukunda, muč. 

zvečer. 

Dolgost dneva: 

od10ur 4 min. 
do 8 ur 52 min. 

48. teden. 0 razdejanju Jeruzalema. Mat. 24. 
Dan se skrajša 
zal uro 12 min. 

26 
27 
28 
29 
30 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 

24. pobink. Konrad, škof. 
Virgil, šk.; Ahacij, šk.; Valerijan, šk. 
Jakob iz Marke; Eberhard, škof. 
Saturnin, mučenec; Filomen, muč. 
Andrej, apostol; Justina, dev. 

Solnce stopi 23. 
ob 0. uri 3 min. 
po noči v zna-
menje strelca. 
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LtlSTOPAD. 

v 



Gruden ali december. 
Hrvatsko: Prosinac. — teko: Prosinec. — Poljsko: Grudzien. 

RllSkO: JeicaOpb. 

D a n Kato l iška imena Nebesna 
znamenja 

1 
2 

Petek 
Sobota 

Eligij, škof; Natalija, dev. muč. 
Bibijana, mučenica; Pavlina, dev. $ 

Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

49. teden. 0 poslednji sodbi. Luk. 21. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

1. adventna. Frančišek Ksav., sp. 
Barbara, dev. muč.; Peter Zlat., sp. 
Saba, opat; Krišpin, mučenec. 
Miklavž (Nikolaj), škof. 
t Ambrozij, škof; Agaton, muč. 
Prečisto spočetje Mar. Device. 
Peter Forezij, škof; Sirij, škof. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

50. teden. Janez Krstnik v ječi. Mat. 11. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

2. adventna. Loretanska M. B. 
Damaz, papež; Trazon, opat. 
Sinezij, m.; Epimah, m.; Maksencij. 
Lucija, dev. muč.; Otilija, devica. 
Spiridijon, škof; Nikazij, škof. 
Jernej, škof; Kristina, devica. 
Evzebij, škof muč.; Albina. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

51. teden. Janez Krstnik pričuje o Kristusu. J. 1. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

Nedelja 
Pondelj. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

3. adventna, Lazar, škof; Berta. 
Gracijan, škof; Vunebald, opat. 
Nemezij, muč.; Favsta, vdova, 
f Kvatre. Liberat, m.; Peter K. 
Tomaž, apostol; Glicerij, muč. 
t Kvatre. Demetrij in Honorat, m. 
T Kvatre. Viktorija, d.; Dagobert. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

52. teden. Janes Krst. poklican v prerokovanje. L. 3. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

Nedelja 
Pond. 
Torek 
Sreda 
Četrtek 
Petek 
Sobota 

4. adventna. Adam in Eva. 
Rožič. Rojstvo Gospodovo. 
Štefan, mučenec; Arhelaj, škof. 
Janez, evangelist; Fabijola, vd. 
Nedolžni otročiči; Kastor, muč. 
Tomaž, šk. muč.; Trofim, muč. 
David, kr.; Liberij, m.; Nicefor, m. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

53. teden. Simeon in Ana oznanujeta Gospoda. L. 2. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

31 Nedelja i Ned. pred novim letom. Silvester, p. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 

$ 
Prvi krajec 3. 
ob 7. uri 35 min. 

zvečer. 

© 
Ščep 12. ob 

0. uri 23 min. 
po noči. 

€ 
Zadnji krajec 
19. ob 1. uri 
6 min. popol. 

@ 
Mlaj 26. ob 
5. uri 1 min. 

zjutraj. 

Dolgost dneva: 

od 8 ur 50 min. 

do8ur36min. 

Dan se skrajša 
do 22. za 17 m. 
in se zdaljša do 
31. za 3 min. 

Solnce stopi 22. 
obl. uri2min. 
popoldnevzna-
menje kozla. 

Najkrajši dan in 
najdaljša noč. 
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Narodna krstna imena. 
-i-̂nArv-̂  

Prosinec. 

1. Čedomil, Živana. 
2. Zlatan, Miljeva. 
3. Anastazija, Bistra. 
4. Dobromir, Bosiljka. 
5. Berivoj, Grozdana. 
6. Svetozar, Darinka. 
7. Svetoslav, Vukmira. 
8. Radoslav, Liljana. 
9. Vladimir, Nikosava. 

10. Dobroslav, Nevinka. 
11. Zdravko, Kronoslava. 
12. Blagoje, Blagojila. 
13. Bogašin, Zorislava. 
14. Trdoslav, Neda. 
15. Radoslav, Vranika. 
16. Strezivoj, Tomislava. 
17. Ratislav, Deša. 
18. Trpimir, Vera. 
19. Hranimir, Beloslava. 
20. Živojin, Tihoslava. 
21. Večvit, Janja. 
22. Sviloj, Dikosava. 
23. Vratislav, Voljica. 
24. Cijaslav, Milislava. 
25. Radosin, Kosava. 
26. Vsevlad, Dušana. 
27. Selimir, Slavoja. 
28. Dragomil, Draga. 
29. Branimir, Gorislava. 
30. Desislav, Gordijana. 
31. Unislav, Divna. 

Svečan. 

1. Budimil, Kazimira. 
2. Dobrošin, Ljubomira. 
3. Daroslav, Vojsava. 
4. Munislav, Bojana. 
5. Vukmil, Jagoda". 
6. Žudislav, Malina. 
7. Žalimir, Drenka. 
8. Zvezdodrag, Primisla. 
9. Obrad, Blagoslava. 

10. Vojmil, Krasa. 
11. Dedoslav, Dobrana. 
12. Zvonimir, Deda. 
13. Vrativoj, Tratinčica. 
14. Zdravko, Nevesin. 
15. Vojadin, Ljuboslava. 
16. Mildrag, Dobrana. 
17. Strahomir, Vesela. 
18. Bratomil, Dragoslava. 
19. Ostoj, Malojka. 
20. Dragovan, Stanislava. 
21. Miroslav, Dabiživa. 
22. Gojslav, Tomanija. 
23. Čudomil, Koviljka. 
24. Pravoslav, Divka. 
25. Vladoj, Nikna. 
26. Inoslav, Ojdana. 
27. Krešimir, Krsanka. 
28. Kremen, Kremenica. 



Sušeč. 

Belin, Gostimira. 
2. Tešimir, Milena. 
3. Mislav, Kruna. 
4. SlaSoje, Vukana. 
5. Radomir, Danica. 
6. Ninoslav, Zvezda. 
7. Svetorad, Kosana. 
8. Modin, Žegava. 
9. Danimir, Bojka. 

10. Dragoje, Stana. 
11. Onimir, Radola. 
12. Sodislav, Božana. 
13. Svetovid, Roža. 
14. Nevenko, Dušomila. 
15. Velislav, Istana. 
16. Žarilo, Ljubislava. 
17. Budimir, Obrenija. 
18. Slavoljub, Pava. 
19. Molislav, Zlata. 
20. Prosislav, Vlada. 
21. Branimir, Tuga. 
22. Pačemil, Milojka. 
23. Dražislav, Plana. 
24. Jaroslav, Krasa. 
25. Predrag, Vida. 
26. Srčan, Žejna. 
27. Stanimir, Srčna. 
28. Prosegoj, Uma. 
29. Pranivoj, Draža. 
30. Pribislav, Radula. 
31. Mojmir, Hotena. 

Mali traven. 

1. Mutimir, Vuga. 
2. Gojmir, Miroslava. 
3. Žarko, Istislava. 
4. Selislav, Dušica. 
5. Dabiživ, Hvalislava. 
6. Neradim, Čudna. 
7. Radivoj, Stanisava. 

8. Upravda, Viljenica. 
9. Ljuban, Milija. 

10. Krasoje, Srčanica. 
11. Vitislav, Rada. 
12. Ljubomir, Milutina. 
13. Kajmir, Njegojica. 
14. Godimir, Jelača. 
15. Gostirad, Viča. 
16. Tješivoj, Božislava. 
17. Radojica, Gorinka. 
18. Slaviša, Gradislava. 
19. Tihorad, Kosenka. 
20. Dragislav, Gospava. 
21. Ljuboslav, Dragomira, 
22. Ljutomir, Gruba. 
23. Vojslav, Vladaja. 
24. Jurislav, Rusa. 
25. Tugomir, Kita. 
26. Zdeslav, Sekana. 
27. Jerin, Raduna. 
28. Živoje, Slavica. 
29. Siniša, Tankoslava. 
30. Samorad, Večenega. 

Veliki traven. 

1. Ljutovid, Vojka. 
2. Vlatovid, Živana. 
3. Mladen, Senčanica. 
4. Cvetoslav, Skorosava. 
5. Desirad, Mezima. 
6. Dragovit, Utvija. 
7. Stanislav, Ognjana. 
8. Budislav, Pribisava. 
9. Skorovoj, Prvinica. 

10. Negoslav, Dvorna. 
11. Tehomil, Ljerka. 
12. Stojmir, Uglješa. 
13. Dragoslav, Jasna. 
14. Svetolik, Srdana. 
15. Berislav, Jaromira. 
16. Vukovoj, Mladena. 



17. Dušoje, Smiljana. 
18. Medan, Mladica. 
19. Predivoj, Vitoslava. 
20. Milodar, Pauna. 
21. Negomir, Jelina. 
22. Obren, Boža. 
23. Milorad, Budislava. 
24. Daslav, Cveta. 
25. Nosimir, Krasuljica. 
26. Milivoj, Dragica. 
27. Vukašin, Darosava. 
28. Jaromir, Milica. 
29. Krajslav, Dana. 
30. Goluban, Tihomila. 
31. Bojslav, Despina. 

Rožnik. 

1. Radovan, Deva. 
2. Velimir, Ljuba. 
3. Vrativoj, Radosava. 
4. Milojko, Dika. 
5. Hrvatin, Rudjina. 
6. Milutin, Dobroslava. 
7. Prieslav, Veselica. 
8. Višeslav, Pukana. 
9. Čedomil, Kalina. 

10. Prelimir, Dostana. 
11. Rusmir, Lušica. 
12. Hrvoje, Draguška. 
13. Žitomir, Zorica. 
14. Radoslav, Zlatana. 
15. Vidoslav, Rosanda. 
16. Dragomir, Vladislava. 
17. Tratomir, Dragina. 
18. Bodin, Urica. 
19. Netko, Vukosava. 
20. Maroje, Milava. 
21. Vekoslav, Vera. 
22. Miloš, Stanislava. 
23. Gostimir, Dragija. 

24. Janislav, Emila. 
25. Momčilo, Grlica. 
26. Markomir, Hrana. 
27. Vladislav, Nehota. 
28. Tolislav, Zorana. 
29. Peroslav, Jerina. 
30. Pavlimir, Gojslava. 

Maii srpan. 

1. Bogoslav, Gorka. 
2. Vukmir, Dragomana. 
3. Radmil, Nada. 
4. Belizar, Levinka. 
5. Leledrag, Marula. 
6. Domogoj, Dobrija. 
7. Vukašin, Negoda. 
8. Dorislav, Milolika. 
9. Hvalimir, Istojka. 

10. Stojan, Ljubica. 
11. Medo, Miloslava. 
12. Jaroslav, Slaviša. 
13. Dragan, Jekoslava. 
14. Slobodin, Dragojila. 
15. Radalj, Jasika. 
16. Bogdan, Vratislav. 
17. Držislav, Javra. 
18. Miroslav, Lelja. 
19. Radoš, Krajslava. 
20. Večemir, Čika. 
21. Vitemir, Zora. 
22. Pribina, Dragota. 
23. Godemir, Brana. 
24. Ratemir, Preda. 
25. Boljedrag, Ljepava. 
26. Bratoslav, Jana. 
27. Dušan, Gleda. 
28. Svetomir, Dabra. 
29. Klonimir, Dobrila. 
30. Vitadrag, Marčula. 
31. Boleslav, Jelenica. 



Veliki srpan. 

1. Dedomir, Veka. 
2. Bojan, Leposava. 
3. Stražimir, Mirača. 
4. Hranko, Ljubačica. 
5. Tisoslav, Dabrina. 
6. Dobrobit, Vlastica. 
7. Damir, Vidojka. 
8. Godeslav, Veranica. 
9. Našemir, Libišna. 

10. Ozrin, Jurica. 
11. Bolemir, Vojka. 
12. Dobrogost, Tekana. 
13. Tvrdko, Stamenka. 
14. Jeroslav, Dobrina. 
15. Dragomir, Miljana. 
16. Branislav, Nemira. 
17. Davarad, Majda. 
18. Želimir, Branislava. 
19. Ljudevit, Zlatica. 
20. Krunoslav, Žarka. 
21. Želidrag, Mirjana. 
22. Ostrivoj, Moma. 
23. Semivit, Milaša. 
24. Borivoj, Zlatava. 
25. Dragorad, Nika. 
26. Zidimir, Perunika. 
27. Ljubidrag, Rosava. 
28. Milogaj, Stanava. 
29. Želided, Pauša. 
30. Ljubomir, Milka. 
31. Mildrag, Novka. 

Kimovec. 

1. Hranisiav, Rajka. 
2. Tolimir, Nenada. 
3. Tomidrag, Vujana. 
4. Milovan, Lepa. 
5. Nedamisl, Ružica. 
6. Osvin, Nedeljka. 
7. Radonica, Nišava. 

8. Semidrag, Mrena. 
9. Tetomil, Petkana. 

10. Vsemir, Sina. 
11. Nepostoj, Rakita. 
12. Slavan, Nikoiena. 
13. Večedrag, Pola. 
14. Zremil, Površena. 
15. Znanoslav, Rajna. 
16. Sodimir, Ljudmila. 
17. Prvan, Miluka. 
18. Vitodrag, Smiljka. 
19. Radobul, Prija. 
20. Blagoslov, Razim. 
21. Celimir, Petka. 
22. Jelašin, Slavna. 
23. Sadivoj, Struja. 
24. Uroš, Taša. 
25. Sterad, Sokolica. 
26. Ljubivoj, Stojslava. 
27. Vojdrag, Ravimira. 
28. Častimir, Vidica. 
29. Bogomir, Voja. 
30. Stetrag, Jekica. 

Vinotok. 

1. Pribimir, Dragana. 
2. Miran, Čudislava. 
3. Vitomil, Petna. 
4. Tegodrag, Stanislava. 
5. Svinidrag, Dumnuka. 
6. Bunoslav, Ljubna. 
7. Hudislav, Dragonica. 
8. Stoj drag, Dragosta. 
9. Nadislav, Svetina. 

10. Stremil, Odola. 
11. Kupivoj, Negoslava. 
12. Drugoslav, Priba. 
13. Sebislav, Rosica. 
14. Budvoj, Sestrena. 
15. Radislav, Trnjina. 
16. Drživoj, Velena. 



17. Branko, Mira. 
18. Ordimir, Travica. 
19. Irislav, Spasenija. 
20. Predislav, Raša. 
21. Stojslav, Preja. 
22. Zorislav, Stamena. 
23. Duševlad, Živka. 
24. Mališa, Blagota. 
25. Raosav, Zlatija. 
26. Nikodin, Vranica. 
27. Lovorka, Srebra. 
28. Bislav, Mila. 
29. Gradimir, Vojsava. 
30. Slavovit, Vladika. 
31. Srečko, Stojsava. 

Listopad. 

1. Ljubomil, Cvenja. 
2. Levin, Neša. 
3. Rado, Bogomila. 
4. Dragotin, Veruša. 
5. Mirko, Savina. 
6. Ratislav, Maja. 
7. Stislav, Zdenka. 
8. Kazimir, Živka. 
9. Sebislav, Rusmir. 

10. Večemir, Golobica. 
11. Davorin, Višnjica. 
12. Braslav, Zakovica. 
13. Gorislav, Nevenka. 
14. Smislan, Borislava. 
15. Radislav, Vučica. 
16. Večerin, Krunija. 
17. Satovit, Ljubava. 
18. Kazimir, Oliva. 
19. Gradislav, Jelisava. 
20. Vladiboj, Vidosava. 
21. Grmislav, Pavija. 
22. Jezdimir, Vujaka. 
23. Draguš, Ravijojla. 

24. Zoran, Jeca. 
25. Kolomir, Ljubojla. 
26. Leget, Radejka. 
27. Goroslav, Vedrana. 
28. Krajmir, Lelija. 
29. Skoromir, Rastislava. 
30. Hrabroslav, Mijana. 

Gruden. 

1. Mladin, Srnina. 
2. Tihomir, Vojna. 
3. Drago, Raduka. 
4. Mihovil, Velika. 
5. Gromila, Stojana. 
6. Slavič, Vladovita. 
7. Veselin, Višesava. 
8. Mojslav, Toda. 
9. Slavislav, Savica. 

10. Tatomir, Mira. 
11. Vladimir, Živka. 
12. Široslav, Uzdanica. 
13. Dobro, Vitača. 
14. Vojmir, Zorislava. 
15. Vlastimir, Cvetana. 
16. Smiljan, Bogoslava. 
17. Strojslav, Simana. 
18. Restoje, Kraja. 
19. Uglješa, Vuksana. 
20. Boživoj, Zrnka. 
21. Tomislav, Modrica. 
22. Prerad, Zvezdana. 
23. Ozrislav, Kupina. 
24. Stojadin, Dunja. 
25. Božidar, Zornica. 
26. Hreljo, Zlatka. 
27. Pelislav, Dragana. 
28. Vuk, Zenica. 
29. Vratoje Vrhoslava. 
30. Branimir, Soka. 
31. Blažena. 



R o d o p i s V l a d a j o č e h i š e a v s t r i j s k e . 

FRANC JOŽEF I., cesar avstrijski, kralj ogrski, češki itd., rojen 
v Schonbrunu dne 18. vel. srpana 1830. !., je nastopil vlado po od-
povedi strica cesarja Ferdinanda I. in po odstopu svojega očeta nad-
vojvode Franca Karola, dne 2. grudna 1848.1., ter bil 8. rožnika 1867.1. 
v Budi slovesno kronan kraljem ogrskim. Poročil se je dne 24. ma-
lega travna 1854. I. s kraljičino ELIZABETO (Amalijo Evgenijo), 
hčerjo kraljeve Visokosti vojvode Maksa Bavarskega, rojeno v Po-
senhofnu dne 24. grudna 1837. 1.; umrla dne 10. kimovca 1898. 1. 

Otroci: 

GIZELA (Lujiza Marija), cesaričina in nadvojvodinja avstrijska, 
kraljičina ogrska, češka itd., rojena v Laksenburgu dne 12. malega 
srpana 1856. 1.; poročena dne 20. malega travna 1873. 1. z Leopoldom, 
kraljičem bavarskim, rojenim 9. svečana 1846. I. 

RUDOLF (Franc Karol Jožef), naslednik, rojen v Laksenburgu 
dne 21. velikega srpana 1858. I., poročen na Dunaju dne 10. velikega 
travna 1881. 1. s ŠTEFANIJO, nadjvojvodinjo avstrijsko, hčerjo Leo-
polda II., kralja belgijskega, rojena v Bruselju dne 21. velikega 
travna 1864.1. Umrl v Mayerlingu pri Dunaju, dne 30. prosinca 1889.1. 

Hči ELIZABETA (Marija Henrijeta Štefanija Gizela), cesari-
činja in nadvojvodica avstrijska, kraljičina ogrska, češka itd., rojena 
v Laksenburgu, dne 2. kimovca 1883. 1. 

MARIJA VALERIJA (Matilda Amalija), cesaričina in nadvoj-
vodica avstrijska, kraljičina ogrska, češka itd., rojena v Budi 22. ma-
lega travna, 1868. I., poročena dne 31. malega srpana 1890. 1. z nad-
vojvodo FRANCEM SALVATORJEM, sinom nadvojvode Karola 
Salvatorja, rojenim dne 21. velikega srpana 1866. I. 

Otroci: 1. ELIZABETA FRANČIŠKA, rojena 27. prosinca 1892.1. 
2. FRANC KAROL SALVATOR, rojen 17. svečana 1893.1. 3. HUBERT 
SALVATOR, rojen 30. malega travna 1894. 1. 4. HEDVIGA, rojena 
24. kimovca 1896. 1. 5. TEODOR SALVATOR, rojen 9. vinotoka 1899.1. 
6. JEDERT, rojena 19. listopada 1900. 7. MARIJA, rojena 19. listo-
pada 1901. I. 



Bratje našega cesarja in kralja: 

1. Nadvojvoda MAKSIMILIJAN I. (Ferdinand Jožef), cesar Me-
hikanski, rojen dne 6. malega srpana 1832. I.; poročen dne 27. ma-
lega srpana 1857. I. z nadvojvodico MARIJO CHARLOTO, hčerjo 
Leopolda I., kralja belgijskega, roj. dne 7. rožnika 1840. I.; umrl dne 
19. rožnika 1867. I. 

2. Nadvojvoda KAROL LUDOVIK, c. in kr. general konjiče, 
rojen v Schonbrunu dne 30. malega srpana 1833. I.; tretjič poročen 
dne 23. malega srpana 1873. 1. z MARIJO TEREZIJO, hčerjo kraljeve 
Visokosti Don Miguela, infanta portugalskega, rojeno dne 24. veli-
kega srpana 1855. L; umrl 19. velikega travna 1896. I. 

Otroci druzega zakona: 

FRANC FERDINAND, nadvojvoda avstrijski d'Este, c. in kr. pod-
maršal, lastnik c. in kr. pehotnega polka št. 19 in načelnik car. ru-
skemu dragonskemu polku št. 26, rojen v Gradcu dne 18. grudna 1863.1.; 
morg. poročen 1. mal. srpana 1900 z ZOFIJO, rojeno grofico Chotek. 

OTON FRANC JOŽEF, nadvojvoda avstrijski, c. in kr. general-
major, lastnik c. in kr. ulanskega polka št. 1, rojen v Gradcu dne 
21. malega travna 1865. 1.; poročen 2. vinotoka 1886. 1. z MARIJO 
JOŽEFINO, hčerjo kraljeve Visokosti kralja Jurija saksonskega, ro-
jeno dne 31. velikega travna 1867. 1. 

Sinova: 1. KAROL, rojen dne 17. velikega srpana 1887. I. 
2. MAKSMILIJAN, rojen dne 13. malega travna 1895. 1. 

FERDINAND KAROL LUDOVIK, nadvojvoda avstrijski, c. in 
kr. polkovnik, rojen na Dunaju 27. grudna 1868. 1. 

MARGARETA ZOFIJA, rojena dne 13. velikega travna 1870.1.; 
poročena dne 24. prosinca 1893. I. s kraljevo Visokostjo vojvodo 
Albertom virtemberškim. 

Otroci tretjega zakona: 

MARIJA ANUNCIJATA, rojena dne 31. malega srpana 1876. I. 
ELIZABETA, rojena dne 7. malega srpana 1878. 1. 
3. Nadvojvoda LUDOVIK VIKTOR, c. in kr. podmaršal, lastnik 

c. in kr. pehotnega polka št. 65, in načelnik carskemu ruskemu pe-
hotnemu polku »Tomsk« št. 39, rojen na Dunaju dne 15. velikega 
travna 1842. leta. 

Roditelji Njega Veličanstva cesarja in kralja. 

FRANC KAROL (Jožef), cesarjevič in nadvojvoda avstrijski, 
kraljevič ogrski, češki itd., rojen dne 7. grudna 1802. 1., sin cesarja 



Franca I. in druge mu soproge Marije Terezije, umrl dne 8. sušca 
1878. I., poročen dne 4. listopada 1824. I. z nadvojvodico ZOFIJO 
(Frideriko Dorotejo) hčerjo kraljevega Veličanstva Maksmilijana I., 
kralja bavarskega, rojeno dne 27. prosinca 1805. 1., umršo na Dunaju 
dne 28. velikega travna 1872. 1. 

Bratje in sestre starega očeta in njihovi potomci. 
Cesariči in cesaričinje, nadvojvode in nadvojvodice avstrijske, kraljiči 

in kraljičine ogrske in češke. 

ALBREHT, c. in kr. vojskovodja, rojen 3. velikega srpana 1817.1. 
poročen 1. velikega travna 1844. I. s Hildegardo, bavarsko kraljičino, 
vdovec 2. malega travna 1864., umrl 18. svečana 1895. 1. 

Hči: MARIJA TEREZIJA ANA, rojena 15. malega srpana 1845.1., 
poročena 18. prosinca 1865. 1. s Filipom, knezom virtemberškim. 

ELIZABETA (Frančiška Marija), hči nadvojvode Jožefa Pala-
tina, rojena 17. prosinca 1831. I. (od 15. grudna 1849. L vdova po 
nadvojvodi Ferdinandu Karlu d'Este), drugič poročena na Dunaju 
18. malega travna 1854. I. z nadvojvodo Karlom Ferdinandom, zopet 
vdova od 20. listopada 1874. 1. 

Otroci: FRIDERIK, rojen 4. rožnika 1856. I., poročen 8. vino-
toka 1878. 1. z Izabelo kroy-dulmsko. Otroci: Marija Kristina, rojena 
17. listopada 1879. I.; Marija Ana. rojena 6. prosinca 1882. L; Henri-
jeta, rojena 10. prosinca 1883. ].; Gabrijela, rojena 14. kimovca 1887. 1.; 
Izabela, rojena 17. listopada 1888. 1.; Marija, rojena 15. prosinca 
1893. I. Albreht, rojen 24. malega srpana 1897. 1. — MARIJA KRI-
STINA, rojena 21. velikega travna 1858. L; poročena dne 29. listopada 
1897. 1. z Alfonzom XII., kraljem španskim, vdova od dne 25. listo-
pada 1885. I. — KARL ŠTEFAN, rojen dne 5. kimovca 1860. 1., po-
ročen 28. svečana 1886. 1. z Marijo Terezijo, hčerjo nadvojvode Karla 
Salvatorja. Otroci: Eleonora, rojena 28. listopada 1886. L; Renata, 
rojena 2. prosinca 1888. 1.; Kari Albreht, rojen 18. grudna 1888. L; 
Mehthildis, rojena 11. vinotoka 1891. I.; Leo, rojen 5. velikega travna 

1893. I.; Viljem, rojen 10. svečana 1895. 1. — EVGEN FERDINAND, 
veliki in nemški mojster; rojen v Seelowitz-u 21. velikega travna 
1863. leta. 

MARIJA KAROLINA, rojena 10. kimovca 1825. I., poročena na 
Dunaju 21. svečana 1852. 1. z nadvojvodo Rajnerjem, rojenim 11. pro-
sinca 1827. I. 

VILJEM (Fran Karol), veliki in nemški mojster, c. in kr. feld-
cajgmojster, rojen 21. malega travna 1827. 1.; umrl 29. malega srpana 
1894. leta. 



JOŽEF (Karol Ludovik), general konjiče, lastnik c. in kr. peš-
polka št. 37. in najvijšji poveljnik deželne brambe dežel ogrske 
krone; rojen 2. sušca 1833. I. 

Soproga MARIJA KLOTILDA, princezinja saksonsko-koburg-
gota; rojena 8. malega srpana 1846. 1.; poročena v Koburgu 12. vel. 
travna 1864. 1. 

Otroci: Marta Doroteja Amalija, rojena 14. rožnika 1867. I., po-
ročena na Dunaju 5. listopada 1896. 1. z Nj. kr. Vis. nadvojvodo Ludo-
vikom orleanskim. — Margareta Klementina, rojen 6. mal. srpana 
1870. 1., poročena v Budapešti 15. velikega srpana 1900. 1. s knezom 
turntakšičkim Albertom. — Jožef Avgust, dragonski nadporočnik, 
rojen 9. velikega srpana 1872. 1., poročen 15. listopada 1893. I. v Mo-
nakovem z Avgusto, bavarsko princezinjo, hčerjo Leopolda, bavar-
skega princa, rojeno v Monakovem 28. malega travna 1875.1. Otroka: 
Jožef Fran, rojen 28. sušca 1895. I.; Oizela, rojena 5. malega srpana 
1897. 1. — Elizabeta Henrijeta, rojena 9. sušca 1883. I. — Klotilda 
Marija Amalija, rojena 9. velikega travna 1884. 1. 

MARIJA (Henrijeta Ana) rojena 13. velikega srpana 1836. 1. po-
ročena 22. velikega srpana 1853. 1. z Leopoldom II., kraljem Bel-
gijcev. Umrla 19. kimovca 1902. 

LEOPOLD, c. in kr. general konjiče, lastnik c. in kr. pešpolka 
št. 53, šef rusko-kazanskega dragonskega polka št. 9 in pruskega 
grenadirskega polka št. 6, rojen 6. rožnika 1823. I. 

ERNST, c. in kr. general konjiče, lastnik c. in kr. pešpolka 
št. 48; rojen 8. velikega srpana 1824. 1. 

RAJNER, c. in kr. feldcajgmojster, najvišji poveljnik deželne 
brambe v državnem zboru zastopanih kraljestev in dežel, lastnik 
c. in kr. pešpolka št. 59, načelnik pruskega filirskega polka št. 39; 
rojen 11. prosinca 1827. 1. 

Soproga: MARIJA KAROLINA, druga hči nadvojvode Karla; 
rojena 10. kimovca 1825. 1.; poroč. 24. svečana 1852. I. 

MARIJA ANTONIJA, sicilska princezinja, rojena 19. grudna 
1914. 1.; vdova od 29. prosinca 1870. 1. po umrlem nadvojvodi Leo-
poldu II., velikem vojvodi toskanskem. Otroci iz druzega zakona: 

1. MARIJA IZABELA, rojena 21. velikega travna 1834. I., poro-
čena 10. malega travna 1850. I. z Don Francesco di Paolo, grofom 
trapanskem, kraljevim princem obeh Sicilij, vdova od 24. kimovca 
1892. leta. 

2. FERDINAND IV., veliki vojvoda toskanski, rojen 10. rož-
nika 1835. I., c. in kr. feldmaršal-lajtenant in'lastnik c. in kr. peš-
polka št. 66, poročen v drugem zakonu 11. prosinca 1868. 1. z ALICO, 
princezinjo parmsko. — Otroci iz druzega zakona: Leopold Ferdinand, 



c. in kr. podpolkovnik, rojen 2. grudna 1868. 1. Lujiza Antonijeta 
Marija, rojena 2. kimovca 1870. I., omožena 21. listopada 1891. I. s 
princem Friderikom Avgustom, vojvodom saksonskim. Jožef Ferdinand 
Salvator, c. in kr. stotnik, rojen 24. velikega travna 1872. 1. Peter 
Ferdinand Salvator, rojen 12. velikega travna 1874. Henrik Ferdinand 
Salvator, rojen 13. svečana 1878. I. Ana Marija Terezija, rojena 17. vi-
notoka 1879. 1. Marjeta Marija, rojena 13. vinotoka 1881. I. Germana 
Marija Terezija, rojena 11. kimovca 1884. 1. Neža Marija Terezija, 
rojena 20. sušca 1891. I. 

3. KAROL SALVATOR, rojen 30. malega travna 1839. 1., umrl 
18. prosinca 1892. 1., poročen 19. kimovca 1861. 1. z Marijo Imakulato 
siciljsko princezinjo, rojena 14. malega travna 1844. 1. Otroci: Marija 
Terezija, rojena 18. kimovca 1862. !.; poročena 28. svečana 1886. I. 
z nadvojvodom Štefanom. Leopold Salvator, rojen 15. vinotoka 1863.1., 
poročen 24. vinotoka 1889. I. s princezinjo Blanko Burbonsko, ro-
jeno 7. kimovca 1868. 1. Otroci: Marija Dolores Beatrica, rojena 5. ve-
likega travna 1891. I.; Marija Imakulata, rojena 9. kimovca 1892. 1.; 
Marjeta Rajnerija, rojena 8. velikega travna 1894. 1.; Rajner Kari, 
rojen 21. listopada 1895. I.; Leopold Marija, rojen 30. prosinca 1897. 1. 

Fran Salvator, c. in kr. polkovnik, rojen 21. velikega srpana 
1866. 1., poročen v Išlu 31. malega srpana 1890. 1. z nadvojvodinjo 
Marijo Valerijo, hčerjo Njega c. in kr. apost. Vel. cesarja Franca Jo-
žefa I., roj. 22. mal. travna 1868. 1. (Otroci: glej spredaj.) 

KAROLINA MARIJA IMAKULATA, poročena 30. vel. travna 
1894. 1. s princem Avgustom Leopoldom saksonsko-koburg-gotaškim, 
vojvodo saksonskim, roj. 5. kimovca 1869. I. Albreht Salvator, rojen 
22. listopada 1871. 1., umrl 27. svečana 1896. I. Marija Imakulata 
Rajnerija, rojena 3. kimovca 1878. I. 

4. MARIJA LUJIZA ANUNCIJATA, rojena 31. vinotoka 1845.1., 
poročena 31. velikega travna 1865. I. s knezom Karlom Ibsenburg-
birštajnskim; vdova od 4. malega travna 1899. I. 

5. LUDOVIK SALVATOR, polkovnik, rojen 4. vel. travna 1847 l. 



Sedanj i v ladar j i evropsk i . 

Sveti oče. Pij X., rojen dne 2. rožnika 1835. 1., za papeža 
izvoljen dne 4. vel. srpana 1903. 

Andora. Republika z generalnim svetovalstvom 24 članov. 
Angl i ja . Kralj Edvard VII., cesar indijski, rojen 9. listopada 

1841., vlada z dne 22. prosinca 1901., poročen z Aleksandro, prin-
cezinjo dansko. 

Bavarsko. Kralj Oton I., rojen dne 27. malega travna 1848. 1. 
deželni upravitelj z dne 10. rožnika 1886. I. Kraljič Luitpold, rojen 
dne 12. sušca 1821. I. 

Belgija. Kralj Leopold II., rojen dne 9. malega travna 1835.1., 
vlada z dne "10. grudna 1865. 1., vdovec po Mariji Henriki, nadvoj-
vodici avstrijski, umrli 19. kimovca 1902. 

Bolgarija. Knez Ferdinand I. (kraljič koburžanski), rojen dne, 
26. svečana 1861. I., voljen dne 17. velikega srpana 1887. i., vdovec 
po Mariji Lujizi parmski, umrli 31. prosinca 1899. 

Črna gora. Knez Nikolaj I., rojen dne 7. vinotoka 1841. I. 
vlada z dne 14. velikega srpana 1860. I., poročen z Mileno Petrovno 
Vukotičevo. 

Dansko. Kralj Kristijan XI., rojen dne 8. malega travna 1818. L, 
vlada z dne 15. listopada 1863. I., vdovec po Lujizi, deželni grofici 
hesen-kazelski, umrli 29. kimovca 1898. 

Francija. Predsednik Emil Loubet, izvoljen dne 18. svečana 
1899. I.; rojen 31. grudna 1838. 1. 

Grško. Kralj Jurij I., rojen dne 24. grudna 1845.1., vlada z dne 
31. vinotoka 1863., I., poročen z Olgo Konstantinovno, princezinjo rusko. 

I ta l i ja . Kralj Viktor Emanuel III., rojen 11. listopada 1869. L 
vlada z dne 29. malega srpana 1900. 1. poročen z Jeleno, princezinjo 
črnogorsko. 

Monako. Knez Albert Honorus Karol, rojen dne 13. listopada 
1848. leta, vlada z dne 10. kimovca 1889. I., poročen z Alico, vdovo 
po knezu Richelieu. 

Nizozemsko. Kraljica Viljemina, rojena dne 31. vel. srpana 
1880. leta, vlada z dne 23. listopada 1898. I., poročena s Henrikom, 
princem meklenburg-šverinskim. 

Portugalsko. Kralj Karol I., rojen dne 28. kimovca 1863. L, 
vlada z dne 19. vinotoka 1889. 1., poročen dne 22. velikega travna 
1886. I. z Marijo Amalijo, hčerjo grofa pariškega. 



Prusija. Viljem II., nemški cesar in pruski kralj, rojen dne 
27. prosinca 1859. 1., vlada z dne 15. rožnika 1888.1., poročen z Avgusto 
Viktorijo, vojvodico šlesvik-holštanjsko. 

Rumunija. Kralj Karol I., rojen 20. mal. travna 1839. I., vlada 
po izvolitvi kakor knez z dne 20. mal. travna 1866.1., proglašen kraljem 
dne 26. sušca 1881.1., poročen z Elizabeto, knjeginjo wiedsko. 

Rusija. Car Nikolaj II., rojen dne 18. vel. travna 1868. I., vlada 
od novembra 1894. I., poročen z Aleksandro Feodorovno, princezinjo 
hesensko. 

Saksonsko. Kralj Jurij, rojen dne 8. vel. srpana 1832.1., vlada 
z dne 16. rožnika 1902.1., poročen z Marijo Ano, infantinjo portugalsko. 

San Marino. Republika z dvema predsednikoma, voljenima 
na 6 mesecev. 

Srbija. Kralj Peter I. Karadjordjevič, rojen 1. 1846., proglašen 
dne 15. junija 1903. 

Španija. Kralj Alfonz XIII., rojen dne 17. vel. travna 1886. I. 
Švedija in Norvegija. Kralj Oskar, rojen dne 21. pro-

sinca 1829. I., vlada z dne 18. kimovca 1872. 1., poročen z Zofijo, 
vojvodico nasavsko. 

Švica. Zvezna republika s predsednikom, vsako leto na novo 
voljenim. 

Turčija. Veliki sultan Abdul Hamid II., rojen dne 22. ki-
movca 1842. 1., vlada z dne 1. kimovca 1876. I. 

Vi rtemberško. Kralj Viljem II., rojen 25. svečana 1848. I., 
vlada z dne 6. vinotoka 1391. L, v drugič poročen s Charloto, prin-
cezinjo šavmburg-lipsko. 

Me re in uteži . 
Nov zistem mere in uteži je decimalen, t. j. deli se s številom 

deset, kar jako olajšuje računanje. 
Osnovne ednote novi meri in novim utežom so: 1. meter, 

2. liter, 3. gram, 4. ar. 
Mnogokratniki teh osnovnih ednot se izražajo s tem, da 

se spredaj postavijo števniki: deka pomeni 10krat, hekto 100krat, 
kilo 1000krat, myria 10000krat. 

Za podrazdelitev se rabijo števniki: deci za desetino, centi 
za stotino, mili za tisočino. 

1 kilogram (kg)  = 100 dekagramov (dkg)  = 1000 gramov (g). 
1 dekagram = 10 gramov. 

1 hektoliter (h!)  =  100 litrov, 1 liter (!) = 10 decilitrov (dl) 
= 10 centilitrov (d), 1 deciliter = 10 centilitrov. 

1 meter (m)  = 10 decimetrov (dm)  = 100 centimetrov (cm)  = 
1000 milimetrov (mm).  1 decimeter = 10 centimetrov = 100 mili-
metrov. 1 centimeter = 10 milimetrov. 



Žrebanje avstro-ogrskih srečk v letu 1905. 
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k r o n 

2. jan. 157 Kreditne srečke 200 3400 300000 400 l.jul. 1905 
2. » 45 4 odst. tržaške srečke po 50 gld 100 767 30000 100 9. jan. » 
2. » 35 5 odst. srečke za reguliranje Dunava . . . 200 6078 140000 200 po konč. žr. 
2. » 49 Krakovske srečke 40 6010 50000 60 I.jul. 1905 
2. » 40 Ljubljanske srečke 40 600 40000 60 1. jul. » 
2. » 56 Avstr. rdečega križa srečke 20 2000 60000 30 5. jan. » 
3. » 50 Inomostne srečke 40 3880 30000 60 3. jul. » 
5. » 59 Solnograške srečka 40 7273 40000 60 5. jul. » 
5. » 71 3 odst. avstr. zem.-kr. dolž. pisma 11. izdaja 200 500 100000 200 1. avg. » 

16. » 105 Kneza Salma srečke 84 1180 84000 126 15. jul. » 
1. febr. 90 5 odst. drž. srečke iz 1. 1860 (žr. s.) . . . . 1000 270 žreb. premij 1. maj. » 

15. » 117 3 odst. avstr. zeml.-kred. srečke 1. izdaja . 200 1800 90000 200 1. jun. » 
1. marc. 113 Dunajske komunalne srečke 200 2300 300000 320 1. jun. » 
1. » 40 Srečke za zidanje bazilike v Budimpešti . 10 2000 30000 13 1. maj » 
1. » 56 Ogrskega rdečega križa srečke 10 2700 30000 15 1. apr. » 
1. aprila 60 4 odst. srečke o reguliranju Tise 200 3600 180000 240 I.jul. » 
1. » 81 Rudolfove srečke 20 5700 30000 24 I.jul. » 
1. maja 90 5 odst. državne iz srečke leta 1860 (žr. pr.) 1000 5400 600000 1200 1. avg. » 



5. maja 72 3 odst. avstr. zeml.-kredit. srečke II. izdaja 200 500 100000 200 1. febr. 1906 

15. » 118 3. odst. avstr. zem.-kredit, srečke I. izdaja . 200 1800 90000 200 1. dec. 1905 

15. » 57 4 odst. ogr. hipot. prijor. dolžna pisma . . 200 2800 70000 200 15. avg. » 

15. » 98 Ogrske premijske srečke 200 2500 200000 336 15. nov. » 

15. » 44 Jo-sziv-srečke 4 5450 20000 4 2. jun. » 

2. junija 144 Državne srečke iz leta 1864 200 4500 300000 400 1. sept. » 

15. » 52 Budimske srečke 80 3000 40000 130 15. dec. » 

1. julija 57 Avstr. rdečega križa srečke 20 3100 30000 30 4. jul. » 

i » 158 Kreditne srečke 200 3400 300000 400 2. jan. 1906 

1. » 114 Dunajske komunalne srečke 200 2100 400000 320 1. okt. 1905 

15. » 106 Kneza Salma srečke 84 1180 42000 126 15. jan. 1906 

31. » 79 Kneza Claryja srečke 84 1000 52500 126 30. jan. » 

1. avg. 91 5 odst. drž. srečke iz leta 1860 (žr. s.) . . 1000 280 žreb. premij 2. nov. 1905 

16. » 119 3 odst. avstr. zem.-kred. srečke I. izdaja . 200 1800 90000 200 1. dec. » 

1. sept. 57 Ogrskega rdečega križa srečke 10 4200 20000 15 1. okt. » 

1. » 41 Srečke za zidanje Bazilike v Budimpešti . 10 3400 20000 13 2. nov. » 

5. » 73 3 odst. avstr. zem.-kredit. srečke 11. izdaja . 200 500 100000 200 1. febr. 1906 

15. » 60 Kneza Palffija srečke 84 4000 84000 147 15. mar. » 

2. okt. 61 4 odst. srečke o reguliranju Tise 200 4400 180000 240 2. jan. » 

2. nov. 91 5 odst. državne srečke iz leta 1860 (žr. pr.) 1000 5600 600000 1200 1. febr. » 

2. » 115 Dunajske komunalne srečke 200 2100 400000 320 1. febr. » 

15. » 99 Ogrske premijske srečke 200 2300 300000 344 15. maj. » 

15. » 58 4 odst. ogr. hipot. prijorit. dolžna pisma . . 200 2800 70000 200 15. febr. » 

15. » 45 Jo-sziv-srečke 4 5450 30000 4 1. dec. 1905 

16. » 120 3 odst. avstr. zem.-kredit. srečke I. izdaja . 200 1800 90000 200 1. jun. 1905 

1. dec. 145 Državne srečke iz leta 1864 200 4500 300000 400 1. mar. 1906 



Žrebanje v Avstriji dovoljenih inozemskih srečk v 1.1905. 

Mesec 
in dan 

>1/5 

žrebanja 

2. jan. 84 
2. » 39 

14. » 80 
14. » 101 
14. » 49 
1. febr. 84 
I. » 210 
1. » 73 
1. » 129 
1. » 76 
1. marc. 39 

14. » 78 
31. » 129 
1. aprila 211 
1. » 38 
1. maja 130 
1. » 39 
1. » 77 
1. » 73 

14. » 102 
14. » 50 
2. junija 212 

V r s t a s r e č k 

Saksonsko-Mein. srečke (žr. pr.) 
3 odst. hamburške srečke (žr. pr.) 
5 odst. ruske srečke iz leta 1864 
2 odst. knež. srbske srečke 
Srbske državne srečke (tob.) 
Saksonsko-Mein. srečke (žr. pr. 
Turške srečke 
Finske srečke (žr. s.) . 
Brunšv. srečke (žr. s.) . 
Italijanske srečke križa 
4 odst. bavarske srečke (žr. 
5 odst. ruske srečke iz leta 1866 
Brunšv. srečke (žr. pr.) 
Turške srečke 
4 odst. badenske srečke (žr. s.) 
Brunšv. srečke (žr. s.) . . 
4 odst. bavarske srečke (žr. pr 
Italijanske srečke križa . 
Finske srečke (žr. pr.) . . 
2 odst. knež. srbske srečke 
Srbske državne srečke (tob.) 
Turške srečke 

Nominalna 
vrednost 

in vrednota 
(valuta) 

gld. 
tolarji 
rublji 
franki 

» 

gld. 
franki 
tolarji 

» 

lire 
tolarji 
rublji 
tolarji 
franki 
gld. 
tolarji 

» 

lire 
tolarji 
franki 

7 
50 

100 
100 

10 
7 

400 
10 
20 
25 

100 
100 

20 
400 
175 

20 
100 
25 
10 

100 
10 

400 

Dobitek (po 

vrednosti srečk) 

žreb. premij 
J. s. s. 60. tol. 

200000 
80000 

100000 
5000 

300000 

135 
100 
13 
9 

400 
žreb. premij 

» » 

20000 | 33 
žreb. premij 
200000 

60000 
600000 

135 
26 

400 
žreb. premij 

40000 
35000 
10000 
80000 
25000 

300000 

100 
33 
13 

100 
13 

400 

Dobitki 
zapadejo 

dne 

1. febr. 1905 
1. mar. 

14. apr. 
14. febr. 
14. febr. 
1. maj. 
1. mar 
1. maj. 

31. mar. 
9. febr. 
1. maj. 

14. jun. 
31. jun. 
1. maj. 
1. jun. 

30. jun. 
1. jun. 
9. maj 
1. avg. 

14. jun. 
14. jun. 
1. jul. 0 



2. junija 38 
30. » 130 
1. julija 85 

14. » 81 
1. avg. 131 
1. » 85 
1. » 74 
1. » 213 
1. » 78 

14. sept. 79 
14. » 103 
14. » 51 
30. » 131 
2. okt. 43 
2. » 214 
2. nov. 132 
2. » 74 
2. » 48 
2. » 79 
1. dec. 215 

30. » 132 

4 odst. badenske srrečke (žr. pr.) 
Brunšv. srečke (žr. pr.) . . . . 
Saksonsko-Mein. srečke (žr. pr.) 
5 odst. ruske srečke iz leta 1864 
Brunšv. srečke (žr. pr.) . . . . 
Saksonsko-Mein. srečke (žr. pr.) 
Finske srečke (žr. s.) 
Turške srečke . 
Italijanske srečke križa . . . . 
5 odst. ruske srečke iz leta 1866 
2 odst. knež. srbske srečke . . 
Srbske državne srečke (tob.) . . 
Brunšv. srečke (žr. pr.) . . . . 
3 ifi pol odst. libiške srečke . . 
Turške srečke 
Brunšv. srečke (žr. s.) 
Finske srečke (žr. pr.) 
3 odst. oldenburške srečke . . . 
Italijanske srečke križa . . . . 
Turške srečke • . . 
Brunšv. srečke (žr. pr.) 

gld. 175 175000 175 1. avg. 1905 
tolarji 20 15000 26 30. sept. » 
gld. 7 žreb. premij 1. avg. » 
rublji 100 J. s. s. 135 rub. 1. okt. » 
tolarji 20 žreb. premij 30. sept. » 
gld. 7 10000 9 2. nov. » 
tolarji 10 žreb. premij 1. nov. » 
franki 400 600000 400 1. sept. »*) 
lire 25 20000 33 9. avg. » 
rublji 100 J. s. s. 135 rub. 13. dec. » 
franki 100 80000 100 14. okt. » 
franki 10 75000 13 14. okt. » 
tolarji 20 30000 26 30. dec. » 
tolarji 50 žreb. premij 2. jan. 1906 
franki 400 300000 400 1. nov. 1905*) 
tolarji 20 žreb. premij 31. dec. » 
tolarji 10 10000 13 1. febr. 1906 
tolarji 40 10000 40 1. febr. » 
lire 25 35000 33 10. nov. 1905 
franki 400 600000 400 1. jan. 1906*) 
tolarji 20 15000 26 30. mar. » 

*) Turške srečke se izplačajo s 100°/0, najmanjši 60°/0. 

OPOMBA. Vse druge tu nenavedene srečke se ne smejo v Avstriji niti kupovati, niti pro-
dajati ali sicer spraviti v promet; v slučaju, da se to zgodi, se konfiskujejo. Pismene pošiljatve, 
ki so z istimi v zvezi, pošta ne dostavlja, ampak jih izroči sodniji. 



L e s t V i c a z a p r i s t o j b i n e k o l e k o \ A 

Lestvica I. 

Za menice i n tr govske denarne nakaznice. 

Za znesek do 150 K K -•10 čez 2700 do 3000 K K 2 — 

čez 150 » 300 » » -•20 » 3000 » 6000 » » 4 — 

» 300 » 600 » » -•40 » 6000 » 9000 » » 6 — 

» 600 » 900 » » -•60 » 9000 » 12000 » » 8 — 

» 900 » 1200 » » -•80 » 12000 » 15000 » » 10 — 

» 1200 » 1500 » » V— » 15000 » 18000 » » 12 — 

» 1500 » 1800 » » 1-20 » 18000 » 21000 » » 14 — 

» 1800 » 2100 » » 1-40 » 21000 » 24000 » » 16 — 

» 2100 » 2400 » » 1-60 » 24000 » 27000 » » 18 — 

» 2400 » 2700 » » 1-80 

in tako dalje za vsakih 3000 K 2 K več, pri čemer se ostanek manj 

nego 3000 K smatra za celih 3000 K. 
V domačih deželah izdane menice, ako se kolekujejo po tej 

lestvici, ne smejo imeti daljšega plačilnega roka nego šest mesecev, 
v inozemstvu izdane pa ne daljšega nego 12 mesecev. Sicer pa se 
morajo kolekovati po lestvici II. 

Pod izrazom «domače dežele» se razumejo dežele, zastopane 
v avstrijskem državnem zboru, menice, ki niso izdane v okrožju teh 
dežel, veljajo za inozemske. 

Za menice, izdane v deželah ogrske krone, ostanejo še nadalje 
v veljavi določbe z dne 2. vinotoka 1868 1. in se mora pri teh me-
nicah odračunati pri določevanju, koliko je od njih po sedanjem 
zakonu plačati pristojbine, znesek, ki se je pri izdaji menice plačal 
kralj, ogrskim financam s kolekovimi znamkami ali pa neposredno 
po propisih. 

Ako se kaka menica izda v več izvodih (sekunda, tertia itd.), 
se mora plačati od vsakega ista pristojbina, kakor od prvega. 



Od menic, izdanih v inozemstvu in glasečih se na inozemstvo, 
je plačati 4 v pristojbine za vsakih 200 K, ako kroži v naši državi. 
Ostanek, manjši nego 200 K, se smatra za celih 200 K. 

Pristojbine za menice, ki se izdajo v domačih deželah, plačati 
je poprej nego so se na papir, ki je namenjen za menico, podpisale 
stranke — za menice, ki so se izdale v inozemstvu, pa preden začne 
krožiti po naši državi, in če menica ni plačljiva, le v inozemstvu, 
pa vsekako tekom 14 dni, ko je prišla v domače dežele. 

Dolžnosti kolekovanja menic more se tako-le zadostiti. 
a)  ako se rabijo kolekovane uradne golice; 

b)  ako se rabijo uradne golice, ki pa niso zadosti kolekovane ali 
pa tudi druge golice, ali pa se golice niti ne rabijo, pa s tem, 
da se za toliko, kolikor je pristojbine, oziroma popolnilne pri-
stojbine plačati, prilepi kolekov na zadnji strani papirja, na 
kateri se piše menica, predno se je menica napravila. Koleki 
se morajo pri zato pooblaščenem uradu z uradnim pečatom 
prekolekovati. 

Dan in mesec prekolekovanja, ako se že ne razvidi iz 
odtiska, mora dotični urad vpisati v vsako znamko. 

Uradno prekolekovanje se ne sme več izvršiti, ako ima 
papir že kak podpis izdajnika, prejemnika ali žiranta, ali sploh 
kak podpis stranke; vsako drugačno plačevanje s koleki, kakor 
prekolekovanje kolekov s privatnim pečatom kakega urada, 
ki za to ni upravičen, je neveljavno. 

c)  Ako pa gre za plačilo pristojbine od menice, in sicer, ako je 
ta stran še nepopisana ob zgornjem robu; drugače pa po po-
slednjem inozemskem zapisku tako, da nad koleki ni no-
benega prostora več za žirovanje ali kak drug zapis, in se ima 
preskrbeti, da se po točki b)  tega paragrafa pravočasno uradno 
prekolekuje. Pisati čez koleke, kakor je bila dosedaj navada, 
ni več dovoljeno. 

Ako se kolekovina ni plačala ali pa vsaj v zakonitem znesku ne, 
ali pa ne pravočasno, ali pa ne na predpisan način, določa nov zakon 
globo, ki je petdesetkrat tolika, kolikršna je pristojbina po lestvici. 

Trgovskim nakaznicam že prej dovoljena ugodščina, da je od 
njih plačati le po 10 v, ako je njihov obrok k večjemu osem dni, 
velja še vedno. 

Za trgovske račune (note, konti, izkaze) se je odredilo, da so 
računi do 20 K kolekovine prosti, — čez 20 K do 100 K se plača 3 v, 
— čez 100 K pa 10 v pristojbine. 

Kolekovina se pa mora tudi plačati, ako se taki računi vpleto 
v tekst kakega trgovskega pisma. Globa kakor pri menicah. 



Lestvica II. 

Za pravna pisma. 

Do 40 K K -'14 čez 3200 do 4000 K K 12 

40 » 80 » » —"26 » 4000 » 4800 » » 15 

80 » 120 » » -'38 » 4800 » 6400 » » 20 

120 » 200 » » —'64 » 6400 » 8000 » » 25 

200 » 400 » » 1-26 » 8000 » 9600 » » 30 

400 » 600 » » T88 » 9600 » 11200 » » 35 

600 » 800 » » 2'50 » 11200 » 12800 » » 40 

800 » 1600 » » 5'- » 12800 » 14400 » » 45 

1600 » 2400 » » 7-50 » 14400 » 16000 » » 50 

2400 » 3200 » » 10-
Čez 16000 K se za vsakih 800 K plača 2 K 50 v, pri čemur 

ostanek, ki ne znaša 800 K, smatra za polnega. 
Po tej lestvici kolekujejo se dolžna pisma z dovoljenjem vknjižbe 

ali brez njega, pobotnice, odstopna pisma, plačilne nakaznice, razen 
trgovskih, zakupne pogodbe, stave, srečke privatnih loterij i. dr., in 
sicer se je pri dolžnih pismih določil znesek prejetega posojila, pri 
pobotnicah znesek prejetega plačila, pri odstopnih pismih znesek, za 
katerega se je pravica odstopila, pri nakaznicah nakazni znesek, pri 
zakupnih pogodbah skupni znesek zakupnine, pri stavah stavljeni 
znesek, pri srečkah privatnih loterij pa cena vsake posamezne srečke. 

Lestvica III. 

Za pravne posle. 

Do 20 K K -"14 čez 1600 do 2000 K K 12-50 

20 » 40 » » -"26 » 2000 » 2400 » » 15 — 

40 » 60 » » —"38 » 2400 » 3200 » » 20 — 

60 » 100 » » -"64 » 3200 » 4000 » » 25 — 

100 » 200 » » 1-26 » 4000 » 4800 » » 30'— 

200 » 300 » » 1-88 » 4800 » 5600 » » 35 -

300 » 400 » » 2-50 » 5600 » 6400 » » 40'— 

400 » 800 » » 5 — » 6400 » 7200 » » 45 — 

800 » 1200 » » 7'50 » 7200 » 8000 » » 50-

1200 » 1600 » » 10-
Čez 8Č00 K se plača za vsakih 400 K 2 K 50 v, pri čemur se 

znesek, ki ne znaša 400 K, smatra za polnega. 
Po tej lestvici se kolekujejo dolžna pisma, katera se glase na 

prinosnika, pogodbe za služenje, pogodbe delniških društev, ki se 
osnujejo za več nego 10 let, družbene pogodbe, potrdila o dobitkih 



v loteriji, pogodbe, s katerimi se kupi upanje premičnin, kupne in 
menjalne pogobe radi premičnin i. dr., in sicer je določilen pri dolžnih 
pismih znesek, na katerega se glasi; pri pogodbah v služenju znesek 
skupne plače, katero ima dobiti oni, koji stopa v službo — ako pa 
v pogodbi ni določeno, koliko časa ima služba trajati, se kolekovina 
odmeri po trikratni letni plači. Pri pogodbah delniških društev in 
družbenih pogodbah se kolekovina odmeri po znesku vkupne društvene 
glavnice, pri potrdilih o dobitkih, po znesku dobitka, pri kupnih, 
menjalnih in drugih pogodbah radi premičnin, po znesku vrednosti. 

Vloge, s katerimi se pri oblastvu naznanja samostojna vršitev 
prostega obrta, ali s katerimi se oblastvo prosi koncesije, ki je po-
trebna za vršitev obrta, morajo biti kolekovane: 

a)  na Dunaju od prve pole K 12'— 
b)  vmestih,kiimajonad50.000prebivalcev » » » » 8'— 
c)  v mestih, ki imajo od 10.000 do 50.000 

prebivalcev » » » » 6"— 
d)  v mestih, ki imajo 5.000 do 10.000 

prebivalcev » » » » 4'— 
e)  v vseh drugih krajih » » » » 3'— 
Ako treba še druge pole, kolekuje se z 1 K. 
Prošnje za tobačne trafike in loterijske kolekture, za dovoljenje 

da sme godba javno igrati, da smejo biti gostilne, krčme in kavarne čez 
policijsko uro odprte, da se smejo kazati znamenitosti, prirejati koncerti, 
gimnastične in gledališke predstave, se kolekujejo po 2 K od vsake pole. 

Pri prvih in drugih vlogah ima se pristojbina plačati tudi takrat, 
kadar se prosi ustno, ne da bi se zapisal zapisnik. 

Prošnje za sledeča prava: 
1. Za podeljenje, potrjenje ali prenos plemskih stopinj, po-

deljenje redov, dovoljenje smeti nositi inozemske rede, združenje ali 
poboljšanje grbov, dovoljenje za spremembe ali prenose imen, po-
deljenje častnih mest, častnih naslovov in drugih odlikovanj, združenih 
z obrtnimi podjetji, se kolekujejo po 10 K od vsake pole. 

2. Zapodeljenje, priznanjeali potrjenjeprivilegijev, kamorspadajo 
tudi izključni industrijski privilegiji, se kolekujejo po 6 K od vsake pole. 

3. Za podeljenje ali priznanje avstrijskega državljanstva, za 
podeljenje meščanstva ali občanstva ali za sprejem v občinsko zvezo, 
se kolekujejo po 4 K od vsake pole. 

4. Prošnje za podeljenje potnih listov, za uvoz, izvoz in prevoz 
kuhinjske soli, tobaka, smodnika ali za dovoljenje za uvoz ali izvoz 
določenega blaga, ako je za to potrebno dovoljenje, se kolekujejo po 
2 K od vsake pole. 



S p l o š n e d o l o č b e c. Ur. p o š t e . 
g  pomenja gram, kg  kilogram. 

S pismeno pošto se pošiljajo navadna pisma, priporočena pisma, 
ekspresna pisma, dopisnice, tiskovine, vzorci blaga, poštne nakaznice, 
poštni nalogi in časniki in priporočene pošiljatve s povzetjem. 

Pisma. Pri frankiranju pisma se pritisne znamka na gorenjem 
desnem oglu sprednje strani pisma, nikakor pa ne na zadnji strani. 
Frankirana v avstro-ogrske kraje, v Bosno in Hercegovino namenjena, 
kakor tudi iz poslednjih sem dospela pisma do 20 g  veljajo 10 v 
(v lokalnem prometu 6 v), nefrankirana pa dvakrat toliko. 

Pisma in pisemski zavoji ne smejo v Avstro-Ogrski, v Bosni 
in Hercegovini ter na Nemškem biti težji nego 250 g\  pismom ki se 
pošiljajo v druge države, ni to nobena meja, kar se tiče teže. Pisemski 
zavoji, odločeni za avstrijske dežele, ki tehtajo več nego 250^, morajo 
se oddajati pri tovorni pošti. Uradni pisemski zavoji pa smejo v 
Avstriji tehtati 2'/, kg;  iz Avstrije na Ogrsko le 1 kg. 

Čez pismeno znamko se sme pisati naslov. Ako se pa nanjo 
pritisne privatna štampilija, ni veljavna. Za frankiranje se ne smejo 
rabiti iz pismenih kovertov izrezane znamke in koleki, ravnotako tudi 
ne poškodovane znamke, n. pr. take, katerim se je okrog odrezal 
beli rob. Znamke, ki so se že rabile, se tudi ne smejo več rabiti za 
frankiranje pisem. 

Priporočena pisma se morajo frankirati. Za domače in inozemske 
dežele zadošča, ako se pismo navadno zapre. V Nemčijo se priporo-
čena pisma lahko pošiljajo tudi nefrankirano. 

Povpraševalna pisma (pristojbina 25 v) napravijo se lahko za 
vsako tudi nepriporočeno pisemsko poštno pošiljatev, ki ni prišla 
na določeni kraj. 

Dopisnice se smejo pošiljati tudi nefrankirane, ako se ne 
priporočajo (rekomandirajo). Vsakemu je dovoljeno dati si napraviti 
dopisnice po privatnem obrtu, vendar morajo, kar se tiče velikosti in 
moči papirja biti popolnoma enake uradnim. Na dopisnice se lahko 
tiska in zajedno piše, a to le na zadnji strani, kajti sprednja stran 
je namenjena le za prejemnikov naslov, kamor pa tudi pošiljatelj 
more napisati svoje ime ter take opomnje, ki se tičejo pošte. 



Dopisnicam v domačih deželah se lahko pripenjajo poskušnje 
ali vzorci blaga, ako se ne pišejo potem nanje nikakršne druge, nego 
za poskušnje blaga ali vzorce dovoljene pismene opombe, ter ako so 
frankirane za 10 v. 

Tiskovine se morajo frankirati in se tudi lahko priporočajo. 
Pošiljatve vezanih in broširanih knjig in odprte karte ne smejo 

biti nad 1 kg  težke in se ne smejo bistveno razločevati od poštnih 
pošiljatev. V svetovnopoštnem prometu so dovoljene pošiljatve tiskovin 
do 2 kg  teže, a ne smejo meriti na nobeno stran več kakor 45 cm. 

Razen naslova, datuma in podpisa na tiskovinah ne sme biti 
ničesar pisanega, tudi ne kaki dostavki. Izvzete so korekturne pole, 
katerim se smejo pridejati dotični rokopisi, poprave in rokopisne 
opomje, tičoče se tiska, dalje kurzni listi, trgovski cirkularji in ceniki 
(hektografirani vendar le po 20 ali več izvodov vkupe), pri katerih 
so dopuščene rokopisne ali mehaničnim potom napravljene izpre-
membe cen, imena potnikov, načina naročevanja ali plačevanja. Posebni 
deli tiskanega teksta pa se smejo v ta namen podčrtati, da se opozori 
čitatelj na kako določeno mesto. Dalje je še določeno na tiskanih 
vizitnicah napisati natančnejši naslov in stan pošiljalca ter pristaviti 
običajne črke (n. pr.: p. f. itd.); na povabilih navesti ime povabljenca, 
dan, namen in kraj zborovanja; pri knjigotržnih naročilnih listih na 
zadnji strani pismeno imenovati naročene ali ponudene knjige, tiskani 
tekst sprednje strani pa deloma ali popolnoma prečrtati; tiskovne 
pomote popraviti. 

Poslovni papir j i kakor: akti vsake vrste, vožna pisma, po-
slovni dokumenti, prepisi in izpiski aktov, muzikalijein sploh pisma, 
ki se ne morejo smatrati za pravno ali osebno dopisovanje, se smejo 
v prometu svetovne poštne zveze, izvzemši Nemčijo, pošiljati pod 
križnim zavitkom (tudi priporočeno) do 2 kg  teže in 45 cm  širjave. 

Vzorci se prevažajo v kraje avstro-ogrske države, v Bosno 
in Hercegovino, Belgijo, Bulgarijo, Črnogoro, Egipet, Francijo, Nemčijo, 
Grecijo, Veliko Britanijo, Italijo, na Portugalsko, Rumunsko, Srbsko, 
Špansko, Švico, Zedinjene države severne Amerike in v one turške 
kraje, kjer se nahajajo avstrijski poštni uradi, do 350 g- teže, drugam 
pa le do 250 g. 

Kar se tiče mere, ne smejo presegati na dolgost 30, na širo-
kost 20 in na visokost 10 cm.  Vzorcem in blagu za poskušnjo se ne 
sme priložiti nikako pismo. 

Na naslovu mora biti vsakokrat opomba «vzorec» ali «po-
skušnja blaga». 

Na naslovu sme razen tega biti navedeno: Ime ali tvrdka od-
pošiljateljev, tvorniško ali trgovsko znamenje poleg natančnejšega 



označenja blaga, številke in cene, teže in mere blaga ter koliko ga 
je na razpolago. Razen omenjenih podatkov se ne smejo dodajati 
takim pošiljatvam nikaka pismena naznanila ali kakršnekoli opombe. 

Tudi žive čebele se lahko pošiljajo po domačih krajih, na 
Ogrsko, v Bosno in Hercegovino, Nemčijo, v razne druge dežele kot 
blago za poskušnjo, ako so tako shranjene, da se pošta lahko pre-
priča o vsebini, in da ni pri prevažanju nikake nevarnosti. 

Pri nezadostno frankiranih pošiljatvah s tiskovinami, poslov-
nimi papirji in vzorci se zahteva nedostatek od prejemnika, in sicer 
dvakrat toliko, za kolikor so bile premalo frankirane. 

Popolnoma nefrankirane prej navedene pošiljatve se ne od-
pravljajo, nego se vrnejo pošiljatelju; če pa poslednji pošti ni znan, 
se postopa ž njimi tako, kakor z nedostavnimi pismi. 

Priporočene pošiljatve s povzetjem. 

Priporočene (rekomandirane) stvari se morejo pošiljati po 
Avstro-Ogrskem, v Bosno in Hercegovino in v nekatere tuje dežele 
(glej «povzetja v inozemstvu«) tudi s povzetjem, in sicer po domači 
državi ter v Bosno in Hercegovino do 1000 K, drugam pa do 400 K 
= 400 mark = 500 frankov. Pri takih pošiljatvah, za katere veljajo 
ravno iste pristojbine, kakor za navadno priporočene, se mora na-
pisati na vrhu nad naslovom beseda «povzetje», ako so namenjene 
v inozemstvo pa «remboursement». Precej zraven ali pa spodaj naj 
se navede povzetni znesek s številkami, a krone tudi z besedo, in 
sicer vedno v denarni veljavi tiste države, kamor se pošiljatev glasi, 
tedaj v Nemčijo v markah, v Švico in Francijo v frankih itd. Pod 
zneskom pa mora pošiljatelj natanko in razločno zabeležiti svoj 
naslov. Da ne nastanejo kake pomote, je treba med tem naslovom 
in onim, ki označuje prejemnika, pustiti nekoliko praznega prostora. 

Kakor brž je prejemnik vplačal znesek in pošiljatev prevzel, 
odtegne dotični poštni urad od povzetnega zneska pristojbino za 
navadno poštno nakaznico in 10 v terjalnih stroškov, ostanek pa 
pošlje oddajalcu po nakaznici. 

Poštne pristojbine. 

Avstro-Ogrska in Nemčija: Pisma do 20 g  (Nemčija le 
15 g) 10 v (mestni promet 6 v), do 250^ 20 v (mestni promet 12 v), 
dopisnica 5 v; dopisnica z odgovorom 10 v, priporočitev 25 v (mestni 
promet 25 v), vzvratni promet 25 v (mestni promet 25 v), ekspres 



30 v, tiskovine do 50 g  3 v, do 100g- 5 v, do 250 g  10 v, do 500 g  20 v, 
do 1000 g  30 v, vzorci v avstro-ogrske kraje in v Nemčijo do 250 ^ 
10 v, do 350 g  pa 20 v. 

Bosna in Hercegovina: Pisma 10 v do 20 g, dalje do 250 g-
pa 20 v, kakor za Avstro-Ogrsko v Sandžak-Novi Bazar za vsakih 
15 g  24 v. Ekspresne pošiljatve so dopuščene samo v kraje, kjer 
so pošte. 

Črnagora: Pisma za vsakih 15 g  po 10 v, dopisnice 5 v (z 
odgovorom 10 v), za tiskovine in vzorce veljajo iste pristojbine 
kakor v Srbijo. Poslovni papirji niso dopuščeni. 

Srbija: Pisma za vsakih 15  g  15 v (v mejnem prometu, ozi-
roma z Ogrskega 10 v), dopisnica 10 v (za Srbijo z odgovorom 20 v). 
Tiskovine, poslovni papirji, vzorci za vsakih 50 g  5 v, priporočila 
25 v, vzvratni list 25 v, ekspres 30 v. 

Poštne nakaznice v domačih deželah. 

Za zneske do 20 K 10 v, do 100 K 20 v, do 300 K 40 v, do 
600 K 60 v, do 1000 K 1 K. 

Poštne nakaznice v Bosno in Hercegovino in iz Bosne 

in Hercegovine 

so dopuščene do 1000 K in znaša pristojbina do 40 K 20 v, od 40 
do 100 K 40 v; od 100 do 300 K 60 v; od 300 do 600 K 1 K 20 v in 
od 600 do 1000 K 2 K. 

Poštni nalogi 

posredujejo poplačevanje menic, računov, kuponov itd. in se morejo 
poslati na vse pošte avstro-ogrske države, v Bosno in Hercegovino 
ter v Turčijo, in sicer v Adrijanopelj, Beyrut, Konstatinopel, Solun 
in Smirno, kjer se nahajajo avstrijske pošte, slednjič tudi v Nizo-
zemsko v znesku največ 1000 K — v Belgijo, Nemčijo, Egipet, 
Francijo (Algir), Italijo, Luksemburško, Norvegijo (naj se naredi 
naslov na pošte v Pragi), Rumunijo, Švedijo, Švico in Tunis do 
800 K (800 mark ali 1000 frankov). 

Poleg uradnega vzorca (cena 1 v), adresira se terjatev uteme-
ljujoči dokument (pobotan račun itd., toda znesek mora biti pisan s 
črkami) kot priporočeno pismo, n. pr.: «Na poštni urad v 
«poštni nalog». Kakor hitro je znesek plačan, prejme oddajalec pošt-
nega naloga znesek, odštevši pristojbino poštne nakaznice in 10 v 
terjalnih stroškov za vsak dokument, na kateri se je dobilo plačilo-



Ako se poštni nalog ne sprejme, pošlje se zastonj nazaj. Pristojbine 
so torej kakor za priporočena pisma, poštno nakaznico in vsako 
pobotnico itd. 10 v terjalnih stroškov. 

Poslati dokumente poštnega naloga na kakšen drugi kraj nego 
se je navel s prva, je dovoljeno. 

Denarne in tovorne pošiljatve. 

Denarna pisma: Za Avstro-Ogrsko do 250 jr 100 K vrednosti 
do 10 milj daljave 30 v, nad 10 milj 54 v, od 100 do 600 K do 10 milj 
daljave 36 v, nad 10 milj 60 v, za vsakih daljših 300 K 6 v več, — 
iz Avstro-Ogrskega v Nemčijo do 600 K vrednosti do 10 milj 36 v, 
nad 10 milj 60 v, za vsakih daljših 300 K pa 6 v več. 

Poštni zavoji (paketi): Za Avstro-Ogrsko do 5 kg  do 10 milj 
30 v, nad 10 milj 60 v; za zavarovanje pristojbina po 6 v do 100 K, 
od 100 K do 600 K 12 v; za vsakih nadaljnih 300 K pa 6 v več. 

Avstro-Ogrska in Nemčija: do 5 kg  do 10 milj 30 v, nad 
10 milj 60 v; za vsak nadaljni kg  do 10 milj 6 v, 20 milj 12 v, 
50 milj 24 v, 100 milj 36 v, 150 milj 48 v, nad 150 milj 60 v več; 
vrednostna taksa do 600 K 12 v, za vsakih nadaljnih 300 K po 6 v 
več. Pošiljatve se dopuščajo le do 50 kg. 

Za pošiljatve v Bosno, Hercegovino in Novi Bazar se plača 
do 500 g  60 v, od " 2 kg  do 5 kg  1 K. Za težje pošiljatve računa se do 
Imotskija ali Broda, gori navedena vozarina in vrednostna taksa 
odpadajoča za Avstrijo, najprej pa za vsaki kg  16 v vozarine in 
vrednostna taksa za vsakih 300 K 6 v več. 

Povzetja v domačih deželah 

se morejo pošiljati na vse pošte avstro-ogrske države do 1000 K. 
Za vsako pošiljatev s povzetjem se poleg vozarine plača še 

posebna provizija. Ta znaša za vsake 4 K 1 v, najmanj pa 12 v, tudi 
pisma se pošiljajo lahko s povzetjem. Povzetja brez navedene vred-
nosti do 250  g  se pošiljajo s pisemsko pošto. 

Pošiljanje pisem v svetovni poštni zvezi. 

a)  Pisma za vsakih 15 g  25 v, za dopisnico 10 v, z odgovorom 
20 v; b)  tiskovine: za vsakih 50 g  5  v do največje teže 2000 g; 
c)  vzorci blaga za vsakih 50 g  5 v, najmanj 10 v, dopustna teža 
350 g;  d)  trgovinski papirji za vsakih 50 g  5 v, najmanj 25 v, do-
pustna teža 2 kg;  e)  priporočitev 25 v, vzvratni list 25 v, ekspres 30 v.1) 

i) V katere inostranske dežele so ekspresne pošiljatve dopuščene, se izve pri 

vsakem poštnem uradu. 



Za dežele in kraje, ki niso pri svetovni poštni zvezi, se raču-
nijo tudi ravno navedene pristojbine, razloček je samo ta, da se 
pošiljatve večinoma ne morejo priporočiti, dostikrat še celo ne fran-
kirati do tistega kraja, kamor so namenjene in da se dopisnice smejo 
odpravljati le v Kaplandijo v južni Afriki. 

Poštne nakaznice v inozemstvo 

in sicer v Nemčijo, Belgijo, Chile, Kino (nemške poštne agenture v 
Shanghai, Tientsin in Tsintan), Kongo, nemško vzhodno Afriko, 
nemško južno-zapadno Afriko, Egipet, Francosko in Algerijo, Italijo, 
San Marino in Erytreo, Japonsko in Koreo, Kamerun, Kiatschou, 
Luksemburško, Črnogoro, Nizozemsko, Norveško, Portugalsko z 
Madeiro, Švedijo, Švico, Srbijo, Togo (samo v Klein-Popo in Lomž), 
Tripolis (ital. poštni urad), Tunis, Turčijo (c. kr. avstrijski poštni 
uradi do 1000 K); v Argentinsko republiko, Bolgarijo, Dansko, nemško 
Novo-gvinejo, Finlandijo, Anglijo, Irsko in kolonije, Malto, Maroko 
in francoski poštni urad Tanger, Nizozemska vzhodna Indija, Ru-
munija, Samoa (nemški poštni urad Apia), Siam (samo v Bangkok 
in Chiengmai), Tripolis (francoski poštni urad), Zedinjene države v 
Ameriki, Zanzibar (francoski poštni urad) do 500 K; v Grško do 
400 K in znaša pristojbina v Nemčijo do 40 K 20 v, potem pa za 
vsakih 20 K 10 v več; v druge dežele, izvzemši Črnogoro in Srbijo 
pa do 100 K za vsakih 25 K 25 v, črez 100 K pa za vsakih 50 K 
25 v. Za Srbsko in Črnogoro veljajo ravno iste pristojbine kakor v 
Bosno in Hercegovino. 

Brzojavne poštne nakaznice so dovoljene: v Belgijo, Bolgarijo, 
Dansko, Francijo, Italijo (izvzemši Tripolis), Japan (in sicer le v 
Tokio in Yokohamo), Luksemburško, Nemčijo, Nizozemsko, Nor-
vegijo, Rumunijo, Švedijo, Švico in Tunis, Egipet (a le v Ale-
ksandrijo, Ismalio, Kairo, Port-Said in Suez), Srbijo in Črnogoro 
do 100 K. 

Poštni zavoji do 3 kg  v inozemstvu po nizki vozarini so do-
puščeni v naslednje dežele: Anglijo in kolonije, Apio (5), Argentinsko 
republiko, Ascension, Belgijo (5), Bolgarijo, Chile (5), Dansko (5), 
Egipet (5), Islandsko (5), Italijo (5), Japan (5), Kamerun (5), Ka-
nado, Kitaj (5), Kolumbijo, Kongiško državo (5), Kostariko, Luksem-
burško (5), Malto, Meksiko, Nizozemsko (5), Norvegijo (5), Portugalsko, 
Rumunijo, Salvador, Srbijo (5), Straits-Settlemens (5), Španijo, Švedijo, 
Tanger, Togo (5), Turčijo (c. kr. pošte), Urugvaj, Zanzibar (5). Pri-
stavljena številka (5) pomeni, da se v onih deželah sprejemajo 
pošiljatve po 5 kg  teže. 



Povzetja v inozemstvo 

n sicer v Belgijo f, Nemčijo f, Angleško, Francijo črez Nemčijo f, 
Egipet, Helgoland, Italijo f, Luksemburško f, Nizozemsko f, Nor-
vegijo f, v Francijo črez Švico v Dansko, Portugalsko, Rumunijo do 
500 K, v Švedijo f, Švico f, Turčijo in severo-ameriške Zedinjene 
države se vzprejemajo do zneska 1000 K, v Srbijo do 1250 K avstr. 
velj., v dežele s f zaznamovane, se tudi vzprejemajo priporočena 
povzetja. Provizija znaša pri voznopoštnih povzetjih (izvzemši voza-
rino) v Nemčijo in Švico 2 v za vsaki 2 K, najmanj pa 12 v; v 
Srbijo do 24 K 12 v, potem pa za vsake 4 K 2 v več, a v druge 
dežele 20 v za vsakih 20 K. 

Brzo javn i cenik. 
taksa za vsako besedo: najmanjša taksa: 

Lokalne brzojavke: 2 v 40 v 
V Avstro-Ogrski -i 
V Bosno in Hercegovino . j 
V Bosni in Hercegovini . . 6 v 6 0 v 

V Nemčijo J 
Za besedo velja do 15 črk ali 5 številk; naslov in podpis se 

ravno tako zaračunja kakor tekst. 

Evropski promet. 

Pristojbina za vsak telegram po 60 v temeljne takse in na-
stopne takse za vsako besedo, sestavljeno iz 15 črk ali 5 številk. 

Algir 26 v. — Anglija, Škotsko, Irsko in Kanarski otoki 26 v. 
— Belgija 21 v. — Bolgarija 16 v. — Črnagora iz Dalmacije 6 v, 
sicer 9 v. — Dansko 21 v. — Francija, Korzika in Monako 16 v. 
— Gibraltar 33 v. — Grško (celina), Evbeja in Poros 41 v. — Krf čez 
Trst 26 v, na druge otoke 44 v. — Italija, mejni promet 8 v, sicer 
16 v. — Luksemburško 21 v. — Malta 37 v. — Nizozemsko 19 v.— 
Norvegija 32 v. — Portugalsko 33 v. — Rumunija 9 v. — Rusija 
(evropska) 24 v. — Srbija 9 v. — Španija (celina) 28 v. — Kanarski 
otoki 88 v. — Švedsko 24 v. — Švica s Tirolskega, Predarelskega 
in iz Lichtensteina 6 v, sicer 9 v. — Tripolis 68 v. — Tunis 26 v. — 
Turčija (evropska), čez Bosno 28 v, čez Trst 38 v. 



Važnejša določila poštne hranilnice. 
Vsi poštni uradi sprejemajo med navadnimi uradnimi urami 

tudi denar v svojo hranilnico in dajo po potrebi vsakršna pojasnila 
0 vplačevanju in izplačevanju. 

Vložnik je vsakdo, kadar sam ali zanj kdo drugi vloži znesek 
večji kakor 1 K. Znesek mora biti s 50 deljiv. Vložnik sme imeti le 
eno poštno hranilno knjižico in te vrednost ne sme presegati 2000 K-

Prvo vlogo mora vložnik sam vložiti, da se podpiše s svojim 
navadnim podpisom, v knjižici na določenem mestu in na nasprotnem 
potrdilu («protipisu») ter pove stan, kraj, dan, mesec in leto rojstva 
ter svoje stanovanje; izvoli si tudi lahko «geslo» (to je kako poljubno 
besedo, katera mu v mogočih slučajih spričuje lastninsko pravico), 
kar pa napiše le v «protipis», sam si jo pa dobro zapomni. Knjižica 
in nje vročba so brezplačne. 

Vsako vlogo vpiše poštni uradnik v knjižico in vrhutega pošlje 
vložniku poštni urad še prejemno potrdilo. Najmanjša vloga je 1 K, 
katero sprejemajo vsi poštni uradi. 

Za manjše zneske kakor 1 K so pa «poštne hranilne karte». 
Te karte z vtisnjeno 10 v znamko se dobe po vseh zalogah poštnih 
potrebščin po 70 v. Na tako hranilno karto se potem prilepi še devet 
10 v poštnih znamk, kar znaša z vtisnjeno ravno 1 K. Te karte z znam-
kami izpolnjene sprejemajo potem vsi poštni uradi kot vloge po 1 K. 

Znesek od 2 K do 40 K se takoj lahko vzame iz poštne hra-
nilnice pri vsakem poštnem uradu, toda pustiti se mora najmanj še 
1 K v hranilnici za tisto knjižico. Znesek pod 2 K in nad 40 K je 
pa treba pri poštno-hranilničnem uradu na Dunaju odpovedati, na 
kar se prejme, ako je bila odpoved v redu, kmalu «plačilno nakaz-
nico«. — Vloge se obrestujejo po 3 odstotke. 

Vložn ik more zahtevati, da se za njegovo vlogo nakupijo 
državni obrestonosni papirji; mora pa tudi že tako vložiti v poštno 
hranilnico ter dobi posebno rentno knjižico. 

Obresti v poštni hranilnici so proste dohodninskega in tudi 
drugih davkov. Vložna knjižica poštne hranilnice je nedotakljiva last 
vložnikov, ne more se mu ne vzeti, ne zastaviti, pa tudi ne zarubiti. 

V čekovni oddelek stopi vložnik lahko tedaj, kadar vloži v 
poštno hranilnico najmanj 100 K, ki jih mora imeti vložene, dokler 
hoče ostati pri čekovnem oddelku. Glede zneska, ki to «osnovno 
vlogo» prehaja, lahko potem razpolaga in zahteva z ene strani, da 
se nakazane vsote vpišejo na njegov račun, z druge, da se poljubni 
zneski nakažejo katerikoli osebi ali tvrdki. Potrebne tiskovine za 
objavo pristopa z zavitkom, dajo poštni uradi brezplačno. 



Natančen pouk o poštni knjižici se nahaja v vložni knjižici. 
Natančem pouk o čeku in njega porabi z vzorcem položnih 

listov in čekov dobi se pri poštnih uradih brezplačno. 

P l o s k o v n e m e r e . 
1 danska milja 7.532 m 
1 angleška milja 1.609 » 
1 morska milja vseh narodov 1.852 » 
1 francoska morska milja (= 3 morske milje) . . . . 5.556 » 
1 norveška milja 11.295 » 
1 ruska vrsta 1.067 » 
1 švedska milja . . 10.688 » 
1 geografična milja 7.420 » 
1 stopinja ekvatorja = 15 geografskih milj • 111.306 » 

(3 O O O 

J 
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Denar \^seh dežel . 
R e l a t i v n i k u r z n a j o b i č a j n e j š i h n o v č n i h v r s t v k r o n a h . 

Amerika. Združene države. 1 dolar a 100 centimov . . K 4'93'h 
10 dolarjev = 1 eagle, Južna Amerika 1 piaster 
(a 8 realov po 4 cuartille ali 100 centimov) . . . » 5'11 

Anglija. 1 funt šterlingov i 20 šilingov (Gw.) (Guin. 
21 šil.) » 24-013

i4 

1 šiling k 12 pensov » V17% 
Arabija. 1 Moka-toiar a 80 kabirjev (1201/a Moka-tolar-

jev = 100 avstrijskih Marije Terezije tolarjev) . . » 4'12 
Argentinska ljudovlada. 1 peso fuerte » 4 82 

Avstralija. 1 funt šterlingov a 20 šilingov k 20 d. . . » 24.013.'4 

Avstro-Ogrsko. 1 gld. — 1 gld. a 100 kr. = t: 85'06 . » 2 — 

in 1 krona a 100 vinarjev • . . » 1'— 
Belgija. 1 frank a 100 centimov1) » —'95'!̂  
Bolgarija. 1 lev (frank) a 100 stotink v zlatu » 1 — 

Običajni denar v srebru » —"93 
Brazilija. 1 milreis (peso) v zlatu a 100 reisov . . . . » 2'58,,

2 

Ceylon. 1 rupija » 2"35 . 
Dansko. 1 krona a 100 oer » 1'30 
Egipet. 1 piaster (& 40 par) » —"25 
Finsko. 1 marka k 100 pennijev » —'95'U 
Francosko. 1 frank a 100 centimov » —'95'U 
Grško. 1 drahem a 100 leptov » —'95'U 
Holandsko. Glej Nizozemsko. 
Italija. 1 lira a 100 centezimov » —'95'U 
Japonska. Račun v deželi 1 itzebou » 1'76 

Račun z Evropo 1 mehikanski srebrn dolar . . . » 3'59 
Kanada. Postavno kakor na Angleškem, v prometu 1 halif 

a 5 s » 5-88 
Kitajska. 1 tael ali lieng a 10 tsienov, a 10 fenov 

10 cashov • » 7'52 

1) 0 951/4 aH natančneje 0-95-23 



Kuba in Portoriko. 1 piaster a 100 centimov K 5-10 
Mehika. 1 peso k 8 realov a 4 kvartile . . . . . . . » 5i0 
Nemčija. 1 marka a 100 pfenigov') » 1'171/a 
Nizozemsko. 1 gl. k 100 cent. (ali 20 stiblingov) . . . » 1 99 
Norveško. 1 krona = 100 oer » 1-321/« 
Nova Granada. 1 peso a 10 dec. a 10 centov » 470 
Paraguay. 1 piaster & 8 realov » 5'18 
Perzija. 1 doman = » 9'41 

10 kranov, 1 kran = » —'947« 
10 dimarjev, 1 dinar • » - '09'4 

Portugalsko, (conto de reis 1000 milreis) 1 milreis 
k 1000 reisov » 5"32 

Rumunsko. 1 lej a 100 banijev > » -'95'4 

Rusija. 1 zlat rubelj a 100 kopejk2) » 3'77 
1 poiimperial (novejšega kova) » 19'04'(2 

Srbija. 1 dinar a 100 paraš » —'9574 
Španija. 1 peseta a 100 cent » —"95 

1 duros a 10 realov a 100 centimov » 4'93 
Švedsko. 1 krona k 100 oer » 1'32'4 

Švica. 1 frank a 100 rapov » —'95' 4 

Turčija. Najnovejši denar: kos za 20 piastrov » 4"23 
1 piaster (gerš) a 40 par » —"21 

Vzhodna Indija. 1 komp.-rup. a 16 annas a 12 pijes . » 2'35 

!) 1-17y2
 a l i natančneje 1-17-56. 

2 ) Papirnat rubelj ima menjajočo ažijo. 



D e ž e l n e b a r V e 
Anglija — rdeče-modro-belo. 
Avstro-Ogrsko — državna barva: 

črno-rumeno; avstr. ces. hišna 
barva: karminovo rdeče-belo; 
avstr.-ogrske vojne mornarice 

zastava: rdeče-belo-rdeče; 
avstr.-ogrske trgovske morna-
rice zastava: rdeče-belo-rdeče 
(spodnji kos je deljen v rdeče 
in zeleno). 

Badensko — rdeče-rumeno. 
Bavarsko — modro-belo. 
Belgija — črno-rumeno-rdeče. 
Bolgarija — belo-zeleno-rdeče. 
Črnagora — rdeče-belo. 
Dansko — rdeče-belo. 
Francija — modro-belo-rdeče. 
Grško — belo-modro. 
Hansa-mesta — belo-rdeče. 
Hesensko — belo-rdeče. 

e V r o p s k i h drža\A 
Italija zeleno-belo-rdeče." 
Meklenburg — rdeče-modro-

rumeno. 
Nemčija — črno-belo-rdeče. 
Nizozemsko — rdeče-belo-modro. 
Norveško — rdeče-belo-rdeče. 
Ogrsko — rdeče-belo-zeleno. 
Oldenburško temnomodro-rdeče. 
Portugalsko — modro-belo. 
Prusija — čmo-belo. 
Rumunija — modro-rumeno-rdeče. 
Rusija — belo-modro-rdeče. 
Saksonsko — zeleno-belo. 
Srbija — modro-rdeče-belo. 
Španija — rdeče-rumerfo. 
Švedija — rumeno-modro. 
Švica — belo-rdeče. 
Turčija — rdeče-zeleno. 
Virtemberško — črno-rdeče. 

B a r V e a V s t r i j s k o - o g r s k i h d e ž e l . 
Bosna in Hercegovina — rdeče-

rumeno. 
Bukovina — modro-rdeče. 
Češko — belo-rdeče. 
Dalmacija — modro-rumeno. 
Galicija — modro-rdeče-rumeno, 

tudi rdeče-belo (poljsko) in 
modro-rumeno (rutensko). 

Gorica in Gradiška — belo-rdeče, 
rumeno-modro. 

Hrvaško in Slavonija — rdeče-
belo-modro. 

Istra — rumeno-rdeče-modro. 
Koroško — rdeče-belo (srebro). 

Kranjsko — belo-modro-rdeče. 
Moravsko — rumeno-rdeče-modro. 
Ogrsko — rdeče-belo-zeleno. 
Reka —belo-modro in zeleno-rdeče. 
Solnograško — rdeče-belo in črno-

rumeno. 
Spodnje-Avstrijsko—modro-zlato. 
Šlezija — črno-rumeno. 
Štajersko — belo-zeleno. 
Tirolsko in Predarelsko — belo-

rdeče (Strelci: belo-zeleno). 
Trst — rdeče-belo-rdeče. 
Zgornje-Avstrijsko — belo-rdeče, 

tadi črno-rumeno.' 





ZABAVNI 
PEL 





T i h o V i s p o m i n i 

Tiho, tiho vi spomini, 
daleč proč od me bežite, 

spečih ran mi ne budite, 
topi mir mi vsaj pustite! 
Tiho, tiho vi spomini! 

Mirno srce se ne gane, 
saj udarcev več ne čuti. 
Naj vihar, še tako ljuti, 
z vso močjo ob njega buti, 
mirno srce se ne gane. 

Tiho torej vi spomini, 
ki jedini mir kalite! 
Spečih ran mi ne budite, 
daleč proč od me zbežite, 
vi spomini, vi spomini! 



Oton Zupančič, i&g 

Neka p r i j e t n a u t r u j e n o s t se te polasti, k o si po jedi o d -
ložil žlico. R a d si n e k o l i k o časa počiješ. Iz kasete 

v z a m e š s m o d k o ali pa si z v i j e š cigareto, p o t e m sežeš p o 
časnik, če ga še nisi čital, ali p a v z a m e š iz s a l o n a d r o b n o 
k n j i g o , z z l a t o m o b r e z a n o , z l o ž n o sedeš v n a s l o n j a č in 
začneš čitati. K a j l a h k e g a ti r a v n o u g a j a ; m n o g o misl i t i p a 
ne m a r a š , slediti g l o b o k i m p r o b l e m o m se ne čutiš d o v o l j 
r a z p o l o ž e n e g a ,  t o d a p e s m i , to je n e k a k o p r i j e t n o š u m l j a n j e , 
ki t a k o o d g o v a r j a v a l o v a n j u d i m o v i h o b l a č k o v , to b o ž a 
t v o j e uho. Ž e t isk je t a k o lep, v e d n o j e d n a k o d o l g e vrst ice 
in kitice; pa t a k o h i t r o se prečita j e d n a stran, pri d r u g i h 
k n j i g a h pa stran k a r k o n c a n i m a . In v s e b i n a je r a v n o nalašč. 
K a k o lepo se g o v o r i o l jubezni , da se tudi v tebi o g l a š a j o 
s o r o d n i čuti, in o d o m o v i n i , d a i s a m p o s t a n e š n a v d u š e n ! 

T a k o s m o čitali s v o j čas pesnike. In sedaj pa n e ? 
T u d i sedaj j i h l a h k o n a ta način čitaš, t o d a ne b o d o ti 
ugajali , ne boš j i h p r e b a v i l , k e r so p r e t e ž k a hrana. T r e b a 
se je v nje p o g l o b i t i , sicer ti o s t a n e j o n e r a z u m l j i v i in nič 
ti ne p o m a g a p o m i l o v a l n o z m i g a v a n j e z r a m e n i n a d n o v o 
strujo. G o d i se ti s p e s m i m i t a k o k a k o r z m o d e r n i m sl i -
k a r s t v o m , ki se je k a k o r v s a u m e t n o s t p o m l a d i l o in p r e -
n o v i l o k o n c e m m i n u l e g a stoletja. In ti v a l o v i n o v e g a n a z i r a n j a 
in i z r a ž a n j a pr iplul i so tudi do s l o v e n s k e u m e t n o s t i ter še 
le p r a v z a p r a v rodil i s l i k a r s t v o in k i p a r s t v o . 

Nas tu z a n i m a le p e s n i š t v o in še to le v to l iko, k o l i k o r 
je z a s t o p a n o v n a j n o v e j š i z b i r k i ( Č e z plan) p e s n i k a - v o d i t e l j a 
O t o n a Z u p a n č i č a . 



Z n a č i l n e r a z l i k e m e d s t a r e j š i m in m o d e r n i m p e s n i š t v o m 
se k a ž e j o v v s e b i n i in obl ik i . 

P r e d v s e m ni v e č tiste lahkote, k a k o r s m o je vajeni . 
Čitaš p e s e m , čitaš jo do konca, a še v e d n o ti ni p o p o l n o m a 
j a s n a misel . P o p r e j tega ni bilo. V e č k r a t ti je že n a p i s v s e 
p o v e d a l . Res, v č a s i h si tudi m o r a l ugibati, t a v a l si t a k o r e k o č 
po temi, t o d a z z a d n j o kitico, ali v s a j z z a d n j o besedo, se 
je z a s v e t i l o in h i p o m a ti je bi la p e s e m jasna. S p o m i n j a m 
le na A š k e r č e v o balado G o d e c in n a G r e g o r č i č e v o E n o d e v o 
le b o m ljubil. 

T a nejasnost, ki se kaže v m n o g i h p e s m i h — ne v 
v s e h — je s e v e d a n a m e r a v a n a in ne i z v i r a iz p e s n i k o v e 
n e z m o ž n o s t i , d a izrazi r a z l o č n o s v o j a čustva. P e s e m hoče 
v p l i v a t i , in če so stara s r e d s t v a izrabl jena, ičče se n o v i h . 
In č i m bol j so i z v i r n a , t e m b o l j so n a m n e n a v a d n a in t r e b a 
se n a m je p o t r u d i t i v p e s n i k o v o d e l a v n i c o , d a ne d e l a m o 
k r i v i c o . 

V s v o j i h p e s m i h , p o s e b n o v p o s l e d n j i z b i r k i je Z u p a n č i č 
r a z o d e l s v o j e n a z o r e o poezi j i , o ž i v l j e n j u ,  p o d a l je tudi lep 
k o s lastnega r a z v i t k a in z a t o je v s e b i n a z n a č i l n a ne le zanj , 
t e m v e č z a n o v o s t r u j o sploh. 

P o g l e j m o si torej v s e b i n o ! 

P e s n i k u n i s o rojenice trosi le z lata v zibel. P o d o b e n 
je ptiču S a m o ž i v u ,  ki je bil brez k r i l in slep n a s v e t poslan. 
V e s r o d se g a je s r a m o v a l , l a s t n a m a t i ga je izdala. N a -
t i h o m a so se o d p r a v i l i vs i , pusti l i so g a s a m e g a v i s o k o v r h 
pečine. P o d o b e n je o n e m u ciganu, ki je bil v e s gol, le z 
m r e ž o p o k r i t , l j u d j e pa so v s i i m e l i tople k o ž u h e . In pri 
t e m je bil še v e l i k h u m o r i s t . P o t a k n i l je prst s k o z i l u k n j i c o 
in se stresnil r e k o č : « F u , z u n a j je m r a z ! » 

U s o d a m u ni mila, in v e n d a r h r e p e n i p o š u m n e m 
v r t i n c u ž i v l j e n j a .  Saj ga t a k o v a b i svet. A l i ne p r i h a j a t a m 
v i l a ? G l e j , k a k o je lepa, k a k o r bi j o bila l i l i ja i z p u h t e l a 



in v njene v a l o v i t e lase se je v j e l a p o l n o č s s v o j i m i z v e z d a m i ! 
V e d n o bliže, že je pri o k n u . Z blestečim p r s t o m p o t r k a na 
š ipo in s r e b r n i glas z a z v e n i . In m l a d e n i č ? V z v a l o v a l o  je v 
n j e m , kri je zaplala. T o d a p o g l e d a l je mater, s v o j o staro 
m a m i c o , ki j i oči tle t a k o m r t v o k o trhel les. In te oči ga 
z a d r ž u j e j o . In p r e m a g a l se je, ostal je d o m a pri materi . 
A ni m u d a l o m i r u . V sebi čuti m o č in to hoče v s v e t u 
poskusit i . K d o j e z d i t a m po beli cesti? J u n a k je, p o n o s e n 
in v i s o k , in j e z d i daleč, daleč. Meč se m u blesti ob b o k u in 
k o n j pekeče. Z d a j je tukaj. G r e d o č trešči o b o k n o in se 

niti ne ozre. In m l a d e n i č ? M a t i s p o z n a n j e g o v o hrepenenje, 
ne u p a se m u branit i , le g l o b o k o v z d i h n e . In sin j i pade 
k r o g v r a t u in ostane d o m a . Ž e je m a t i b l a g o s l a v l j a l a nebo, 
misleč, da j i je sin rešen. O n pa v e n o m e r s t r m i iz kočice, 
k i je z a n j p r e m a j h n a . In k o napoči tretj i z o r , pr ide k materi , 
s p o v e š e n o g l a v o : 

Mati, prižgi mi svečo 
za sedem let — 
tak velik je svet, 
jaz grem za srečo . . . 



In gre v svet p o l n h r e p e n e n j a , k i m u ga n i k d o ne uteši. 
N a d seboj v i d i le z lato z v e z d o n a l a z u r j u in hoče r a z v i t i 
in r a z m a h n i t i k r i l a , da j o doseže. In t a k r a t bi rad objel 
v s a k e g a , v s a k e m u bi rekel brat. In p r o s t bi bil v s e h črnih 
strastij, p r o s t v s e h bolestij. 

T j e bi hotel iti, k j e r so š i r o k e r a v n i n e s s v o b o d n i m 
o b z o r j e m , in d r u g i č g a m i č e na m o g o č n e v i š i n e s č a r o b n i m i 
m o č m i in v g o š č a v e bi rad, k j e r tul i v i h a r . 

Z a t r e n u t e k g a p r e v z a m e tujina. K a k o r e v e n se m u 
z d i d o m ! P o v s o d m r a k in strah. J a t a v r a n k r o ž i  n a d t e m -
n i m i g o z d i in z a k r i v a z a r j o in v r e š č i pogin. In d o m o v i n a 
spi, a ne s l a d k o in m i r n o , t e m v e č še v s a n j a h ječi. In 
k a k o tudi n e ? Saj je naš j u n a k Č r t o m i r , oni Č r t o m i r , ki 
g a ni p o d r l tuj i meč, t e m v e č l a s t n a n e m o č . In t a Č r t o m i r 
je v s t a l z o p e t iz g r o b a in z a g r i z e l se je k o t v o l k o d l a k v 
r o d n a tla in v e s d o m je o t r o v a l s s v o j o r o b s k o k r v j o . In 
z a t o p r i h a j a j o o d D r a v e , S a v e in Soče črne vest i v belo 
L j u b l j a n o . . . . « D o m o l j u b i » so papagaji , ki so se naučil i p a r 
s v e č a n i h besed. In s v o b o d a ? T o je s m e š n a k r i n k a , opičj i 
o b r a z ! Z a t o se m u d v i g a črn g n e v v duši, podret i m o r a te 
« s v e t e h r a m e » . 

A k m a l u se prepriča, da m u je t u j i n a le mačeha. In 
v e d n o češče se o z i r a tje z a gore, k j e r se m u z d i t a k o m i r n o 
in mi lo. R a d bi pogledal z a blestečo z a r j o , rad bi d o m o v i n i 
k a j l j u b e g a in k a j d o b r e g a p o v e d a l , v teh t e ž k i h dneh. 

In z d e l o se m u je, d a ga k l i č e j o bratje n a p o m o č . 
G l a s je bil prišel po noči, t a k o težak k a k o r iz g r o b o v . 
In p r e d r l je m r e n o , ki m u je d o s l e j z a k r i v a l a brate, d u š a 
je zažarela, z a z r l je luč in svet, ušel je iz samote, iz ječe. 
P r e š i n i l ga je bl isk, začuti l je, da m u rasto peruti, m o g o č n e 



k a k o r v e j e d r e v e s a . In r a z m a h n i l je kr i la, t a k o š i r o k a , d a 
m u sega d e s n a p e r u t do j u t r a n j e zore, l e v a do v e č e r n e 
zarje, in d v i g n i l se v z r a k . In k a d a r z g a n e s v o j a kri la, p r i -
k l o n i se h r a s t d o tal, o b l a k i p l a n e j o n a r a z e n . P e r u t se m u 
z a d e n e z d a j ob d r e v j e , z d a j ob s k a l o v j e , z d a j narašča, z d a j 
p o j e m a . P o v s o d želi priti, k j e r sluti k a k o v e l i k o s k r i v n o s t . 
P o v s o d sliši g l a s o v e , ki z d a j v r i s k a j o , z d a j jočejo. In v d u h u 
m u n a s t a n e j o p o d o b e , cel roj j i h je, in j i h gleda, g l e d a . . . 
Z a č e t k o m še t e m n e in težke, a n o t r a n j i v i h a r m u v e l i naprej. 
P l a m e n e č e oči m u k a ž e j o pot. 

In ni v e č sam. P r i d r u ž i j o  se m u d r u g i orl i in s o k o l i 
in p r e p o d i j o četo v r a n , k i z a k r i v a j o z a r j o n o v e g a dne. M a l o 
j i h j e ? V e č k o m i s l i t e ! V s i bori lci m i n o l i h v e k o v , ki se j i m 
v i klanjate, v s i so n j i h s o b o j e v n i k i . M o g o č e n p l a m e n š v i g a 
iz d a v n i n e , preletel je v e k o v e in pr išel je do nas. In sedaj 
p r i h a j a n o v a zar ja, v g l o b i n i duše j o č u t i m o in bl iža se 
d a n z d e m a n t n o k r o n o ter t r k a s s r e b r n i m i prsti : 

«Bratje, kako je v vas? 
Soli vaše njive zorane? 
Zdaj zvezde ugodne vladajo, 
zdaj semena zlata padajo —» 

In k a k o se je d o m o v i n a o d z v a l a ? P e s n i k je b r i d k o r a z o -
čaran. V s e h ž i v i h  dan je šel m i m o , z a m u d i l i so ga. P r e v e -
v e l i k a je p e r u t p e s n i k o v a , p r e s v e t e l je ž a r n j e g o v e g a očesa, 
p r e m a j h e n je rod, p o s k r i l se je. In v i h a r , ki g a p e s n i k čuti 
v prsih, je z a m a n . S a j tu je p u š č a v a , t u se izhruje, ne d a 
bi ga k d o slišal, ne da bi k d o v e d e l zanj . 

T o d a p e s n i k a je z a d e l o še huje. N j e g o v n a j l j u b š i p r i -
jatel j m u je u m r l . K o l i k o je obetal! N j e g o v e m e l o d i j e so 
p r o d i r a l e s v e t l o in z m a g o v i t o s k o z i noč. Bil je k o n d o r , s o l n c u 
brat, s m e l i sin s v o b o d e . T o d a ujet je, z a p r t , o n e m o g e l . V 
o b u p u v z t r e p e t a v a s kril i , z a l e t a v a se z g l a v o v rešetko, 



pri t e m pa m u lijeta d v a črna c u r k a k r v i r a v n o čez n j e -
g o v e oči. K a j m u p o m a g a p o n o s očij, proti u s o d i je o n e -
m o g e l ! P o d o b e n je s a m o t n e m u p l a m e n u , k i k o p r n i k v i š k u , 
a se m o r a z v e t r o m boriti , ki g a p r i t i s k a na tla. 

Res S l o v e n e c n i m a sreče: 

Dokler ne pade zadnje jasno čelo, 
ki lesketa na njem se večnosti 
poljub — grobovi tulijo . . . . 

P o p r i j a t e l j e v i s m r t i je p e s n i k s a m k a k o r hrast, z m r -
z u j o č s r e d polja, ki na n j e m sedi v r a n . N i k o g a r n i m a več, 
da ga p o t r e p l j e p o rami, da bi m u gledal v o d k r i t o , i s k r e n o 
o k o . A tudi ost n j e g o v i h v e r z o v se ne blesti v e č k a k o r prej, 
k o je z n j i m t e k m o v a l in si m e r i l m l a d e moči. T i s t i v e l i k i 
dan, k a t e r e g a se je t a k o vesel i l , je sicer prišel, a pr išel j e 
z a s t o n j , v duši so ostale sence iz polnoči , in n i k j e r ni zar je, 
d a bi j i h pregnala. 

N a z a j si želi z late m l a d o s t i z r a d o s t j o in s a n j a m i in 
o t r o š k o l a h k o v e r n o s t j o . T o d a o d p l u l a je k a k o r z lata v e -
černa z a r j a in nastala je t e m a b r e z z v e z d . P r e d seboj v i d i 
o v o j m e g l e , ki se t a k o t e ž k o v z g a n e , na p o t u so k r v a v e 
lise, s l e d o v i k r u t i h ran, p o v s o d v i d i trpeči o b r a z pri jatelja, 
v s e m u p r a v i , d a ga č a k a ista usoda. In v e n d a r p e s n i k ne 
obupa. Ni li to v e č n i z a k o n , d a ž i v l j e n j e  z a h t e v a z o p e t 
ž i v l j e n j e ?  M a t i o m e d l e v a , k o se o d t r g a sin. V z l i c tej t e m n i 
n e i z p r o s n i oblasti hoče n a d a l j e v a t i s v o j o pot, n a j si je tudi 
sam. V z o r m u je t o r e a d o r , ki gre v boj, v smrt, t o d a n j e g o v 
k o r a k gre k a k o r potres o d g o r do gor. P o e z i j a m u je meč, 
« s v e t l o n a b r u š e n i v o g n j u i v s t r u p u i z k u š e n » , in naj m u 
je n a s p r o t i m a g a r i v e s svet. P o n o s n o p r a v i r a z n i m p o e t o m : 

Vi drugi imate ljubice, 
vi drugi imate den&r, 
a jaz — jaz imam po strani klobuk, 
pa kaj mi vse drugo mar. 



In s p o m i n i m u p l a v a j o v tiste čase, k o je tudi n j e m u 
si jala l jubezen. K o l i k a sreča je t a k r a t cvetela z a n j ! V t e m i 
je bil ž ivel,  t o d a solnce je z a s i j a l o in postal je dan, jasen 
in v r o č , p o s e j a n z d e m a n t i . N e b o se je z j a s n i l o n a d n j i m in 
duhteče cvetje je p r i k l i l o iz m r a k a . In l j u b i c o v o d i z a r o k o 
k o t v o l j n o j e t n i c o m e d pol j i v duhteči p o l d a n in m l a d a 
l j u b e z e n v r i s k a prot i n e b u s v o j v i h a r . L a s j e j i p a d a j o čez 
o b r a z in s t r e s o č i m i r o k a m i poseže v ta gost i m r a k in pije 
srečo z a dva. Z d i se m u , d a se v o z i s k o z i v s e h s e d e m nebes. 
O d radosti je z a g n a l k l o b u k v v o d o . In d r u g i č z o p e t se 
p o r e d n o igra z d e k l e t o m z a z a g r i n j a l o m in se s m e j i solncu, 
k i je z a s t o n j p o s l a l o tri s n u b c e : d r o b n e ptičke, rdeče rože 
in zlate žarke.  P o n o s e n je k a k o r k o s t a n j ^ k i k i p i k o t k l j u -
bujoč s m e h v n e b o in i z z i v a v i h a r j a moč. In po noči s a n j a 
o njej, k a k o j i bije srce z d i v j o silo, k a k o j i žar i jo oči in 
on stega r o k o k a k o r d r e v o m l a d i k o v maj. V tuj ini si želi 
p e r u t nevihte, da poleti k njej, želi si z l a t i h oči solnca, da 
j o u z r e črez h r i b in trate. N j e n o p i s m o m u z a v e d e m i s l i v 
j a s n e poljane, cvetoče in n e p r e g l e d n e , k j e r d r h t i r o s n a t r a v a 
in š u m i j o s m r e k e le n j i m a . Ž e l i si biti nagerl in, k i se d e k l e t u 
v j u t r a n j i p o z d r a v n a g i b a p r a v d o ust. N j e g o v i duši sije 
m a j in z v e z d e se m u z d e t a k o n i z k o , d a j i h s k o r o dosega. 
In m a r s i k d a j , k o g a je obdajal n a o k r o g m r a k , stopi lo je 
d e k l e p r e d e n j k o t s l a d e k sen in n j e n e oči so razžarele t e m o . 

T o d a s u r o v o ž i v l j e n j e  ga je o d t r g a l o o d ljubice. In 
h o d i l je v b r e z z v e z d n a t o noč, po b l a t n i h cestah, iskal z v e z d 
in ci l jev, k o je v e n d a r pri l jubici t a k o svetlo. In z o p e t je 
prišel nazaj, brez kesa, le na pol si je otresel p r a h o d n e -
čist ih nog, k o je stopil z o p e t p r e d n e d o l ž n e n j e n e oči. A 
v e n d a r je bil v a r o v a l s v o j o l jubezen, k a k o r se ščiti z r o k o 
lučka, da je ne u g a s n e veter, ki pa v z a t i š j u t e m lepše z a -
gori. In k o bi tudi padel k a k m a d e ž n a l jubezen, saj je 
b r e z m e j n a in n e b o se ne žari  nič m a n j , če se j e d n a z v e z d a utrne. 



V e d n o pa m u ni bila l j u b e z e n i z v o r sreče. M n o g o k r a t 
m u je bi la k r i v a n j e g o v a nežna, n e k o l i k o b o j e č a n a r a v a . 
P o d o b e n je o n e m u b o r u , ki se s v o j i l jubici s m r e k i le o d 
daleč k l a n j a in ne p o m i s l i k a l i n o v e g a r e k a : « E j tepec, k d o r 
m o r e , pa neče!» 

A tudi l jubica je nestalna. K o se p o v r n e k njej, se 
r a v n o hoče m o ž i t i , a z d r u g i m . In p e s n i k j o s v a r i , d a se j i 
ne bo g o d i l o k a k o r v pesni o n i n e z v e s t i Marici , k i je pr išel 
n j e n p r a v i l j u b č e k m r t e v , po njo. 

K r a t k o je t r a j a l a l jubezen, v e n d a r k a k o rad s e j e s p o m i n j a ! 
P r i š l a je k a k o r zlat o b l a k na v e č e r n o nebo, t o d a k o m a j ga 
je p r a v zagledal, že se je s k r i l z a črne oblake. P r i š l a je 
k a k o r p e s e m deklet iz d a l j a v e . P o p o t n i k k o m a j obstane, in 
že se sliši s a m o o d m e v m e d s t r m e č i m d r e v j e m , a tudi ta 
t a k o j pot ihne. L e k r a t k o je gledal n j e n e oči, p o s l u š a l n j e n 
z v o n k i glas, m i n i l o je in ostalo ni d r u g e g a k o lepe sanje. 

L j u b i c a ga ne m a r a več, h l a d n a je prot i n j e m u , t o d a 
o n v e r u j e , da bo z o p e t prišla, k o j i l j u b e z e n ugasne, in bo 
p r o s i l a : « D r a g i , pr ižgi!» 

In če ne p r i d e ? Nič ne de. D o v o l j b u r n i h b o j e v m u je 
l j u b e z e n že prinesla, in želi si d o l g e g a spanja, da bi v s e to 
pozabi l . In res spal je dolgo, d o l g o in k o se prebudi , čuti, 
da je srce m i r n o , s v o b o d n o veselo. B r e z s k r b n o p o j e : 

Ah kaj so obljube in kaj so prisege deklet! 
Kdo še veruje vanje? 
Lej sapice pomladanje: 
tak ziblje se njih šepet od cveta na cvet. 

T u d i s v o j e s v e t o v n o n a z i r a n j e n a m p e s n i k o p r i l i k i 
o d k r i j e . Č u d i se m o r j u , čegar z a k o n je n j e g o v a v o l j a in o n 
se k l a n j a tej v e l i k i v o l j i , tej s v o b o d n i moči. Č l o v e k je prot i 
t e m u n e m i r n a b i l k a s r e d polja, ali p a trst, o m a h u j o č v v e t r u . 
In s k r i v n o s t ž i v l j e n j a ?  T e m n o u s t i g r o b p r i j a t e l j e v m u jo 
r a z o d e v a : bolest, samota, p o g u m j i je ime. 



T o so m e n d a g l a v n e m i s l i v n j e g o v i poezi j i . P o d a j a t i 
v s e b i n o k a k š n e g a u m o t v o r a je v e d n o k o č l j i v a stvar. N a d 
p r a v i m u m o t v o r o m je t a k o r e k o č r a z p r o s t r t pajčolan, ki se 
t a k o j raztrga, če se g a k o l i č k a j n e r o d n o d o t a k n e š , in v e n d a r 
se s p r a v i m r a z u m e v a n j e m u ž i v a n j e  u m e t n i š k e lepote še le 
p r a v poglobi . 

Ž e iz te k r a t k e v s e b i n e , ki je p o d a n a v e č i n o m a z izrazi 
p e s n i k o v i m i , se da slutiti v e l i k a p e s n i š k a m o č in i z v i r n o s t . 
V i d i pa se tudi p o s e b n o s t n j e g o v e g a izražanja, n j e g o v e obl ike. 
T u se p e s n i k ni na n i k o g a r naslanjal. P r e k r a s n i so p o s e b n o 
n j e g o v i p r i m e r i , ki so v e č i n o m a v z e t i iz narave. Zlast i m o -
g o č n e n a r a v n e p r i k a z n i , k a k o r v i h a r , g r o m in bl isk i g r a j o 
p o s e b n o ulogo, če hoče naznačiti m o č b o d i si pesnika, m l a -
d e n i č a ali l jubezni . Orel , s o k o l , k o n d o r m u je z n a k p r a v e g a 
pesnika. Sreča, v e s e l j e je le tam, k j e r je svetel, jasen dan 
z z l a t i m s o l n c e m , č a r o b n a noč z z v e z d a m i , k j e r so n e p r e g l e d n e 
d a l j a v e z b e l i m i cestami, k j e r k l i j e c v e t j e in se r a z l e g a 
v e s e l a p e s e m deklet. T o d a t a k š n i h k r a j e v je le malo, v e č i -
n o m a se r a z p r o s t i r a j o t e m n i g o z d i , k j e r k r a l j u j e m r a k in 
v r e š č i j o vrani . 

Z n a č i l n a je pri n j e m tudi d a l e k o s e ž n a p o o s e b i t e v . Pr i 
n j e m v s e živi ,  v s a k p o j a v z a d o b i ž i v l j e n j e  p r i m e r n e g a bitja. 
In v t e m o z i r u je šel p e s n i k m a r s i k d a j z e l o daleč. 

Nič n a m ni n o v e g a , če oblački na n e b o p r i p l a v a j o , tudi 
tega s m o v a j e n i , da se v s v o j e m n e d o l ž n e m v e s e l j u v č a s i h 
m e d seboj p o i g r a j o , n e k a j d r u g e g a pa je, če se j i h v p r a š a , 
soli n o c o j pri s v o j i h l jubicah spaval i , in še dal je gre p o -
osebitev, če o b l a č k i na to o d g o v a r j a j o : » N e pri l jubicah, pač 
p a pri očetu o c e a n u s m o spavali , pili s m o t a m grog, da 
s m o se v s i opi janil i , in p o t e m s m o celo noč pisane barčice 
p r e m e t a v a l i . « 

T u d i tega še n i s m o prej vedeli , da si želje, k o g r e d o 
k l jubici v a s , ne z m o č i j o s v o j i h n o ž i c , dasi je na p o l j u 
r o s a in v i s i j o t e m n i oblaki. Ne m a n j i z v i r e n je dan z d e -
m a n t n o k r o n o , ki t r k a s s r e b r n i m i prsti n a šipo. 



Še n e k a j i z g l e d o v : d u š a je ž i d a n e vol je, k o t bila bi 
pila k r a š k i teran. — N j e n o o k o m e je m i m o g r e d e pol jubi lo. — 
S p o m i n i m i n o l i h let v i s i j o nad m e n o j k a k o r z late vej ice. 
— K m e t je po b r a z d a h š k r j a n c e nasejal, t a k o da p r e p e v a 
v s a m l a d a n j i v a . — V r s t i c e p i s m a so t e n k e steze, p o s t l a n e 
z rožicami. — Z a r j a plane čez g o r o k a k o r svetel k o n j , ki 
m u v i h r a z l a t a g r i v a . — V e t e r b r o d i čez v a l u j o č i lan k a k o r 
po v o d i . — V i h a r j a h a na v r a n c u o b l a k u . — S v e t l a noč je 
s v i l n a t šator, k i p l a h u t a n a d č r n o p o k r a j i n o . — G r o b o v i 
tul i jo. — 

Še v m a r s i č e m je z Z u p a n č i č e m z a v e l d r u g v e t e r po 
n a š e m p e s n i š k e m polju. T o d a naj te vrst ice z a d o s t u j e j o in 
po s v o j e m p r i p o m o r e j o , d a se v t e m in o n e m v z b u d i v e s e l j e 
ali pa v s a j r a d o v e d n o s t po n a j n o v e j š i s l o v e n s k i l iteraturi. 

T. Lardo. 



P o z d r a v i j o ! 

Ti veter, ki od morja veješ, 
tako mehak, tako hladan, 

ki se ljub6 v obraz mi smeješ, 
ki lajšaš meni bedni stan, 

poleti v mojo domovino, 
poglej, kako se ji godi! 
Če ni li njenih lic milino 
potemnil spet oblak skrbij? 

Če se solzi, če milo joče 
in če ji rane krvave, 
obriši solze ji pekoče 
in rane, da jo manj skele! 

In ji šumljaj, da jo pozdravljam, 
da sem v tujini zvest ji sin, 
da jo pozdravljam, blagoslavljam . . . 
Prinesi mi prsti v spomin! 

Ko po dolgem času 
sem domov korakal, 

sem po dolgem času 
spet enkrat zaplakal. 

Srce čut zgubilo 
v mrzli je tujini, 
a ga je dobilo 
znova v domovini. 

A. Novačan. 

D o m a 

- č -



O j s t r i c a na Š t a j e r s k e m . (Fotografiral M. Helff). 
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Pater Sebastijan. 
Ant. Novačan. 

Iz m o r j a se je d v i g n i l mesec n a n e b o in p o g l e d a l s k o z i 
v i s o k o g o t s k o o k n o d u b r o v n i š k e g a s a m o s t a n a v t e s n o 

m e n i š k o celico, k j e r s v a sedela s p a t r o m S e b a s t i j a n o m pri 
večerj i . T u in t a m m e je v p r a š a l o d k o d in k a m , a drugače 

'a molčala. N e z a u p n i n j e g o v i p o g l e d i so često š v i g n i l i po 
m e n i , in če so se s l u č a j n o srečali z m o j i m i , s e m bil v z a -
d r e g i in se n a t i h e m jezil. 

O d v e č e r j a v a . O n natoči k o z a r c a , z a ž g e si cigareto in 
tudi m e n i p o n u d i ; p o t e m se n a s l o n e n a z a j n a stol, o b j a m e 
z r o k a m i t r e b u h in m e pogleda. « T o r e j d i j a k — p o p o t n i k . 
L e p o . I z v r s t n o . D o b r o z a m l a d e g a č l o v e k a , d a n e k a j p o s k u s i 
in da z a j m e ta ali oni n a u k iz ž i v l j e n j a  s a m e g a z a ž iv l jenje. 
Pijte». 

G o v o r i l je počasi, m i r n o . O č i so se m u svetile, k o je 
v z d i g n i l čaši in n a z d r a v i l p o t n i k o m . 

Bil je starček, j a z s e m m u j i h p r i s o d i l šestdeset. N j e -
g o v a k r e p k a p o s t a v a je bila p o d o b n a hrastu, ki i z p o s t a v l j e n 
neštet im v i h a r j e m stoji in v z t r a j a . S p o k o r n a f r a n č i š k a n s k a 
u n i f o r m a m u je segala do peta. P r e p a s a n je bil z belo 
v r v i c o , z a k a t e r o je v i s e l v e l i k m o l e k z d e b e l i m i j a g o d a m i . 
L i c e m u je bilo r a z o r a n o in v b r a z d e je bi la p o s e j a n a žalost. 
S i v a b r a d a je p a d a l a po prsih. P o d v i s o k i m č e l o m se je 
b l i s k a l o d v o j e črnih, v l a ž n i h  očij, v č a s i t a k o č u d n o . . . 

N e ž e n v e t e r je pr inesel t iho rahlo p e s e m m o r s k i h v a l o v . 
Pater Sebast i jan se je o z r l n a o k n o : 

« L e p a noč je z u n a j . » 



P r a z n i l a s v a čašo z a čašo. O k o l i n a j i n i h g l a v so k o t 
pi jani plesali b a l o n č k i d i m a . N i k o t i n in v i n s k i d u h o v i so 
n a j u omajal i . Pater je g o v o r i l m n o g o , čisto p r o s t o d u š n o in 
bi la s v a prijatelja. K a k o r pri s p o v e d i s e m m u r a z o d e l s v o j e 
k r i ž e in težave,  t u d i n i s e m z a m o l č a l , da v ž i v a m  v s a n j a h 
m n o g o k a j lepega. 

« E j m l a d o s t , m l a d o s t , j a z j o p o z n a m . S k a č e po t r n j u 
in misli , d a skače po z e l e n i h l i v a d a h , pije s t r u p in misl i , da 
pije nektar. S a n j a in z i d a rta o b l a k i h palače z z l a t i m i o k n i 
in z biseri posute — sanja, s a n j a . . . in ne ve, d a so te 
sanje n e v a r n e . M l a d o s t ne r a z u m e ž i v l j e n j a ,  z a t o se često 
ž n j i m spre. Al i ž i v l j e n j e  je m o č n e j š e , in m l a d č l o v e k z a b r e d e 
v o b u p in temo. D a bi se d v i g n i l , je preslab in to — to 
so v a š e sanje. 

Srečen je s a m o tisti, ki ostane trezen. V t r e z n o s t i 
je sreča. R a z u m m o r a g o s p o d o v a t i n a d srcem. T o je pribito. 
Srce h r e p e n i po sreči, a p o t a do nje ne ve. R a z u m g a m o r a 
vodit i . M o r d a se k e d a j s a m i prepričate, d a sreča č l o v e š k a 
ni v u ž i v a n j u ,  a m p a k v t r e z n e m s p o z n a v a n j u . « 

T r č i l a sva. I z p r a z n i l je čašo in n a p r a v i l cigareto. 
« K a k o m o d r u j e m ! S a m n i s e m takšen. Nič ne o v i r a m 

s p o m i n o v , k i p r i d e j o s s a n j a m i v s a m o t n o m o j o celico. In 
m i r u ni n i k j e r . V d u h u g a iščem po š i r o k e m svetu, v e m , da 
z a m a n , k e r on se ne v r n e več. M o r e b i t i g a n a j d e m v g r o b u , 
a k d o m i m o r e to p o v e d a t i ? « 

Z a d n j e besede je i z g o v o r i l z ž a l o s t n i m g l a s o m . Z a m i -
š l j e n o je p o g l e d a l v s t r o p in n a d a l j e v a l : 

« P r e d m n o g i m i leti v s a n j a v i m l a d o s t i s v a ž i v e l a  v 
G r u ž u z b r a t o m — p o k o j n i m b r a t o m I v a n o m . O b m o r s k e m 
o b r e ž j u s v a i m e l a l e s e n o hišico in v e l i k r i b a r s k i čoln, j e d i n o 
k a r n a m a je z a p u s t i l oče. 

Bi la s v a m i r n a in z a d o v o l j n a ribiča. T u d i s v a p r e v a ž a l a 
n a d r u g o stran Rieke*. 

* T a k o imenujejo v Gružu morsko ožino, ki se zajeda globoko 
v kopno. 



L j u b i l a s v a d r u g d r u g e g a presrčno, bolj k a k o r m o r j e . 
M n o g o k r a t s v a v e s l a l a p o d v e č e r m e d n j e g o v i m i v a l o v i . 

Nič se n i s v a dolgočasi la. J a z s e m veslal, I v a n pa je igral 
na t a m b u r i c o in pel. D a veste, k a k o je igral! G a n i l m e je 
v s e l e j g l o b o k o in če bi m i bil r e k e l v t a k e m t r e n u t k u , da 
naj s k o č i m v m o r j e , slušal bi ga bil. N e k o čisto n o v o h r e -
p e n e n j e je v z b u d i l v m e n i , po n e č e m , z a k a r bi dal s v o j e 
ž i v l j e n j e .  J a z s e m m u bil h v a l e ž e n  in s e m ga ljubil. 

K o s v a se vračala, se je n a s l o n i l n a čoln in gledal v 
m o r j e , k j e r so se zrcal i le n e b e š k e z v e z d e . 

Z j u t r a j v s a k e g a d n e pa s v a p r o d a j a l a ribe na t r g u v 
D u b r o v n i k u . 

A s t o p i l a je m e d n a j u tret ja o s e b a in n e u s m i l j e n o 
r a z t r g a l a n a j i n o z a d o v o l j n o ž i v l j e n j e . 

S e d e l a s v a n e k o n e d e l j o p o p o l d n e na p e š č e n e m m o r s k e m 
o b r e ž j u in l o v i l a ribe, se šali la in smejala. 

« H e j , dečki p r e v o z i t i ! « 
V s t a n e v a in g r e v a k čolnu. Č a k a l a je d r u ž b a i z l e t n i k o v . 

Bil je to g o s p o d s v e t n i k iz D u b r o v n i k a s s v o j i m i prijatelj i , 
s s v o j o s o p r o g o in o s e m n a j s t l e t n o A n k o , h č e r k o jedinico. 

V e s l a so se z a b l i s k a l a v s o l n č n i h ž a r k i h in zdrčal i s m o 
črez m o r s k o gladino. Pr i jatel j i so se šalili, g o s p o d s v e t n i k 
se je smejal , g o s p a si je br isala p o t n o čelo, A n k a pa je 
s t r m e l a v m o r j e . P o r a m e n i h so j i padali k r a s n i p l a v i lasje, 
silili j i p o r e d n o n a čelo dol i do s a n j a v i h m o d r i h očij. — A h 
te oči! Niti m o r j e na o k o l o , niti j a s n o n e b o n a d n a m i ni 
bi lo t a k o lepo k o t te oči. Z n e ž n o ročico je m e š a l a v o d o 
in m e t a l a r i b i c a m drobtinic. Č e se je o z r l a v m e n e , m i je 
nastalo v r o č e in na t i h e m s e m j o i m e l rad. 

I v a n je r a z b u r j e n d v i g a l vesla. O d čela m u je k a p l j a l 
pot. G l e d a l je strastno, ž a l o s t n o in d i v j e o b e n e m . . . 

Č o l n je trčil ob d r u g i breg. G o s p o d s o d n i k je plačal 
p r e v o z n i n o — in odšl i so v s i . . . 

I v a n je s t r m e l oprt n a v e s l o z a n j i m i , in k o so izgini l i 
z a o v i n k o m , je legel v čoln in molčal. 



V e s l a l s e m sam. M u č n o , n e i z m e r n o t e ž k o m i je bilo. 
N a j r a j š e bi bil z a g n a l v e s l a v v o d o in p o t e m s a m e g a sebe. 

In z a k a j ? O d k o d so prišle te m i s l i ? N i k o l i še ni bilo 
o k o l i m e n e t a k o p r a z n o , t a k o z a p u š č e n o . V e d n o s e m na 
n e k a j čakal in z d e l o se m i je, da m o r a v s a k hip priti n e k a j 
lepega, in da m i b o d e p o t e m lepše, v e s e l e j š e . . . 

M e d t e m s e m d o p l o v i l h k r a j u , u s i d r a l in p r i v e z a l čoln, 
stopi l k b r a t u in m u r e k e l : « K a j delaš, I v a n ? » 

V z d i g n i l se je in sedel n a r o b čolna. P o g l e d a l m e je 
ž a l o s t n o in rekel : «Nič, čisto nič.» 

Iz n j e g o v i h besed, iz n j e g o v i h očij s e m s p o z n a l , da je 
tudi n j e m u težko, a k o ne še težje. 

P o l a g o m a je nastala noč. 
In tisto n o č se m i je z d e l o p r v i k r a t , da g l e d a mesec 

ž a l o s t n o r a v n o na naju, d a m i g l j a j o z v e z d e in n a m e ž i k a v a j o 
n a m a , k o t da n a m a h o č e j o p o v e d a t i n e k a j ta jnolepega, da 
š u m i m o r j e n e i z m e r n o lepo, da šepečejo n e d o l ž n i val i čisto 
t u j o pesem, ki bi se ne m o g l a z a i g r a t i na I v a n o v i t a m b u r i c i . 
In gledal s e m daleč tje, k j e r se d o t i k a n e b o v e l i k e g a m o r j a , 
in z d e l o se m i je, da v i d i m t a m s m e h l j a j o č o b r a z e k — A n k i n . 
In tisto noč se m e je p r v i k r a t o k l e n i l I v a n in se je j o k a l . . . » 

Pater S e b a s t i j a n je v z d i h n i l in m e p o g l e d a l n a r a v n o s t 
v oči. Z a b o l e l m e je ta p o g l e d v dušo. Bil je v e l i k in v l a ž e n 
pogled, ter je preplaši l m o j e sanje o lepi Anici. 

« M i n e v a l je d a n z a d n e v o m . T o so bili d n e v i t rpl jenja, -
d n e v i v z d i h o v in nad. J a z s e m bil k o t m r t e v , I v a n pa se je 
klati l m o l č e o k r o g . Izostajal je po dalje časa. E n k r a t v s k r b e h 
z a r a d i njega, s e m ga šel iskat, in s e m ga našel na p r a g u 
s o d n i k o v e hiše. G l a v o si je p o d p i r a l z r o k a m i in čakal . . . 

O b a s v a i z g u b i l a blaženi mir , i z g u b i l a t i h o z a d o v o l j n o s t 
in iskala po r a z l i č n i h p o t i h z a m a n . T a k o dalje ni m o g l o , ni 
s m e l o v e č biti. 

In p r i š l a je u s o d e p o l n a noč, — da bi ne bila n i k d a r ! 
Z b r a t o m s v a sedela na p e s k u p r e d hišo. D a v s a j z a 

m a l o časa p o z a b i m n e m i r , p o p r o s i m Ivana, da naj n e k a j 



z a i g r a na t a m b u r i c i . I v a n m e s l u š a in j o pr inese iz koče, se 
v s e d e k m e n i in začne igrati. T i h i , u b r a n i g l a s o v i so t o ž n o 
in n e ž n o p r o d i r a l i v m o j o dušo. In k o je začel I v a n peti v 
čistem, z v e n e č e m glasu, s e m legel v z n a k in gledal v b r e z -
z v e z d n o o b l a č n o nebo. 

I v a n je pel : 

Ljubim tvoje globočine 
in šumljenje tvojih valčkov, 
ljubim tvoje zlate ribe, 
čarno morje, čarno morje. 

Ljubim tudi lepo Anko, 
bolj jo ljubim kakor tebe, 
lepša je ko tvoji valčki, 
čarno morje, čarno morje. 

Morda se ne boš jezilo, 
da jo ljubim bolj ko tebe, 
ker tako mi srce pravi, 
čarno morje, čarno morje. 

Iz p r v a je pel tiho, boječe. Z v i s o k i m g l a s o m je p o -
n a v l j a j e : č a r n o m o r j e , č a r n o m o r j e . . . In m o r j e , k o da g a 
je r a z u m e l o , je s i l i lo k n j e m u in p o s t a j a l o v i h a r n o . 

I v a n je u t i h n i l in p o l o ž i l t a m b u r i c o na stran. 
Z a n e k a j t r e n u t k o v s v a se v d a j a l a v s a k s v o j i m m i s l i m . 
« H e j , h e j o d e č k i ! » z a k r i č a l je debel i glas. 
O b a p l a n e v a k čolnu. K d o je n e k i t a k o p o z n o t u k a j ? 
« P r e v o z i t a n a j u na d r u g o stran!» z a p o v e d a l je m l a d 

častnik in p o l e g n j e g a je stala z a g r n j e n a m l a d a d e k l i c a . . . 
I v a n izv leče sidro, o n a d v a p o s e d e t a in čoln z d r č i v 

v i h a r n o m o r j e . 
O k r o g je bi la t e m n a noč, n e b o je bi lo z a s t r t o z oblaki . 

V D u b r o v n i k u je bila s t o l p n a u r a in j a z s e m naštel deset 
u d a r c e v . 

K o s m o bili n e k a k o j e d n a k o o d d a l j e n i o d o b e h b r e g o v , 
o d g r n e si d e k l i c a obraz, častnik j o o b j a m e in pol jubi . 



« A n k a ! » — z a k r i č i Ivan, z a ž e n e v e s l a v v o d o in 
skoči k njej. 

«Stoj! K a j je to!» z a v p i j e častnik. In v t i s t e m h i p u 
izv leče s a m o k r e s , A n k a ga p r i m e z a r o k o ; t o d a bilo je že 
p r e p o z n o . Strel je počil v g l u h o n o č in m e s t o da je p o g o d i l 
Ivana, .zadel je A n k o , ki je padla k r v a v a v čoln. 

N e k a j t r e n u t k o v s m o bili v s i iz. sebe. « K a j si to n a -
p r a v i l ? « z a k r i č i I v a n in plane z nožem" n a častnika. In z o p e t 
j e ^ . z a g r m e l o . jz* s a m o k r e s a in j a z - s e m v i d g l j v a n a s k r v j o 
obl i tega p o l e g m r t v e A n k e na d n u čolna. 

N e p o p i s n a žalost, g n j e v " ^ r a S i . K o z v e r 
s k o č i m na častnika, z g r a b i m g a z a v r a t , on se m e o k l e n e 
k r o g pasa in o b a p a d e v a v m o r j e . M o t a l a s v a se s e m in 
tje po vodi . M e n i se je s lednjič posreči lo otresti se ga in 
z v s e m i m o č m i s e m p r i p l a v a l do brega. 

P r e m o č e n do kože, r a z b u r j e n k o n i k d a r s e m začel b e -
žati ob o b r e ž j u n a p r e j v t e m n o noč. N o g e so m i k r v a v e l e , 
lice m i je gorelo. 

M e d o b l a k i se je v a l i l g r o m , ob strani je k i p e l o v i -
h a r n o m o r j e . In j a z s e m bežal, k a m ? S a m n i s e m vedel. 
S a m o se še s p o m i n j a m , d a s e m t a k r a t n e k a m padel, in da 
se je p o t e m razl i la na m o j e ude n e k a r a j s k a m e h k o b a . 

K o s e m se p r e b u d i l , je solnce r a v n o izšlo. 
O z r l s e m se po m o r j u . S m e h l j a l o se je n e d o l ž n o in 

bilo m i r n o , k o da se ni nič z g o d i l o . Č o l n a ni bi lo n i k j e r . 
K o s e m se s p o m n i l n a p r e t e k l o noč, s e m sedel na peščena 
tla in j o k a l , da bi se m e bilo u s m i l i l o t r d o k a m e n j e . Da, 
da dragi, bi lo je v z r o k a j o k a t i se. 

P o t e m s e m se p o d a l v D u b r o v n i k . Po celem m e s t u so 
g o v o r i l i o u t o p l j e n e m častniku, ki so g a v i d e l i t istega v e -
čera s s o d n i k o v o A n k o , k o je šel, da se prepel je čez R i e k o . 
S o d n i k je dal s t v a r preiskati. P o s l a n i ribiči pa so našli s a m o 
razbit čoln, o t r u p l i h ni bi lo s l u h a ne duha. P o k l i c a l i so 
m e n e , da n a j j i m v s e p o v e m . J a z s e m rekel, da je tisto 
noč nastal v i h a r , k i nas je z a g n a l v o d p r t o m o r j e , da se 



' ' J L . J i * ' • • 
je čoln obrni l , in da s e n f ^ * j a z rešil s ' p l a v a n j e m ? 'Černu 
bi 

naj tudi bil g o v o r i l r e s n i c d ? ^ . 
K m a l u na to s e m p o t r k a l n a s a m o s t a n s k a vrata. In 

tu so m e o d g o j i l i , da s l u ž i m S t v a r n i k u , m e naučil i m a r s i k a j , 
s a m o tega ne, k a k o se d o b i n a z a j i z g u b l j e n i m i r . . . 

V č a s i h s t o j i m p o z n o v noči pri o d p r t e m o k n u s v o j e 
celice. M o r j e š u m i in buči, in m e n i se z a hip zdi, da č u j e m 
m e d t u l e č i m i v e t r o v i ječanje b r a t o v o . P o d o b a s a n j a v o l e p e 
A n i c e p r i p l a v a k m e n i . . .» 

Pater Sebast i jan je u m o l k n i l . Mesec se je s k r i l z a 
oblak. — 

« P o j d i t e s v o j i m p o t e m in ž e l i m , da ste srečnejši od 
mene. S p o m i n j a j t e se p o v e s t i P a t r a S e b a s t i j a n a in t e ž k o 
izgrešite s v o j e s m o t r e . » 

V s t a l je, želel m i je l a h k o noč in odšel s t r d i m i k o r a k i . 
J a z n i s e m m o g e l zaspati . S t o p i l s e m k o k n u in p o -

slušal s k r i v n o s t n o ž a l o s t n o p e s e m m o r s k i h v a l o v . 



L e p o t e W o j e g l e d a t i n e s m e m . 

Lepote tvoje gledati ne smem, 
ker imenitna si, ker si bogata, 
bogatim so odprta k tebi vrata. 
Zakaj je pač tako, ne vem. 

Lepote tvoje gledati ne smem, 
ne misliti na tvoja jasna lica; 
a slutim, da si mi srca kraljica. 
Zakaj je pač tako, ne vem. 

Lepote tvoje gledati ne smem, 
ker imam ničkrat nič denarja, 
prezira vsak me «miljonarja», 
in tudi ti! Zakaj, ne vem. 

N. O. 



Beseda o Lužičanih. 
v 

Ži v i m o še v e d n o v d o b i N a r o d n i h d o m o v . S o v r a ž n a  sila 
nas tlači k t l o m , z a d r ž u j e n a r o d n i r a z v o j in s t v a r j a t i 

si m o r a m o središča, k j e r se z b i r a j o m o č i z a n a r o d n o in k u l -
t u r n o delo. T a k o so nastali v v s e h v e č j i h mestih, k o d e r b i -
v a j o S l o v e n c i , lepe stavbe, k i i m a j o p o l e g i d e a l n e g a tudi 
realen p o m e n . S o to v i d n i z n a k i s l o v e n s k e g a truda, k a m e n i t i 
s p o m e n i k i n a š e g a bivanja. V n j i h se r a z v i j a v s e d r u š t v e n o 
ž i v l j e n j e  o d s k r o m n e seje do n a j v e l i č a s t n e j š e p r i r e d i t v e , v 
n j i h pa d o b i v a j o g o s t o l j u b n o streho tudi d r u g i činitelji, ki so 
v a ž n i  z a n a r o d n i p r o s p e h . T e g a v e l i k e g a p o m e n a N a r o d n i h 
d o m o v s m o si tudi v svesti. P o k a ž e se to n a j j a s n e j e ob 
o t v o r i t v i .  O n a v e l i k a n s k a m n o ž i c a l j u d s t v a , k j e r i z g i n j a r a z -
l i k a s t a n o v , n a v s a k e m o b r a z u v e s e l j e in n a v d u š e n o s t , v s e 
pa p r e š i n j a o s r e č u j o č a z a v e s t , d a so p r e m a g a n e v s e težave, 
k o n č a n i v s i težki boji, v s e to n a p r a v l j a , d a je t a k a o t v o r i t e v 
p r a v i n a r o d n i p r a z n i k . 

T o d a danes se, o z r i m o k n a r o d u , k j e r i m a N a r o d n i 
d o m , ki se je letos o t v o r i l , n e i z m e r n o večji p o m e n k a k o r 
pri nas. J e to n a m r e č edini N a r o d n i d o m , k a r ga n a r o d i č 
p r e m o r e . 

L u ž i č a n i so bili n e k d a j m o g o č n a veja, k t e r o j e t e k o m 
d o l g e g a časa t u j a sila o d t r g a l a o d s l o v a n s k e g a debla. L e -
žala je d o l g o n a tleh, v e n e l a in že se je računilo, k e d a j 
b o d o izgini l i z a d n j i n j e n i ostanki . T o d a čudo, o n o m o g o č n o 
v r š e n j e , s k t e r i m se je v z b u j a l o s l o v a n s t v o , je d o s p e l o 
p r e k o tuj ine tudi do p o l p o z a b l j e n i h L u ž i č a n o v ,  n a š l o tu 
rahel o d m e v , k i je pa z a d o s t o v a l , da so se p r e d r a m i l i iz 



spanja. In k o so pregledal i s v o j e vrste, ustraši l i so se s v o -
j e g a m a j h n e g a števila, le k a k i h 160.000 j i h je, v idel i so, da so 
še v r h tega razdel jeni . P o v e r i so k a t o l i k i in protestanti , po 
bival iščih se del i jo v G o r n j o in D o l j n o L u ž i c o , k i i m a v s a k a 
s v o j e p i s m e n o narečje, pol i t ično s p a d a j o p r v i p o d S a k s o n s k o , 
d r u g i p o d P r u s k o . 

In glej, ta narodič, v t a k o t e ž k i h r a z m e r a h o b h a j a s v o j e 
v s t a j e n j e in prerojenje. V s e je t a m t a k o s k r o m n o , da v s a k a 
m a l e n k o s t z a d o b i n a j v e č j i p o m e n . D o g o d k i , ki bi pri d r u g i h 
S l o v a n i h se k o m a j s k r a t k o notico o m e n i l i , t v o r i j o pri n j i h 
s k o r o ž i v l j e n s k o  v p r a š a n j e . V s a k a s p r e m e m b a v osebah ali 
v p o s e s t v i h n j i h o z e m l j a , k t e r o je o d v s e h stranij o b d a n o 
z n e m š k i m m o r j e m , je o b e n e m z a d e v a celega naroda. 

V a ž n e j š i  in n a r o d n o bolj p r o b u j e n i so G o r n j e l u ž i č a n i 
z d u š e v n i m s r e d i š č e m v B u d i š i n u (Bautzen). J e pač Č e š k o 
bliže in z lata Praga, k j e r so več ali m a n j časa bival i n e k t e r i 
n j ih voditel j i , ne i z g r e š i pr i n o b e n e m d o v z e t n e m o b i s k o v a l c u 
s v o j e g a vtisa. 

N a r o d n o s t n e r a z m e r e b u d i š i n s k e s p o m i n j a j o po v e l i -
k o s t i in r a z m e r j u n a naše m a r i b o r s k e : o k o l i c a lužiška, v 
m e s t u n e m š k o z a s t o p s t v o . In t u se sedaj n a n a j l e p š e m 
k r a j u k o t n a j k r a s n e j š e p o s l o p j e celega m e s t a d v i g a p o n o s n i 
« S e r b s k i d o m » . O č e m u r so n a j b o l j š i s i n o v i n a r o d a b l i z u 
50 let sanjali, to se je uresniči lo. U p in strah, t r u d in žrtve, 
a tudi solze p r e p l e t a j o n j e g o v o z g o d o v i n o . 

Ž e d a v n o so se oglašale želje, naj bi M a t i c a S r b s k a , 
k i je središče v s e g a d u š e v n e g a ž i v l j e n j a ,  d o b i l a lastno hišo. 
L e t a 1873 je k u p i l t a k r a t n i p r e d s e d n i k in v z o r n i r o d o l j u b 
J. A. S m o l e r p r i p r o s t o e n o n a d s t r o p n o hišo v lepi legi in 
z v e l i k i m d v o r o m in v r t o m z a 19.300 t o l a r j e v . In od t a k r a t 
se z a č e n j a d o b a d o l g o t r a j n e g a z b i r a n j a , ki še v e d n o ni 
k o n č a n a . 

Z b i r a l o se je d o m a — in s a m k r a l j e v s k i d v o r je p r i -
s p e v a l 700 m a r k — , z b i r a l o se je m e d d r u g i m i S l o v a n i , po 
m a l e m in z v e l i k i m i t e ž a v a m i .  D n e 21. apri la 1897. se je 



položi! temeljni kamen v o s l a v o petdesetletnice Matice, 1900 

je bil d o z i d a n m a n j š i del, a 26. a v g u s t a 1904 je bil v e s N a -
r o d n i d o m d o d e l a n in s l a v n o s t n o o t v o r j e n . Bi la je to s l a v n o s t , 

k a k r š n e še m a l i n a r o d ni v i d e l n i k o l i . Vse, k a r se z a v e d a 
s r b s k e g a imena, pr iprost i k m e t in voditel j , p r o t e s t a n t in 
k a t o l i k so si v e s e l o stiskali roke, z a s t o p n i k i s l o v a n s k i h n a -



r o d o v so pr inašal i s v o j a d a r i l a n a j m l a j š e m u bratu, b r z o j a v n i 
p o z d r a v i so bili o d b l i z u in daleč. 

B l a g o s l o v i l je p o s l o p j e p r e d s e d n i k Matice S r b s k e škof 
dr. J u r . L u s č a n s k i . N a m e n j e n je N a r o d n i d o m p r e d v s e m 
k o t sedež Matice, k i je o b e n e m n j i h z n a n s t v e n a a k a d e m i j a , 
nadal je k o t središče v s e g a S r b s t v a . V p o s l o p j u se n a h a j a 
r a z u n v e l i k e d v o r a n e , čitalnice, k n j i ž n i c e še n a r o d n i m u z e j , 
t iskarna, e k s p e d i c i j a v s e h s r b s k i h k n j i g , k o n v i k t z a s r b s k e 
g i m n a z i j c e in učitel j iščnike, r a z u n tega v e l i k a gosti lna. Še 
celo n a stajo z a k o n j e o k o l i č a n o v se ni p o z a b i l o . Čist d o -
biček, k t e r e g a bo p o s l o p j e s v o j čas d o n a š a l o , je n a m e n j e n 
z a izdajo l j u d s k i h k n j i g in p o d p o r o d i j a k o m . 

K o l i k o n a d je torej s t a v l j e n i h v ta N a r o d n i d o m ! D a 
se j i m te i z p o l n i j o , je t reba p r e d v s e m d o b r i h v o d i t e l j e v . 
Z n a m e n j a kažejo, d a d o s e d a n j i v o d i t e l j i ne o s t a n e j o b r e z 
n a s l e d n i k o v . 

R a v n o letos je z a L u ž i č a n e nekako, j u b i l e j n o leto. P r e d 
sto leti se j i m je rodi l p r v i p e s n i k Z e j l e r , p r e d 20 leti je 
u m r l že i m e n o v a u i S m o l e r , p r v i n a r o d n i buditelj , u s t a -
n o v n i k Matice in p r a v i z a č e t n i k N a r o d n e g a d o m a , p r e d 
10 leti je u m r l n j e g o v v e l i k i n a s l e d n i k Mih. H o r n i k in 
letos o b h a j a s v o j o petdesetletnico sedanj i d u š e v n i v o d i t e l j 
dr. A r n o š t M u k a . K o t u č e n j a k s l o v i p o v s e m s l o v a n s k e m 
svetu, Matica S r b s k a ga je i z v o l i l a č a s t n i m č l a n o m . N e -
u m o r n o d e l a v e n je v z o r idealnega r o d o l j u b a , k i ž r t v u j e  čas 
in d e n a r v p r o s p e h m i l e g a naroda, ki noče u t o n i t i v n e m -
š k e m m o r j u . 

Č e se ta m a l a peščica u p a u s t a v l j a t i s m r t n e m u o b j e m u 
s o v r a ž n i k o v e m u ,  s m e m o tudi S l o v e n c i , k i ž i v i m o  v m n o g o 
u g o d n e j š i h p o g o j i h , z z a u p a n j e m gledati b o d o č n o s t i v o b r a z , 
če bi pa propadl i , ne bo n a j z a d n j a — n a š a lastna k r i v d a 

Hotinjski. 



Pozabljivost. 

Kdo se še ni p r i t o ž e v a l  o p o z a b l j i v o s t i ? J e z i se učitelj, 
da učenci t a k o hitro p o z a b l j a j o , j e z i j o pa se tudi učenci, 

k e r d o b e v s l e d tega m a r s i k t e r o d v o j k o . V s a k dan n a n e s e 
pri l ika, k o občutiš več ali m a n j n e p r i j e t n e posledice p o z a b -
l j ivosti . K o l i k o si se m o r a l učiti, k o l i k o si že v i d e l in slišal, 
v e n d a r o g r o m n i del v s e g a tega je p r o p a d e l b r e z d a n j i p o -
z a b l j i v o s t i ! In m a r s i k d o je že m o d r o v a l , č e m u se t o l i k o 
učiti in truditi , k o se v e n d a r prej ali slej v s e p o z a b i . In 
š t e v i l o t a k i h tožb bi naraščalo v n e s k o n č n o s t . 

A le p r e m a l o se p o m i s l i , da i m a p o z a b l j i v o s t i s v o j e 
d o b r e strani. T i se s a m o ne s p o m n i š . P o m i s l i m o , k o l i k a 
d o b r o t a je v č a s i h z a nas, d a k a k š n e n a m n e l j u b e d o g o d k e 
p o z a b i m o ! K o ti p o k o p l j e j o k t e r e g a t v o j i h d r a g i h in ti 
srce žalosti p o k a , se ti zdi, d a tega u d a r c a ne boš m o g e l 
n i k o l i preboleti. In v e n d a r , k a k o r n e v i d e n z d r a v n i k p r i h a j a 
k tebi čas, te boža, v l i v a ti v s a k d a n z d r a v i l o v t v o j e rane, 
v e d n o m a n j te skeli jo, in niti s a m se ne z a v e š , da si 
o z d r a v e l . K o l i k o g o r j a je r a z l i t e g a po tej s o l z n i d o l i n i ! 
K a j bi bilo, k o bi n e s r e č n i k n i k d a r ne m o g e l p o z a b i t i v s a j 
z a n e k o l i k o časa s v o j i h k r i ž e v  in težav!  T o d a čas je n a j -
bol jši z d r a v n i k , tudi n a j h u j š e rane izleči s p o z a b l j i v o s t j o . 
Sedaj tudi r a z u m e m o , k a k š e n p o m e n je i m e l a pri star ih 
n a r o d i h vera, d a č l o v e k , k o gre n a oni svet, pi je pr i v s t o p u 
iz r e k e L e t e p o z a b l j e n j e v s e g a z e m e l j s k e g a ž i v l j e n j a . 

A ne s a m o to. P o z a b l j i v o s t n a m je tudi p o t r e b n a . 
Brez nje bi b i la naša d u š e v n a d e l a v n i c a p o d o b n a t o v a r n i , 



k j e r se p r o i z v a j a n e i z m e r n a m n o ž i c a blaga, a ni ga kupca, 
k i bi to blago o d j e m a l in delal p o t r e b e n p r o s t o r . Naš d u h 
p r e j e m a v s a k t r e n u t e k n o v o t v a r i n o , ki p r i h a j a s k o z i d u r i 
n a š i h čutov. S e v e d a je to le t a k o r e k o č s u r o v i n a , ki se še le 
v t v o r n i c i predela: T i ne v idiš b a r v e , t e m v e č k a r pr ide v 
o k o , to so le tresl jaj i n e i z m e r n o d r o b n e g a telesa, še f inejšega 
k o z r a k . In naš d u h v e d n o dela, še v s a n j a h ne m i r u j e , 
z d a j p r o i z v a j a n o v o , z d a j p o p r a v l j a staro, n e r a b n o blago pa 
o d r i v a v stran. In le n a ta način je m o g o č e , d a spet l a h k o 
s p r e j m e m o n o v e v t i s e , da se spet p r i u č i m o k a j n o v e g a . 
L e v p r a š a j t e d i j a k a in p o v e d a l v a m bo, da je najtežje n a -
p r a v i t i s k u š n j o istočasno iz več r a z n i h p r e d m e t o v . K o l i k a 
o l a j š a v a so s k u š n j e z a p o r e d o m a , k o e n o t v a r i n o srečno 
odložiš, jo p o z a b i š , in nato v e s aparat p o r a b i š z a n o v o s n o v . 
P o z a b l j i v o s t nas t o r e j r a z b r e m e n i , sicer bi n a m g l a v a « p o -
č i I a» r a z n i h s k r b i j in misl i j , o b e n e m pa n a m o m o g o č i 
n o v e vtise. 

T o r e j je v e n d a r š k o d a tega, česar s m o se u č i l i ? T u d i 
v t e m o z i r u je drugače, k a k o r se v i d i na p r v i pogled. 
P o z a b l j i v o s t je d v o j n a : z a č a s n a in p o p o l n a . M a r s i k a j m i s l i m o , 
da s m o že d a v n o pozabi l i , t o d a pr ide slučaj in m i se t a k o j 
z o p e t s p o m n i m o . Starček g l e d a deco, tu se s p o m n i lepih 
o t r o š k i h č a s o v in t i h a s o l z a m u k a n e po v e l e m licu. Č e 
p o t u j e m o po t u j i h k r a j i h , se n a m o b u d i s p o m i n na d o m a č e 
kraje, ki so t e m p o d o b n i ali pa o d n j i h različni. K a k o t o ? 
D u š e v n o blago, k a r g a je o d v e č in k a r se t r e n u t n o ne rabi, 
se sicer odloži, a ne z a v e d n o , a m p a k dene se v s h r a m b e , 
ki so z e l o v e l i k e , g l o b o k e so k a k o r m o r j e , in tje se p o -
g r e z u j e j o naše m i s l i in želje. In k a d a r se duši z d i p r i m e r n o , 
bodisi da s a m a hoče, ali da j o z u n a n j i v p l i v i k t e m u p r i -
sil i jo, takrat j i h pokl iče, ki čakajo v večj i ali m a n j š i d a l j a v i 
o d p o v r š j a , in m i se s p o m n i m o . Č e slišiš z n a n n a p e v , 
s p o m n i š se besedila. K o p o p o t n i k sliši v t u j i n i glas z v o n a , 
se d o m i s l i s v o j e d a l j n e vasi. K o l i k r a t so s p o m i n i p r e d m e t 
r a z n i m p e s n i k o m ! 



V č a s i h se h o č e m o s a m i nečesa d o m i s l i t i , p o s e b n o 
k a k š n e g a i m e n a ali k a k š n e letnice. Z n a n o je, da se pr i t e m 
p o s l u ž u j e m o razl ičnih n a č i n o v . V s a k i m a s v o j o p o s e b n o 
n a v a d o . M a r s i k d a j nas stane dosti t r u d a in časa, p r e d n o n a m 
pride z a ž e l j e n a beseda n a misel, dasi n a m je m n o g o k r a t že 
« n a j e z i k u » . 

V e n d a r še ostane v e l i k a n s k a m n o ž i c a tega, česar n o b e n 
s p o m i n ne p r i v l e č e več iz g lobine. P r e g l o b o k o je z a k o p a n o . 
Pa v s a j to je i z g u b l j e n o z a n a s ? Niti to ne, dasi se n a to 
najčešče pozabi . 

K a k o r v i d i m o pri p o s l o p j u le z u n a n j i del, s k r i t pa 
n a m je t e m e l j in n o t r a n j i deli, k i pa v s l e d tega niso nič 
m a n j v a ž n i ,  t a k o je naše d u š e v n o ž i v l j e n j e  n e k a k a s t a v b a , 
k i se gradi v e d n o naprej, b o d i s i da se na n o v o zida, ali 
da se i z p o l n i j o r a z n e v r z e l i , k i s m o j i h s v o j čas pustili, 
ali da se t v a r i n a , ki p r v o t n o m o g o č e ni bila n a p r a v e m 
mestu, p r i m e r n o prestavi . In pri v s e m t e m d e l u o p a z i m o 
s a m o to, k a r se r a v n o dela, z a v e d a m o se le tega, k a r se 
g o d i na p o v r š j u . T o d a tudi v s e o n o , česar se ne z a v e d a m o , 
je n e i z m e r n o v a ž n o  z a naše d u š e v n o d e l o v a n j e . V s a k n o v 
vtis, ki p r i d e s k o z i naše čute, se m o r a , p r e d n o ga z a v e d n o 
s p r e j m e m o , še le ostali d u š e v n i v s e b i n i pr i lagodit i , se z n j o 
zednačit i k a k o r reka, k o se i z l i v a v n e i z m e r n o m o r j e . In 
v s e to se g o d i p o d z a v e s t n o , m i o p a z i m o le k o n č n i izdelek. 
P r i t e m s o d e l u j e j o starejše p r e d s t a v e in tudi t a k š n e , ki 
s a m e ne p r i d e j o n i k o l i na p o v r š j e . D u š a je k a k o r m o r j e , 
g l o b o k o in š i r o k o , ki pa i m a v e n d a r s v o j e d n o in obrežje. 
Prstan, k i ti pade v m o r j e , se ti pač n i k o l i v e č ne p r i k a ž e , 
v z l i c t e m u ne d v o m i š , d a je res v m o r j u . Vse, k a r v idiš, 
slišiš, občutiš, v s e ostane v t e m m o r j u in se n i k o l i ne izgubi. 

V s a k o naše d u š e v n o delo je torej o d v i s n o o d tega, 
k a r s m o s v o j čas sprejeli. Iz tega se v i d i n e i z m e r n a m o č 
v z g o j e . M a r s i k a t e r i n a u k , ki g a je d a l a s k r b n a m a t i s v o j e m u 
s i n u n a pot v ž iv l jenje,  deluje še v e d n o , k o je s p o m i n n a 
m a t e r že d a v n o obledel, č e r a v n o t a k o t i h o in skr i to, da se 



ga niti s a m ne z a v e d a . M a r s i k o m u so v rani m l a d o s t i 
vcepi l i n e u m n o v e r o v s t r a h o v e . In še p o z n e j e , k o že d a v n o 
več ne v e r u j e v a n j e , m u je ob ur i d u h o v , če je sam, t a k o 
č u d n o pri srcu, da se k o m a j o b r a n i n e p r i j e t n i h misl i j . 

Pr i v s e m n a š e m d e j a n j u in n e h a n j u d e l u j e j o ne le 
v z r o k i , ki se j ih z a v e d a m o , t e m v e č še češče r a z l o g i iz 
d a v n i h , d a v n i h časov. 

T i s k r b n a m a t i g o t o v o ne r a z u m e š , z a k a j otroci p o t e m 
v e n d a r l e n i s o v e d n o pridni , saj j i m d o v o l j pr idiguješ. T o d a 
ne pozabi, d a otroci tudi z u n a j d o m a , c e r k v e in šole dosti 
sl išijo in v i d i j o , in p r e p o v e d a n i s a d z m i r o m bol j diši k a k o r 
d o v o l j e n i ali celo v s i l j e n i . 

T o r e j tudi to, k a r s m o z a v e d n o pozabi l i , ni z a nas 
i z g u b l j e n o , t e m v e č i m a še p o s e b n o v a ž n o s t  pri v s e m n a š e m 
m i š l j e n j u in dejanju, pri n a š e m značaju. In i z r e k : o m i k a je 
to, k a r s m o pozabi l i , se glasi sicer z e l o čudno, t o d a je v 
o b i l n i m e r i u p r a v i č e n . T o , k a r n a m je na r a z p o l a g o , je 
z n a n j e , k a r deluje p o d z a v e d n o , je o m i k a . — 1 — 



Ena noč na gori Sv. Urše. 
Štefekov Tona. 

« | ^ v a l a B o g u ! » se n a m je i z v i l o iz prsij, k o s m o po 
1 1 z a d n j e m o v i n k u stopil i na p l a n j a v o U r š k e . Postal i s m o 

in s m o se ozr l i nazaj. K a k o r k r t i n e so se d v i g a l i p o d n a m i 
razni griči, m e d n j i m i pa so se v i l e g l o b o k o rezane doline. 
Stali s m o in gledali in d o l o č e v a l i kraje. K j e je naš p r e l j u b i 
Š o š t a n j ! D a n e s z j u t r a j s m o g a zapusti l i , z b r a l i s m o se na t istem 
m o s t u črez P a k o , ki so g a letos p o p r a v i l i , in šli s m o , m a j h n a 
družba, po l e p e m , dosti z l o ž n e m potu, ki nas je imel p r i -
vest i do n a š e g a cilja. 

L e p o se je k a z a l o , t o d a p o l a g o m a so p r i j a d r a l i na 
j a s n o nebo beli oblaki , z a č e t k o m a t a k o m a j h n i in nedolžni , 
t o d a strast po z d r u ž e v a n j u  j i h je v e d n o bol j t e m n i l a in v e -
čala, segali so po solčnih ž a r k i h ,  metal i j i h v s v o j o n e n a s i t l j i v o 
m a l h o , d o k l e r niso z a d n j e g a ujeli . . . In p r e t v o r i l i so iz n j ih 
svet le b l i s k e in j i h poši l jal i m e d g r o m o v i t i m k r o h o t o m in 
p l o s k a n j e m na z e m l j o . O b e n e m so o d p r l i z a t v o r n i c e in v o d a , 
k a r so je bili m i m o g r e d e d v i g n i l i iz rek in p o t o k o v , je p a -
dala v t a n k i h , p o š e v n i h c u r k i h . Mi pa s m o m e d t e m r a v n o 
prišl i do Šent V i d a ter t a m v e d r i l i n a d tri ure. M a l o d u š n o s t 
se nas je že hotela polastiti, t o d a j a z s e m sedel k o k n u in 
t a k o d o l g o iskal m o d r i n e n a n e b u , d o k l e r je res n i s e m 
našel. R a z m a k n i l i so se o b l a k i in pusti l i m a j h n o o d p r t i n o , 
ki se je pa v e d n o bol j širila. T o nas je n a v d a l o z n o v i m 
u p o m , p o s e b n o k e r je p o p o l d a n imela»priti še d r u g a družba, 
razpr l i s m o d e ž n i k e in o d r i n i l i dalje. In prišel je veter, z a -
k a d i l se m e d oblake, j i h r a z p r š i l in p o s a m e z n e p o g n a l tje 
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daleč z a gore. L e m a l o j i h je še ostalo, t o d a solnce je n e o v i -
r a n o poši l ja lo z o p e t s v o j e ž a r k e na z e m l j o . D o b r a v o l j a se 
je z o p e t v r n i l a v d r u ž b o in niti r a z m o č e n i , m e s t o m a g r a p a v i 
poti je niso m o g l i skaliti . V e n d a r s m o bili veseli , k o s m o 
po z a d n j e m o v i n k u stopil i na p l a n j a v o U r š k e in « h v a l a B o g u ! » 
se n a m je i z v i l o iz prsij. 

Solnce je bi lo še z a m o ž a v i s o k o , k o s m o jo m a h n i l i 
prot i m e ž n a r j u , ki i m a Š o š t a n j č a n e p o s e b n o v čislih. O d l o ž i l i 
s m o prtl jago, n e k a j p r i g r i z n i l i in šli s m o z o p e t na prosto. 
H l a d e n v e t e r je zapihal , k o se je solnce n a g i b a l o k z a t o n u . 
Šli s m o n a o n i leseni r a z g l e d n i stolpič, že zaradi tistih 
št ir ih m e t r o v , ki še m a n j k a j o U r š k i do 1700. N a z a p a d u pa 
s m o o b č u d o v a l i o n i ve l ičastni p r i z o r , ki se na v i s o k i g o r i 
v i d i v s e lepše k a k o r v m e g l e n i dolini. K o se je žareča o b l a 
p o g r e z n i l a z a goro, začelo je o n o č u d o v i t o p r e l i v a n j e b a r v , 
k i je segalo v e d n o dalje, o d o b l a k a d o o b l a k a je s k a k a l o , 
in k o n e č n o je žarela v s a z a p a d n a p o l o v i c a n e b e s n e g a s v o d a . 
In nato se je z o p e t u m i k a l o , počasi je lezlo nazaj, d o k l e r 
se ni p o p o l n o m a skr i lo. M e d t e m pa so se užigale na 
n e b u lučice, d r u g a z a d r u g o , k a k o r v c e r k v i , k a d a r gre cer-
k o v n i k in p r i ž i g a  s v e č o z a svečo . . . 

In stisnil s e m se z a n i z e k g r m i č , k i je z a d r ž a v a l  h l a d n o 
sapo vetra, p r i s e d l a je k m e n i m o j a n o v o p o r o č e n k a in g l e -
d a l a s v a na zlate z v e z d e in sanjala, k a k o r je že to n a v a d a 
o b t a k i h pr i l ikah. 

M e d t e m je p r i h a j a l m r a k s h i t r i m i k o r a k i . Iz d o l i n 
je prišel in v e d n o v i š j e je lezel, v č a s i h je k a r o d h r i b a do 
h r i b a skočil, z m i r o m hitreje, in pr išel je k n a m . In d r u ž b a , 
k i se je bi la prej n e k o l i k o r a z k r o p i l a , se je z o p e t iskala, 
d r u g d r u z e g a je klical, in hiteli s m o v v a r n o z a v e t j e m e ž -
n a r j e v o . 

N i s m o ostali d o l g o sami. K r e p e k , v e s e l v r i s k je z a o r i l 
in p o t r k a l na naše o k n o . Stopi l i s m o iz hiše, in k m a l u so 
se razločil i g l a s o v i , k i so pr ihajal i č i m bližje. Še n e k a j časa 
in stiskali s m o r o k e mladi , v e s e l i d r u ž b i ,  ki se je bi la v 



d e ž j u o d p r a v i l a p o p o l d a n iz Šoštanja. In zasedl i s m o o n o 
d o l g o m i z o , ki je o d n i z k e g a v h o d a na desni strani. P r t l j a g a 
je ležala po k l o p e h , po m i z i , n a o k n u , s p l o h k j e r je bilo 
k a j prostora. 

In pr ične se ž i v a h n o  g i b a n j e in p r i j e t n a z a b a v a . T a 
o b e š a p r e m o č e n o s u k n j o n a v r v , ki v i s i n a d pečjo, o n i 
j e m l j e iz n a h r b t n i k a n e k a j z a v i t e g a , d r u g i z o p e t n a r o č a pri 
m e ž n a r j u - k r č m a r j u  v i n a ali pa v k u h a n e ovčine. M o ž i m a 
danes p o l n e roke, t e k a iz hiše v z a d n j o sobico, ki m u je 
o b e n e m klet, reže k r u h a in nal iva. K o m u r p r e d o l g o traja, 
p r i n e s e si sam. Et ikete se ne p o z n a . Č e ni d o v o l j vi l ic, p o -
m a g a j o roke, pipec n a d o m e š č a n a m i z n i nož. T a se m a s t i s 
k l o b a s o , oni o b i r a piško, tretji reže sir. Ž e n s k e se sučejo 
o k o l i o g n j i š č a in p r i p r a v l j a j o čaj in pa s e v e d a k a v o . V v e -
l ik ih k o z a r c i h in r a z n i h s k u d e l i c a h j o n o s i j o na m i z o in 
g o s t o l j u b n o p o n u j a j o po vrsti . 

In pri v s e m teče p o g o v o r k a k o r n e u s a h l j i v v i r , ki 
ž u b o r i z d a j glasno, z d a j pr itajeno, t o d a n e p r e n e h o m a . O d 
p r e d m e t a skače na p r e d m e t , tu se s m e j i banalni v s a k d a n j o s t i , 
t a m se z a d e v a ob s l a d k o s k r i v n o s t . Z v e s t i s p r e m l j e v a l e c 
m u je s m e h , v č a s i h prisrčen, v č a s i h p o m e š a n z jezico. 

K j e r je s l o v e n s k a družba, t a m se tudi poje. V e s e l e 
p o s k o č n e p e s m i , k j e r se g o v o r i o v i n c u rajnem in o l jubezni , 
so tisti pr i toki , k i d a j o n o v o m o č n e u s a h l j i v e m u v i r u , da 
narašča v e d n o bolj. 

In v tej veseli , m n o g o š t e v i l n i d r u ž b i je p o t e k e l v e č e r 
p r a v hitro. K o p o g l e d a m n a u r o , v i d i m , da se je kazalec 
že precej p o m a k n i l proti polnoči. T i h o p o m i g n e m s v o j i ženi 
in ne da bi v t e m t r u š č u k d o opazi l , i z g i n e v a d r u g z a 
d r u g i m . Ne le u t r u j e n o s t , t e m v e č še bol j s k r b z a 
prenočišče je n a r e k o v a l a to n e v l j u d n o s t . V p o d s t r e š j u je le 
m a l o p r o s t o r a in še m a n j postelj. E d e n o d d e l e k je z a m o š k e , 
d r u g i z a ženske. K a j m i je n a p r a v i t i ? Se li naj l o č i v a ? In 
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s p o m n i l s e m se s v e č a n e obljube, ki s e m j o stori l n e d a v n o 
pred o l t a r j e m , da s v o j e žene ne z a p u s t i m , naj je noč, naj je 
dan, naj b l i s k a ali g r m i , in ostal s e m pri njej v ž e n s k e m 
o d d e l k u . V k o t u je stala posebej postelja, to si pr i last iva. 
D a n i s e m tega n i k d a r stori l! 

U p i h n e m s v e č o in čez m a l o časa je noč d i h n i l a sanje 
t r u d n i glavi. G l a s e n š u m m e n a e n k r a t v z b u d i . P o s t o p n i c a h 
se slišijo k o r a k i . N e r a z l o č n i z v o k i m i p r i h a j a j o na uho. T o 
je n a š a družba, ki o d h a j a k počitku. In v m e n i v s t a j a j o 
slutnje, da le n i s e m p r a v n a p r a v i l , k o s e m p r e m a l o u v a ž e v a l 
n a r a v n o ločitev o b e h s p o l o v . J a z se še bol j z a r i j e m p o d 
odejo. V r a t a se o d p r o in z v ž i g a l i c o  v r o k i stopica n a p r e j 
p o s t a r n a g o s p a prot i m i z i , k j e r stoj i sveča. S l a b a s v e t l o b a 
se razli je po z a d u h l e m p r o s t o r u . 

« T a m v oni postel j i v k o t u p a že n e k d o spi!» v z k l i k n e 
ena. Pr i tegni l s e m sapo n a se, boječ se, da p r i d e j o gledat 
in m e najdejo. N e r o d n o bi bilo. In strah m e je držal z a 
grlo, d a s e m k o m a j dihal. P o v e d a t i n a m r e č m o r a m , da se 
ž e n s k i h z e l o b o j i m , k a r s e m oženjen. 

N i s o prišle. Seštele so p r a z n e postelje, n a p r a v i l e so 
k r a t e k račun in p o k a z a l o se je, da m o r a j o po d v e in celo 
po tri v e n o posteljo. G o s p a j i h je razdel i la p o v e l i k o s t i in 
š i r o k o s t i — n a t o je bi lo t r e b a p o s e b e j paziti — in m e d 
s m e h o m in z a b a v l j i c a m i s o se u k l o n i l e tej m o g o č n i vol j i . 

N e k a k o n e z a u p l j i v o o d g r i n j a j o odeje. « S e v e , t a k o ne 
boste spale k a k o r d o m a , » p r a v i gospa, ki je že v e č k r a t t u 
prenočila. « T r e b a se bo m a l o stisniti. V s a j m r a z a ne boste 
t o l i k o čutile.» 

« Č e so le postel je čiste!» v z d i h n e druga. G l a s e n s m e h 
je bil v o d g o v o r . In p o s k o č i l e so p o d odejo. J a z s e m si 
o d d i h n i l , k o so s v e č o ugasle. Z d a j b o m m i r n o spal, s e m 
si misli l . 

T o d a B o g ve, k a j se je z g o d i l o ! A n g e l j m i r u in s p a n j a 
je pač izgreši l pot n a U r š k o , m e s t o n j e g a pa se je p r i k r a d l o 
n e k a j s k r i v n o s t n e g a , začaranega. In zaječalo je z d a j tu, z d a j 



z o p e t v o n e m kotu, z g e n i l o se je, postel ja je zahreščala. Z a 
m a l o časa je nastopi l m i r , a n a e n k r a t se je zasl išal z o p e t 
bolesten v z k l i k , da m e je v srce z a b o l e l o . K a j n e k i to p o -
m e n i ? So li ležišča pretrda, da se n e ž n o telo z v i j a bolečine ? 
N e m a r a j i h m u č i j o hude s a n j e ? 

In o d m o r i m i r u so postajal i v e d n o krajši , sl išalo se je 
n e p r e s t a n o p r e m e t a v a n j e in v z k l i k a n j e . In bal s e m se s a m o t e n 
m o ž a k m e d t o l i k i m i ž e n s k a m i . B o g ve, če bi m e m o j a z a -
k o n s k a p o l o v i c a d o v o l j ščitila! 

« T o je pa že p r e v e č ! » reče n a e n k r a t r a z l j u č e n a g o s p o -
dična. « T i t u d i ? » « J a z t u d i ! » «In j a z ! » « I n j a z ! » se o g l a š a j o 
z a p o r e d o m a iz r a z n i h stranij. 

In e n a v s t a n e in p r i ž g e  z o p e t svečo. T i š č a l s e m s k u p a j 
oči, d a bi ne v i d e l , a v i d e l sem, k a k o so pr ihajale sence, 
v e č j e in m a n j š e , in zast irale s labo brlečo luč. In z d e l o se m i 
je, da s e m v špirit istični seji, k o se p r i k a z u j e j o m e d č u d n i m 
p r a s k e t a n j e m d u h o v i iz d a v n i h , d a v n i h časov. 

T u d i to je m i n i l o . L u č je u g a s l a in sence so izginile. 
L e z d a j pa z d a j se je slišal k a k g l o b o k v z d i h k a k o r r a n j e n c a 
po bitki. J a z p a s e m s a m e u t r u j e n o s t i zaspal. Z j u t r a j na 
v s e z g o d a j , k o so drugi še spali, s e m vstal in se hitro o d -
p r a v i l iz p o d s t r e š j a v v e l i k o s o b o , k j e r m i je ž e n a k m a l u 
s k u h a l a čaj, da s e m se n e k o l i k o p o k r e p č a l . 

T o d a z m e d e n in prestrašen s e m bil še v e s tisti dan. 



Pripovedka o žitnem klasu. 

Za č e t k o m a je ž ito i m e l o klasje, ki je segalo od tal do 
vrha. T a k r a t so bili d o b r i časi. K r u h a je b i l o na izobi l je 

in m a t e r e so ž n j i m snaži le s v a j o deco. In B o g se je razsrdi l , 
pri jel klas o d spodaj, v l e k e l s prsti po steblu n a v z g o r , t a k o 
da so k l a s k i odpadali . K o je bila r o k a že b l i z u v r h a je začel 
psiček m i l o prositi . In n a n j e g o v o p r o š n j o je B o g r o k o o d -
m a k n i l . Še z d a j se v i d i j o kolenca, k j e r je r o k a počivala, a 
k las je ostal v e d n o t a k o k r a t e k in še z a tega se i m a m o 
z a h v a l i t i psičku. Z a t o v e d n o d a j a j m o p s o m v s a j k r u h o v e 
d r o b t i n e ! 



Kam z njim? 
Sličica iz velikomestnega življenja. Češki Jan Neruda. 

^ l i je bil čitatelj že k d a j r a n o n a u l i c i ? J a z n o č e m čita-
r l tel ja razžaliti,  jaz v e m , da je čitatelj n o b e l in m u ni 
treba vstajati p r e d d e v e t i m i — n o v e n d a r , s l u č a j n o ? In če 
ga je torej slučaj s p r a v i l k d a j iz d o m a prej, g o t o v o je pr i 
z n a n i s v o j i b i s t r o v i d n o s t i zapazi l , da n a ulici n iso s a m o 
l judje, t e m v e č tudi reči, k t e r i h sicer tu ne v i d i m o . K a k o r 
tudi pri z n a n i n j e g o v i d u h o v i t o s t i ni d v o m a , da je o teh 
rečeh p r e m i š l j e v a l . N e k j e pri hiši stoj i stari vrč. N e k j e k r a j 
h o d n i k a z ž i c a m i z v e z a n lonec. N e k j e sredi ulice leži p o n e v . 
K a k o so te r e č i - p r i š l e t j e ? So li po noči ušle z n e s t r a ž e n i h 
polic, a niso našle d o m u , k o se je z a s v i t a l o ? S o li i z g u b i l e 
po k a k e m slučaju, pri r a n e m n a k u p o v a n j u , s v o j o k u h a r i c o 
in z d a j čakajo tu k a k o r d o b r o i z u r j e n pes, k t e r i o s a m e l 
sede n e m a r a sredi ceste in se ogleduje, d o k l e r si ga g o s p o d 
spet ne n a j d e ? — D o b r o torej. Z d a j se g o v o r i o k o l e r i in o 
p r i p r a v a h na n j o — p r o s i m čitatelja, da m e ne m o t i , da ne 
v p r a š a , v k a k š n i z v e z i je to — le naj m e pust i m i r n o p i -
sati in pisati, na k o n c u se bo v e n d a r l e z o p e t s p o z n a l o , da 
ne g o v o r i m p r e v e č n e u m n o ! T o r e j : g o v o r i se o koler i . K a j 
se i m a n e k i v s e n a p r a v i t i , da bi se je obranil . P r e d v s e m : 
čistota s t a n o v a n j a je n e k i pol z d r a v j a . D e s i n f e k c i j a z r a k a j e 
tudi baje pol z d r a v j a . Z d r a v o g o v e j e , telečje in s v i n j s k o m e s o 
je baje r a v n o t a k o p o l z d r a v j a . D o b r o p l z e n s k o p i v o je baje 
z o p e t pol z d r a v j a . S u m m a s u m m a r u m : če se p o š t e n o pazi 
na v s e predpise, je baje č l o v e k v d o b i k o l e r e 21/'2 k r a t bol j 
z d r a v , k a k o r m u je p r a v z a p r a v treba. Z a k a j pa bi n a t a n č n o 



ne pazi l na v s e predpise, če so a) k m o j e m u z d r a v j u , b) če 
i z p o l n j e v a n j e u r a d n i h p r e d p i s o v č l o v e k a o b e n e m n a v d a j a z 
n e i z r e č e n o slast jo!? 

K o s e m si t o r e j na n a j b l i ž j e m v o g l u prečital dotični 
m a g i s t r a t n i razglas, s e m t a k o j p r e k i n i l s v o j s p r e h o d in se 
v r n i l d o m u . N o — j a z m i s l i m , čisto je tu dosti! T l a in p o -
h i š t v o je p o d v e d n i m in s k r b n i m n a d z o r s t v o m m o j e Anče. 
K n j i g e so sicer le p o d m o j i m l a s t n i m n a d z o r s t v o m , t o d a 
d o m n e v a m se, da t r o h a p r a h u j i m niti ne š k o d i — saj bi 
sicer izgledale t a k o v s i l j i v o , t a k o b a h a t o in n e u m n o ! In 
o s t a n e k — h m , o s t a n k a p r a v z a p r a v niti v e č ni. K v e č j e m u 
t o r e j postel ja — t o d a kaj pa bi m o g l o biti n a s v e t u čistej-
šega k a k o r postel ja s a m c a ! 

Z g l a v n i k a k a k o r d v a laboda. O d e j a k a k o r plašč lilije. 
R j u h a k a k o r sneg. P e r n i c a k a k o r buhta. S l a m n j a k 
s l a m n j a k 

« A n č a ! » 
« Ž e l i t e ? » 
« K e d a j pa s e m si dal z a d n j i č presipati s v o j s l a m n j a k ? » 

« T e g a j a z ne v e m — k a r s e m tu, ne, — m o r a biti že 
s a m a rezanica.» 

A n č a je pri m e n i šest let. S p o m i n j a m se nazaj, z a teh 
šest let — s p o m i n j a n j e z a m a n ! K u p i l s e m ta s l a m n j a k , n a -
d e v a n in prešit, še z a časa s v o j e c v e t n e m l a d o s t i . 

« A n č a ! » 
« Ž e l i t e ? » 
« T u k a j le imate 75 k r a j c a r j e v — pojdite t a k o j k s e n o -

k u p c u po tri otepe s l a m e — t a k o j p r a v i m ! « 

A n č a leti. A n č a p r i v l e č e tri otepe slame. Z g r a b i s l a m n j a k , 
izpara, k a r je bi lo prešito, r a z p a r a šive, strese z n o t r a j 
s l a m o . 

« T o d a — k a m pa d a m o to staro s l a m o ! ? » 

V e n d a r je ž e n s k i r a z u m bistrejši k a k o r naš! T o bi m i 
še d o l g o ne pr iš lo na m i s e l ! Da, p r e d n o n a t l a č i m o na n o v o , 
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m o r a m o v e n d a r s l a m o spravit i v e n a — k a m ž j o ? Vreči 
j o s k o z i o k n a , k o m u n a g l a v o ? 

« K a m pa se d a v a taka stara s l a m a ? « 

« T e g a j a z ne v e m ! » 

« H m » , p r a v i m nakrat, « t u imate denar, desetica je. 
Idite t a m le v to v i s o k o poslopje. T a m i m a j o j a m o z a s m e t i 
— dajte h i š n i k u to desetico in on v a m d o v o l i , da izsipljete 
s l a m n j a k v j a m o . » S a j m o š k a p a m e t tudi ni r a v n o k a r -
s ibodi! 

Š l a je in prišla. H i š n i k baje noče. V j a m o da m e č e j o 
d e k l e tudi g o r k i pepel in s l a m a bi se u t e g n i l a vneti . In j a m a 
bi tudi bila n e k i k m a l u p o l n a in k m e t si sedaj ne pride 
po smeti, še le po z i m i , z d a j i m a n e k i dosti dela d o m a . 

« K a j torej ?» 
« J a z ne v e m ! » 
«Ej , ej!» v z k l i k n e m z a t r e n o t e k — m o š k i m o ž g a n i  so 

č u d o v i t o p l o d n i ! — j u t r i je sreda, m e s t n i v o z pride po smeti! 
« V z e m i t e to desetico, dajte p o l o v i c o s m e t a r j u , k i z v o n i , p o l o -
v i c o v o z n i k u , in i z s i p l j e j o v a m to s a m i n a v o z . » 

« D o b r o , t o d a n a č e m hočete danes s p a t i ? S l a m n j a k a 
ne m o r e m v e č dati na posteljo, je r a z p a r a n , s l a m a bi padla 
s k o z i deščice — » 

« S e v e d a — pa v e n d a r — b o m pač spal na tleh! R a z -
p o l o ž i v a  t isto s t r a n s k o , d o l g o b l a z i n o t a m l e z zofe na tla, 
na njej lepo p o s t e l j e v a — in spal b o m k a k o r k n e z — to 
bo i m e n i t n o ! « 

Pa s e m tudi spal k a k o r k n e z . In t a k o j r a n o je nesla 
A n č a s l a m n j a k v v e ž o  p r e d v r a t a in čakala sva. Z v o n a r je 
prišel in j a z s e m se t a k o j n a g n i l iz o k n a , d a bi bil pr iča 
d o g o d k a . V o z je p r i d r d r a l , A n č a se je p r i v a l i l a s s l a m n j a k o m 
p r e d hišo. 

«In če bi m i dajali g o l d i n a r , j a z v a m tega ne v z a m e m 
n a v o z — j a z ne s m e m , i m a m p r e p o v e d ! « je zakl ical v o z n i k 
in u d a r i l p o k o n j i h . 



A n č a je v l e k l a s l a m n j a k z o p e t d o m o v . « T o je že n e -
u m n o ! « p r a v i m . 

« D a , to je n e u m n o » , je p o t r j e v a l a Anča. 

« T a k v e n d a r bodite z a k a j — z a B o g a svetega! — 
v p r a š a j t e kje, kaj delajo d r u g i l judje!» 

A n č a leti. Z a k a k š n o u r o z o p e t prileti. « N a j b o l j š e da 
j o s k u r i t e v peči.» 

« N o s e v e d a — da se tega n i s v a d o m i s l i l a ! T o r e j k u -
rite! A veste k a j ? Idite n e k o l i k o p o hiši p o v p r a š e v a t , če ne 
b o d o k j e pekl i buhte in če bi ne hoteli pečno t r o b o p o š t e n o 
p o d k u r i t i ? A l i p a peč izplahnit i — r a z u m e t e ? « 

A n č a že z o p e t leti. In p o t e m poroča, da ne b o d o n i k j e r 
pekl i buht in da si n i k j e r ne želi jo peči i zplahnit i . O n a pa da 
z d a j m o r a že na t r g in da se tudi ne u t e g n e igrati s t e m 
s e ž i g a n j e m , torej z v e č e r . Pr i t e m d a bi č l o v e k z m i r o m sedel. 
— N o d o b r o ! 

Prišel je v e č e r in bi lo je po večerj i . A n č a je začela 
vlačiti s l a m o , delati snopiče in j i h p o r i v a t i v peč. J a z s e m 
se v s e d e l v s o b o k pisalni m i z i in s e m p r i s l u š k a v a l , k a k o 
je t o iz k u h i n j e v d i m n i k lepo v l e k l o in bučalo. K a d i l s e m 
z a d o v o l j n o s v o j o v i r ž i n k o  — j a z to bučanje v d i m n i k u i m a m 
z e l o rad! 

N a g l i š u m p r e d hišo. S k o č i m v v e ž o  in p o s l u š a m , k a j 
da se godi. P r i nas d a o g e n j leta iz d i m n i k a in leta tje n a 
tret jo streho. 

« Z a Boga, A n č k a — nehajte k u r i t i ! T a k o j s t e m s l a m -
n j a k o m , k a m v sobo, in če p r i d e j o na nas, delajte se, k a k o r 
bi ne v e d e l i ne betvice. Al i je peč r a z g r e t a ? « 

«1 kaj — o d teh p a r s n o p i č e v — m r z l a je s k o r o ! » 
N i s o prišli — h v a l a B o g u ! O g e n j je n e h a l letati po s t r e h a h 
in l judje n a ulici so se z a k a k š n o u r o razšli. 

Prišel s e m n e v o l j n o v sobo. In z e l o n e v o l j n o s e m z o p e t 
legel n a tla. 



N a s l e d n j e j u t r o m e je s e v e d a z o p e t osveži lo.  T a k o j 
s e m šel v e n na p o i z v e d o v a n j e . V p r a š a l s e m p o l i c i j s k e g a 
stražnika.  V p r a š a l s e m postreščka. V p r a š a l s e m s v o j e z n a n e 
gospe. — 

S t r a ž n i k je salutiral: « T e g a j a z ne vern». P o s t r e š č e k 
je n a v z d i g n i l čepico: « P r o s i m , tega ne v e m » . G o s p e so rekle 
j e d n a k a k o r d r u g a : « D a , s t a k i m i r e č m i je k r i ž ! » 

« D e k l e , dekle,» p r a v i m z o p e t A n č i d o m a , «to bo težava! 
— T o d a nič ne p o m a g a , — t a k o le v e n d a r ne p u s t i v a ! Al i 
znate p a p i r n a t e z a v i t k e delati — n e ? N o j a z V a s n a u č i m , 
pojdite!» In k o j i h je bil že lep k u p č e k , v t a k n i l s e m j i h 
n e k a j v žepe, šel z o p e t n a s p r e h o d in t r o s i l z a v i t k e , k o d e r 
s e m hodil. T a d a n s e m bil na s p r e h o d u še šestkrat. D r u g i 
dan pa d v a n a j s t k r a t . 

Delal s e m to t a k o štiri dni, a p o k a z a l o se je, d a s v a 
iz s l a m n j a k a i z p r a z n i l a r a v n o m a j h e n k o š č e k . In izračuni] 
sem, da bi m o r a l s e d e m m e s e c e v t a k o le hoditi. 

G o t o v o m i ni t r e b a še le pravit i , da s e m že stokal. 
N a nič d r u g e g a že n i s e m misl i l . V g l a v i s e m i m e l že s a m o 
s l a m o in p r e d o č m i tudi s l a m o . T a m v t istem k o t u sobe 
so stali tri je snopi , t a m v o n e m k o t u m o j u b o g i s l a m n j a k , 
a t a m z o p e t z zofe tista d o l g a b l a z i n a — k a m — k a m 
o b r n i t i oči!? In k o s e m po noči legel na tla, klel s e m in 
z m e r j a l , da je bilo že s r a m o t a . S p a l n i s e m s k o r o nič, vstajal 
s e m rano že p r e d s o l n č n i m v z h o d o m in zbežal z o p e t t a k o j 
na s p r e h o d . 

In pri j e d n e m s p r e h o d u se je torej z g o d i l o , da s e m 
o p a z i l na ulici baš one vrče, lonce in p o n v e , k t e r e je b i s t r o -
v i d n i čitatelj s e v e opazi l t a k o j na z a č e t k u tega članka. 

S t e m i vrči, lonci in p o n v a m i je s t v a r tale: V s a k 
P r a ž a n s m e imeti k a k š e n vrč, o z i r o m a lonec, a tudi p o n e v 
— v t e m še ni p r e s t o p k a in n a to ni kazni . A z g o d i se, 
da se n. pr. v r č razbi je — a z d a j se to začenja! k a m z n j i m ! ? 
Č e ga v r ž e š  na d v o r , prisi l i te h i š n i k , da ga v z a m e š z o p e t 
lepo nazaj. V r ž e š  ga li n a ulico, p r i m e te stražnik.  V r ž e š 



g a li s m e t a r j u na v o z , s m e t a r ti g a v r ž e  dol. N e v z a m e ga 
niti z a n a j l e p š o n a p i t n i n o , i m a s t r o g o p r e p o v e d . D o b r o . 
V z a m e š torej v r č po noči, greš peš z n j i m n a ulico in 
p o s t a v i š g a n e o p a z o v a n — no k a m o r k o l i . A drugi dan 
p o b e r e ga lepo s m e t a r z ulice, tudi brez napitnine, in je 
d o b r o . — 

N a v d a l a m e je s r a m o t n a m i s e l ! K a j pa, k o bi torej j a z 
in A n č a p o g r a b i l a p o noči s l a m n j a k , nesla ga t a m k j e z a 
v o g e l in s l a m o izs ipala!? Misel g o t o v o n e l e p a — n e p o š t e n a 
— p r o t i z a k o n i t a — t o d a p r i z n a m se: m e n i je ugajala! Č l o v e k 
oh, t a k o h i t r o p o s t a n e h u d o b e n ! 

S e v e d a — j a z i m a m s m o l o . N a e n k r a t , b o g v e od kod, 
b o d e t a m stala patrul ja. H o t e l a bo, da to s l a m o z o p e t p o -
b a š e m . J a z se b o m branil, s t o r i m n a p o s l e d še k a k z l o č i n 
z j e z i k o m , z g r a b i j o me, o d v e d e j o — n a e n k r a t bode k o n e c 
m o j e d o s e d a n j e o b č a n s k e p r i l j u b l j e n o s t i — t o d a to je že 
v s e eno — j a z — 

« G o s p o d — g o s p o d — » je p lani la n a e n k r a t A n č a v 
s o b o — « j a z že v e m , k a m s to s l a m o ! M l e k a r i c a — ta, ki 
t a m le p o s t a j a z v o z i č k o m — j o baje r a d a v z a m e , p o t r e -
b u j e d o m a stelje z a h l e v ! J u t r i j i to d a v a ! » 

« A l i je to g o t o v o ?» 
« G o t o v o ! » 

Kaj i m a m še dalje reči!? Spal s e m to noč d o b r o . A 
d r u g i dan s v a nesla t o r e j j a z in A n č a s l a m n j a k k m l e k a r i c i , 
k o je bila A n č a s e v e d a še e n k r a t v p r a š a l a , če naš d a r e k v 
resnici tudi s p r e j m e . 

Bil je to k r a s e n t r e n u t e k ! K o n a m a je m l e k a r i c a p o d a -
jala p r a z n o v r e č o z o p e t nazaj , bil s e m p r e š i n j e n ginjenja, 
p o l j u b i l s e m j i r o k o , o b j e l v r o č e n j e n o k o b i l o in stopal nato 
z r o s n i m i o č m i d o m o v . 

A d o m a s v a p o g r a b i l a s v e ž o  s l a m o in natlačila torej 
z n o v a . In k o je bil s l a m n j a k z o p e t že poln, pri jel s e m 
A n č o , začel ž v i ž g a t i ,  « N a z e l e n e m t r a v n i k u » in plesala 



v s v a s k u p a j o k o l i s l a m n j a k a , d o k l e r se n a m a ni v g l a v i 
z a v r t e l o . 

T o je cela z g o d o v i n a , t a k o k a k o r se je g o d i l a in 
k a k o r jo p r i p o v e d u j e m . J e lepa in č a s o v n a , s e m z n j o z a -
d o v o l j e n , k o n č u j e m . 

V j e s e n i . 

Tihe gaje, bivše raje 
plašč jesenski krije, 

črez livade ovenele 
mrtvo burja brije. 

In s cvetlico smrti krute 
brani se bučela, 
vse povsod je že pogrebna 
pesem zazvenela. 

Vse povsod zdaj smrt v naravi 
žrtve si izbira, 
tudi po mladosti moji 
bolni se ozira. 

—n— 



Zadnji goldinar. 
Ant. Novačan. 

Noč! V e l i k i hotel je v e s v lučih. G o s p o d j e sedi jo z u n a j in 
pi jejo k a v o in se r a z g o v a r j a j o in k i m l j e j o z g l a v a m i . 

N a t a k a r j i letajo s e m in tje, p o z d r a v l j a j o , se k l a n j a j o in 
z v i j a j o k o kače. 

V e d n o p r i h a j a j o gostje. S l u ž n i k i p o n i ž n o prosi jo, da 
s m e j o nositi g o s p o d o m k o v č e g e in e legantne s u k n j e . In k o 
je v s e v redu, č a k a j o p r e d v r a t m i . Pr ide g o s p o d , p o t e g n e 
n o v č a r k o iz žepa, o b r n e se v s t r a n — in v r ž e  s l u ž n i k u n e k a j 
v r o k o . T a se p r i k l a n j a , z a h v a l j u j e in odide, pa p o g l e d a v 
pest. Ni b o g v e k a j ali z a š n o p s je dosti. — In pri ž g a n j u se 
p o v r n e g o s p o d o m p r o d a n i p o n o s , k a r g a je še ostalo v 
pasji n a v a d i t a k i h ljudij. 

P o č a s n i h k o r a k o v v s t o p i mladenič. K e r ni lepo oblečen, 
g a natakarj i ne p o z d r a v i j o . . . O n i n a m r e č d o b r o razločujejo, 
k a j je lepa, k a j je s laba obleka. A p o l e g tega še i m a na 
h r b t u p o t n i š k o b u t a r o — ne, tu se ne izplača p o z d r a v l j a t i 
s p r i s i l j e n i m h r u p o m . 

F a n t v p r a š a z a hotelir ja. P o č a s n i h k o r a k o v pridrsa. 
V i d i se m u , d a je že m a l o o š k r o p l j e n . V ustih drži  d o l g o 
s m o d k o , nos i m a rdeč in s k a l n i m i o č m i m e ž i k a k o 
stara baba. Č r e z pri l ični t r e b u š č e k so razpete debele z late 
verižice,  m o r d a z a v s a k slučaj, da se ne razpoči. Z l e n i m 
g l a s o m v p r a š a p o t n i k a : « K a j je, k a j ž e l i t e ? » 

« P r o s i m g o s p o d , j a z s e m k o v a š k i p o m o č n i k na potu. 
N o č m e je prehitela, prenočišča ne d o b i m nikjer. P r o s i m 
z a kotiček. T r u d e n sem. Spal bi.» 



« P l a č a se pri nas n a j m a n j e k r o n a . » 
« N i c e n e j š e ? « 
« N i ! ni!» 
T r i k r o n e še ima. N a j bo! J e d n o da, pa si p o š t e n o 

počije. J u t r i bo štedil p r i jelu. S l u g a ga pelje v tretje 
nadstropje. 

« E v o sobe. Dajte k r o n o ! » 
« K a j se t a k o m u d i ?» 
« P r i nas se m o r a t a k o j plačati.« 
« H m , E v o k r o n e . « 
« Č e boste kaj p o t r e b o v a l i , pr ide hišna. S a m o p o z v o n i t i 

t r e b a d v a k r a t . L a h k o noč!« 
« L a h k o noč!« 
Č e boste k a j p o t r e b o v a l i , pr ide hišna. S a m o p o z v o n i t i 

t r e b a d v a k r a t . — Č u d n o ! A glej, t u je z v o n e c . N o čul je že, 
d a so v hotel ih hišne. 

S o b a je lepa. Čista postel ja — tu se bo spalo. T u je 
sveča, t a m p r i p r a v l j e n a v o d a z a u m i v a n j e , t a m z o p e t v e l i k o 
zrcalo. P o g l e d a se. K a k o je suh — b l e d ! T o je o d n a p o r n e g a 
p o t o v a n j a , si m i s l i in se r a z p r a v l j a . 

Leže. V r o č e je bilo danes — - s o p a r n o . K o l i k o je n e k i 
u r a ? P o l n o č i še ni m e n d a . 

K e r m u je v r o č e , v r ž e  o d e j o raz sebe. — D o l g o je že 
na potu. L e p š e je bilo d o m a . K a k o lepo je pelo k l a d i v o po 
n a k o v a l u ! 

V č a s i h je t o l k e l z o n i m v e l i k i m , a oče je držal s k l e š č a m i 
r a z b e l j e n o železo. « D a se p r i v a d i š « je rekel, in o n je tolkel. 
In pr išla je tudi m a t i in se n a s m e h n i l a . « K a j že z n a j v e č j i m ? 
M o č a n je naš P a v l e . « — « G l e j , stara, kake, mišice i m a ! « — 
in to m u je u g a j a l o in on je tolkel , da je v s e o d m e v a l o . 
Postal je p o m o č n i k . N e k e g a dne m u je rekel oče po k o s i l u : 
«Fant, t r e b a bo po svetu. V s a k m o r a , da v i d i ž i v l j e n j e  d r u -
god, d a s p o z n a ljudi. N o k a j ? « 

P a v l a je s a m e g a vesel i lo, d a bi šel po svetu. V e n d a r 
ni očetu o d g o v o r i l . 



T e d e n p o z n e j e je stal p o z n o v noči pri o k n u l jubice 
N e ž i k e in se p o s l a v l j a l . 

« Z B o g o m , N e ž i k a , » je rekel, « o s t a n i d o b r a ! K m a l u 
se v r n e m . G r e m , da p o g l e d a m svet, da v i d i m ljudi. S r e č n o ! » 

O n a je ihtela. O v i l a m u je r o k e k r o g v r a t a in g a p o -
ljubila. Čut i l je na s v o j e m licu n j e n e s o l z e . . . Č u d n o m u 
je bilo. O z r l se je v stran in n a j r a j š e bi bil zbežal o d nje. 

D r u g o j u t r o m u je p o l n i l a m a t i t o r b i c o in se je j o k a l a . 
O č e je gledal v stran resno in žalostno. 

« T o r e j z B o g o m , dragi!» 

G a n i l e so ga s o l z e m a t e r i n e in o č e t o v a pobitost. St isni l 
j i m a je r o k e in s t o p i l na cesto. Bi lo je še rano, rudela je 
r a v n o k a r j u t r a n j a zora. * 

K o je prišel d o k o n c a vasi, je z a g l e d a l N e ž i k o . P r i h i t e l a 
m u je nasproti . N a prsi m u je p r i p e l a r o ž m a r i n in duhteče 
nagrl ine. 

« D o k l e r ne o v e n e j o , s p o m i n j a j se mene, in tu n e k a j 
m a l e g a z a n a j v e č j o si lo!» 

V n j e g o v i r o k i se je lesketal čisto n o v s r e b r n g o l d i n a r . 
Bil je v zadregi , v e n d a r se ga ni branil. Da, t a k o je bilo. P a v l u 
je bilo pri teh s p o m i n i h t e ž k o in v z d i h n i l je g l o b o k o . 

K a k š n i so n a g e r l i n i in r o ž m a r i n ? 

V s t a n e , gre h k o v č e g u in v z a m e iz n j e g a š o p e k , iz 
žepa pa g o l d i n a r . Š o p e k je suh, ovenel . « D o k l e r ne o v e n e j o , 
s p o m i n j a j se m e n e . » A z d a j so že u v e l i . . . G o l d i n a r pa je 
še lep, srebrn. Nič se ni s p r e m e n i l . . . 

O č i se m u v p r e j o v z v o n e c . — « Č e k a j potrebujete, 
k a r d v a k r a t p o z v o n i t e in pride hišna.» 

K a k š n a je n e k i ta h i š n a ? M l a d a — ž i v a . . .  K a j k o 
bi p o z v o n i l , cin cin . . .? in pr iš la bi . . . 

Ž e je v s t a l in se bližal z v o n c u . O z r l se je, da ga k d o 
ne v idi . A č e m u bi z v o n i l ? Saj nič ne potrebuje. C i n . . . cin. 
O n je p o z v o n i l . 



N e k a s l a d k a g r o z a g a spreleti. J e d v a , da sope. 
Z u n a j se z a č u j e j o l a h k i , hitr i k o r a k i . V r a t a se o d p r e j o 

in n a sredi sobe obstane dekle, o b l e č e n o v dolgo, p r o z o r n o 
haljo. N e ž n o se s m e h l j a in v p r a š a : « K a j h o č e t e ? » 

P a v l e se strese. T a k r a t pa si je d o b r i angel j z a k r i l 
o b r a z in b r i d k o z a p l a k a l . 

D o l i v k a v a r n i pi jejo g o s p o d j e k a v o in se r a z g o v a r -
jajo. K i m l j e j o in d r e m l j e j o . In n a t a k a r j i hit i jo s e m in tje, 
se k l a n j a j o in z v i j a j o k o kače . . . 

Daleč t a m v d o m o v i n i sedi P a v l o v a mati in m o l i : « O č e 
naš z a P a v l a , da bi ga B o g v o d i l p o p r a v i poti . . . » 

N a k o n c u v a s i stoji pri o k n u N e ž i k a in se j o č e z a 
P a v l o m . 

S a m je v sobi. L e ž i in g l e d a srepo v t e m n i strop. 
N e k a j ga tišči v prsih. P r e d o č m i m u v s t a j a j o č u d n e slike. 
N e ž n a p o l n a r o k a m a h a m u v p o z d r a v , d o l g i črni lasje v i -
h r a j o n a d n j i m . In v i d i o b j o k a n e oči, solze p a d a j o n a v i h r a -
joče lase, in o n se s p o m n i Nežike. 

In po v s e j sobi z a d u h t i š o p e k r o ž m a r i n a in n a g r l i n o v , 
k i m u g a je d a l a o n a pri s l o v e s u . « D o k l e r ne o v e n e j o , s p o -
m i n j a j se m e n e ! » T a k o je r e k l a ona, k i g a je l j u b i l a in g a 
še l jubi t a m daleč v d o m o v i n i , v t i h e m z a d o v o l j n e m d o -
m a č e m selu. T a k o je r e k l a n j e g o v a ljubica, kateri je o n 
o b l j u b i l z v e s t o l jubezen. T o d a š o p e k je o v e n e l , o n j o je p o z a b i l . 
In d r a g o c e n i d a r . . . ? 

T e ž k o ,  n a j o k m u je pri teh misl ih. V s t a n e in sede 
n a posteljo. P o g l e d a n a v r a t a in n a z v o n e c , s p o m n i se hišne. 
P l j u n e in stopi k o k n u . 

Z u n a j je t e m n a noč, o b l a k i se p o d i j o po nebu. L a h e k 
vetr ič g a p o l j u b i g r e d o č v čelo in z b e ž i naprej. 



Boli g a glava. Z o p e t ga n a d l e g u j e j o nepri jetne misli. 
N a s l o n i se n a o k n o in zasanja. P o š iroki , prašni cesti stopa. 
N o g e so m u težke, v očeh ga peče in tečeje m u solze. J e d v a 
d a v z d i g u j e t e ž k o p o t n o palico. N a d n j i m se z ibl je š k r j a n č e k 
in p o j e neprestano. K a k o trepečejo in se s ipl je jo iz n e ž n e g a 
g r l a vesel i g l a s o v i ! S r e č a ga mladenič. N a r a m i nosi m o t i k o 
in si ž v i ž g a .  P o z d r a v i ga in gleda g a z v e s e l i m i očmi. L e ž e 
n a hrbet p o d d r e v o . K l o b u k si da na oči. M i s l i na d o m , na 
stariše; s p o m n i se s l o v e s a in besed l j u b i č i n i h : « D o k l e r ne 
o v e n e j o . . .» Z a j e č i in plane po k o n c u . V srcu ga boli, peče . . . 

N a p o l bedi n a p o l sanja. Misl i se ne m o r e otresti. R a d 
bi z a d r e m a l ; g l a v a m u je trudna. L e p i s p o m i n i ga z a hip 
pr idobi jo. A l i prežene j i h n j e g o v v e l i k i g r e h in on v z d i -
h u j e z a m a n . 

N a e n k r a t pa se v p r a š a po v z r o k u . K d o je k r i v , da beži 
m i r o d njega! 

P r e d n j e g o v e oči stopi hišna, z a n i č l j i v o se s m e h l j a j o č a . . . 
R a z j e z i se. M i r hoče imeti, z a d r e m a t i s l a d k o , p o k o j n o . . . 
N a g n e se črez o k n o , stegne drhteče r o k e po hišni, da 

j o z a d a v i , da se m a š č u j e in da p o t e m z a s p i m i r n o , p o k o j n o . . . 

D o l i v k a v a r n i sedi jo g o s p o d j e in p i j e j o ; t r u d n e g l a v e 
padajo, k i m l j e j o , d r e m l j e j o . N i k d o ne čuje padca, niti ropota. 
N a t a k a r j i letajo s e m in tje, in se k l a n j a j o in z v i j a j o k o kače . . . 

Daleč t a m v d o m o v i n i sedi P a v l o v a m a t i na postel j i in 
m o l i : « O č e naš z a P a v l a , d a bi ga B o g v o d i l po p r a v i poti . . .» 

In N e ž i k a n a k o n c u v a s i p r i s l u š k u j e . N e k a j je p o t r k a l o 
n a o k n o . T a k o je o b i č a v a l Pavle. V s t a n e in o d p r e o k n o , a 
ne v i d i ničesar. 

S a m o v e t e r d u v a , si m i s l i in leže n a z a j n a postel jo in 
z a s p i s ladko, p o k o j n o . . . 



Vurberg na Štajerskem. 



Kulturno-politična sličica. 

Uvod. 

Zasledovat i k u l t u r n i n a p r e d e k m a j h n e g a n a r o d a je v e d n o 
z a n i m i v o , že zategadelj , k e r so tu r a z m e r e m n o g o bolj 

p r i p r o s t e in j a s n e k a k o r pr i v e l i k i h n a r o d i h . P r i m a j h n e m 
n a r o d u se t a k o r e k o č v i d i j o v s e ži le in žilice, po k t e r i h se 
p r e t a k a k u l t u r n o ž i v l j e n j e ,  z a s l e d o v a t i se d a j o v č a s i h do 
p r v e g a početka, v i d i se nj ih k r i ž a n j e in m e d s e b o j n i v p l i v . 

Ne t a k o pri v e l i k i h narodih. T a m je k u l t u r n o ž i v l j e n j e 
p o d o b n o p i s a n e m u t r a v n i k u , p o l n e m u r a z n o v r s t n i h rastl in; 
b r e z reda v i d i š tu p o n o s n o kipeče cvetke, ki s f in im p r e -
z i r a n j e m m o t r i j o s v o j e sosede, t a m z o p e t d r u g e p o n i ž n o s k r i -
v a j o s v o j e n e ž n e glavice, in t a m h r e p e n i k v i š k u cvetka, p o -
p e n j a se proti solncu, t o d a b u j n a t r a v a j o bo u d u š i l a . . . 
P o v s o d p i s a n a d r u ž b a r a z n i h b a r v , r a z n e v e l i k o s t i , r a z n e 
ž i v l j e n s k e  m o č i . In p r e g l e d črez n j o ? N a p r a v l j a ti d o v o l j 
težave. 

D v a činitel ja d e l u j e t a pri k u l t u r n e m r a z v o j u v s a k e g a 
n a r o d a : z u n a n j i in notranj i . 

N e i z m e r n o t e ž k e so r a z m e r e , p o d k a t e r i m i v z d i h u j e j o 
S l o v e n c i . Z g u b i v š i n a d p o l o v i c o s v o j e g a n e k d a n j e g a o z e m l j a 
so r a z k o s a n i sedaj t a k o nesrečno, da so p o v s o d r a z u n K r a n j s k e 
o b s o j e n i v m a n j š i n o . In t r d je k r u h , ki j i m g a l o m i o h o l a 
večina. 

Ž a l o s t n e pol it ične r a z m e r e ne s t v a r j a j o p o g o j e v z a 
u s p e š n o delo n a k u l t u r n e m polju. M a n j k a m u b l a g o d e j n e g a 
solnca, dušeče m e g l e se p l a z i j o okol i , m a n j k a m u o s v e ž u -
j o č e g a dežja, s l a b o t n e so cvetke, ki j i h poganja. 



Srečnejši bratje in sosedje so n a s v z b u d i l i . Pr išl i so k 
n a m in nas p o d r e z a l i : « H e , z u n a j je že dan!» In izbrisal i 
s m o si spanec z očij, z a č u d e n o s m o pogledal i n a to pestro 
ž i v l j e n j e ,  p o t e m pa hajd na delo. Z a g n a l i s m o se, hoteli s m o 
j i h dohiteti, t o d a z m a n j k a l o n a m je m o č i in v z t r a j n o s t i . In 
r a z m a h n i l i s m o se v drugič, a z o p e t o n e m o g l i . — T o je oni 
n o t r a n j i faktor, ki ga p e s n i k Z u p a n č i č i m e n u j e č r t o m i r s t v o . 
Iz b o j e v n i k a s m o postali « n a r o d h l a p č e v s k i , brez s a m o z a v e s t i , 
noseč tuji j a r e m p o k o r n o in brez o d p o r a . » 

In v s e te p o t e z e so z a č r t a n e v naši k u l t u r n i sliki. M i n i -
a t u r n a je v s l e d m a l e g a n a š e g a števila. L e m a l o je razl it ih 
po njej s v e t l i h ž a r k o v ,  k i p r i h a j a j o t a m o d n e k o d daleč, 
daleč. S p r e d a j pa v r š i v i h a r , p o d k t e r i m ječi jo hrasti in se 
p r i k l a n j a j o s m r e k e . In z d a j pa z d a j zahrešči v e j a , se o d l o m i 
in z b o l e s t n i m v z k l i k o m trešči n a z e m l j o . 

T a k o je bilo. In z d a j ? Al i ne k a ž e j o razni z n a k i , da 
se p r i p r a v l j a n o v a z a r j a ? M l a d i n a je z g r a b i l a z a p r a p o r in 
ga d v i g n i l a v i s o k o . N e z a u p n o g l e d a j o o d strani r a z n i d v o m -
lj ivci, a v e d n o v e č se j ih p r i d r u ž i  m l a d i m « s t r e l c e m » . 

Res, v tu j in i so d o b i l i s v o j e n a v d u š e n j e , t o d a z a h o t e l o 
se j i m je po d o m a č i grudi, po ž i t n e m polju, k j e r se s p r e h a j a 
rudeči m a k m e d z l a t i m k l a s j e m . 

Iz c e s a r s k e g a D u n a j a in iz k r a l j e v e Prage so prišli. In 
p r i n e s l i so n a m p r v i p r e r o j e n j e s l o v s t v a in u m e t n o s t i , d r u g i 
pa n e k a j češke d e l a v n o s t i in ž i lavosti .  S p o d r o b n i m d e l o m 
naj se l j u d s t v o v z b u j a k s a m o z a v e s t i in prosvet i . L j u d s k e 
knj ižnice, stalne in p o t o v a l n e , in p o l j u d n a p r e d a v a n j a so cilj 
d e l o v a n j a n o v o u s t a n o v l j e n i m d r u š t v o m po K r a n j s k e m , Š t a j e r -
s k e m , K o r o š k e m in P r i m o r s k e m . R e s n a u m e t n o s t pa naj 
n a r o d p o v z d i g n e in ga p r i b l i ž a d r u g i m k u l t u r n i m s o s e d o m . 

V e l i k o v a ž n o s t  p o l a g a m o v d e j s t v o , da se je letos v 
p r o s l a v o k r o n a n j a k r a l j a P e t r a in v s p o m i n na stoletnico 



p r v e g a u s t a n k a s r b s k e g a n a r o d a z b r a l a v B e l e m g r a d u j u g o -
s l o v a n s k a m l a d i n a . P o m i s l i t e , H r v a t i in Srbi, S l o v e n c i in 
B u l g a r i so se z d r u ž i l i  in skleni l i še t e s n e j š o z v e z o ! Z a s t o p -
n i k i štir ih b r a t o v so bili, ki j ih je s o v r a ž n a  sila p o g n a l a v 
m r z l i svet, da naj s k r b i j o v s a k s a m zase, s k o r o so že p o -
zabi l i d r u g d r u g e g a , odtuj i l i so se m e d seboj, m a r s i k t e r a 
senca je v s t a l a m e d n j i m i , t o d a z a h r e p e n e l i so po s v i d e n j u , 
da si p o d a j o b r a t o v s k e roke. 

Bili so a k a d e m i k i , m l a d i in n a v d u š e n i , o s n o v a l i so 
m o g o č n o o r g a n i z a c i j o d i jaško, ki bo o b s e g a l a v s e štiri narode. 

Bili so z d r a v n i k i in n a r a v o s l o v c i , m l a d i in resni m o ž j e , 
ki se hočejo v n a p r e j m e d s e b o j n o p o d p i r a t i v z n a n s t v e n e m 
d e l o v a n j u . 

Bili so u m e t n i k i in literati, m l a d i in v z n e s e n i , ki h o č e j o 
s č o p i č e m in d l e t o m p r o s l a v i t i d o m a č o g r u d o in s t i s o č e r i m i 
j e z i k i g o v o r i t i o njeni lepoti. 

« V m l a d a srca, v mlade, a r e s n o b n e , s v o j i h v i s o k i h 
ci l jev k r e p k o z a v e d a j o č e se duše se je p o l o ž i l a v s v e č a n o s t n i h 
d n e h b e l i g r a j s k i h k a k o r ž i v a  i s k r a s v e t a ideja v z a j e m n o s t i , 
k i pač ne u g a s n e n i k d a r več! N a š a o d r a s l a m l a d i n a , naši 
m l a d i m o ž j e so skleni l i d u š e v n e vez i , ki m o r a j o dati u s o d i 
j u g o s l o v a n s k e s k u p n e naše d o m o v i n e tak k u l t u r e n značaj, 
k a k r š n e g a b o m o s a m i hoteli.» (Besede o d l i č n e g a in o d l i k o -
v a n e g a literata F. G o v e k a r j a . ) 

O d v s e s l o v a n s k e v z a j e m n o s t i s m o t o r e j srečno p r i j a -
drali v s a j d o p r v i h k o r a k o v k j u g o s l o v a n s k i v z a j e m n o s t i . 
M o r e b i t i v d o g l e d n e m času p r i d e m o tudi do — s l o v e n s k e 
v z a j e m n o s t i , ktere n a m je še bolj treba. L j u b l j a n a še d a v n o 
ni o n o k u l t u r n o središče, iz k t e r e g a bi se k a k o r iz o g r o m -
n e g a r e z e r v o a r j a r a z l i v a l e na v s e strani o p l o d u j o č e struge 
d u š e v n e g a ž i v l j e n j a .  V s a k a dežela je še v e d n o p r e v e č p r e -
p u š č e n a lastni usodi. V m o r j u t u j i n e se p o t a p l j a j o o g r s k i in 
r e z i j a n s k i S l o v e n c i , m i j i h g l e d a m o z b r e g o v , d o srca nas 
g a n e nj ih o b u p n i k r i k , toda p o m i l o v a l n o s k o m i g n e m o z ra-
m e n i in d e n e m o r o k e — k r i ž e m . 



Č e m u jih naj i z g u b i m o , k o s m o itak t a k o m a l o š t e v i l n i ? 
Še celo v A m e r i k i se S l o v e n c i k r e p k o z a v e d a j o s v o j e 

n a r o d n o s t i . 

Kulturni pregled leta 1904. 

L e p o s l o v j e stoji v e č i n o m a v z n a m e n j u m o d e r n e . S u b -
j e k t i v i z e m , m i s t i c i z e m , s i m b o l i z e m in k a r je še t a k i h lepih 
besed, v s e je z a s t o p a n o . F i n o in m i n u c i j o z n o a n a l i z o v a n j e 
d u š e v n i h d o g o d k o v p o s e b n o pr i o t r o c i h ali pa v b o l n e m 
s t a n j u fantazije in halucinaci je pri l judeh, ki j i h je ž i v l j e n j e 
n a p l a v i l o n a breg, je p r i l j u b l j e n p r e d m e t m o d e r n i h , k t e r e g a 
n a m p o k a z u j e j o z blestečo z g o v o r n o s t j o in rafin i r a n i m i gestami. 
In č i m v e č j a je t e m a , t e m rajše p o s v e t i j o z b e n g a l i č n o lučjo 
v a n j o . 

Z m a g a l i so m l a d i m o d e r n i s t i , in d r u g i j i m sledijo, če 
že ne v v s e b i n i , pa v s a j g lede z u n a n j e obl ike. 

Z n a n i r a z p o r se j a v l j a tudi v s l o v s t v u , t o d a tu je m a n j 
k v a r e n . Z a s t o p n i k i n a s p r o t n i h si s v e t o v n i h n a z i r a n j k o r a k a j o 
m i r n o naprej, k v e č j e m u se o p r i l i k i n e k o l i k o o b r e g n e j o d r u g 
nad d r u g i m . 

S l o v s t v u o d p i r a j o s v o j e predale d o s e d a n j i g l a v n i listi: 
« L j u b l j . Z v o n » , « D o m in S v e t » in « S l o v a n » , ki se v s i j a k o 
lepo r a z v i j a j o in i m a j o v s a k s v o j k r o g s o t r u d n i k o v in čita-
tel jev. I s k r e n o se v e s e l i m o lepega n a p r e d k a n a j m l a j š e g a 
i z m e d njih, k i tudi d r u g o d v z b u j a o b č n o p o z o r n o s t . V i d i se, 
da ni bila u t e m e l j e n a b o j a z e n , češ da tri je l e p o s l o v n i listi 
m e d S l o v e n c i ne b o d o m o g l i uspevat i . 

R a z u n teh je tudi M o h o r j e v a družba, ki je letos d o s e g l a 
častno š t e v i l o 84.598 u d o v , in S l o v e n s k a Matica d e l o m a g o -
j i la l e p o s l o v j e . 

I z m e d n o v i h k n j i g , ki so prišle na k n j i ž n i trg, j i h p r i -
p a d a v e č i n a poezij i . P r e d n o s t i m a lirika. N a j v a ž n e j š a  je n e -
d v o m n o k n j i g a O t o n a Z u p a n č i č a « Č e z plan». P e s n i š k i vz let, 
n j e g o v a i z v i r n o s t in neustrašeni p o g u m , s k t e r i m n a m k a ž e 
brez « b o l n i h r o ž » t e ž k o in s t r m o pot v bodočnost, v s a r a z n o -



v r s t n o s t n j e g o v i h čustev, i z r a ž e n i h v blestečih v e r z i h , v s e to 
pač ne m o r e izgrešit i m o g o č n e g a v t i s a pri čitatelju. 

M o d e r n o t e h n i k o je v s v o j i h v e č i n o m a n a b o ž n i h p e s m i h , 
z b r a n i h p o d n a s l o v o m « V m l a d e m j u t r u » , u p o r a b i l S i l v i n 
S a r d e n k o , n a d a r j e n i p e s n i k in m a r l j i v i s o t r u d n i k « D o m 
in S v e t a » . 

Istotako sta n a m bi la V. S p i n d l e r In R. M a i s t e r -
V o j a n o v že d e l o m a z n a n a po s v o j i h pesnih, raztresenih po 
r a z n i h listih. « Z a p i h a l je j u g « , k o je bil S p i n d l e r v dal jni 
P r a g i in s p o m n i l se j e v lepih v e r z i h s v o j e d o m o v i n e . 

R. Maister je p r v i pesnik, ki n a m g a je dal častniški 
stan. N j e g o v e « P o e z i j e » g o t o v o n a j d e j o m n o g o častilcev. 

V epiki n a m je letos p o d a r i l A. A š k e r c « Č e t r t i z b o r n i k » 
s v o j i h pesnij. P o l e g že o b j a v l j e n i h nas je r a z v e s e l i l še t u d i 
z n o v i m i . Ž e s a m o i m e A š k e r c priča o nj ih n o t r a n j i v r e d n o s t i . 

P o d a l n a m je letos še d r u g o delo. L o t i l se je o n e 
k r a s n e p r a v l j i c e o Z i a t o r o g u , s k t e r o si je bil B a u m b a c h 
p r i d o b i l t o l i k o s l a v e in ki n a m j o je F u n t e k t a k o i z b o r n o 
p o s l o v e n i l . D r ž e č se d e l o m a tesneje s p o r o č e n e p r a v l j i c e je 
n a d r u g i strani z a j e m a l iz s v o j e b o g a t e n o t r a n j o s t i ter u s t v a r i l 
u m o t v o r trajne v r e d n o s t i . 

P r i j e t n o n a s je i z n e n a d i l tudi S . G r e g o r č i č , ki je letos 
s l a v i l s v o j o šestdesetletnico. P o s l o v e n i l n a m j e iz h e b r e j s k e g a 
i z v i r n i k a « s v e t o p i s e m s k o k n j i g o J o b in p s a l e m 118». L e p o t a 
in p e s n i š k a v r e d n o s t J o b o v e knj ige, stare o k o l i 3000 let, je 
že o d n e k d a j v z b u j a l a o b č u d o v a n j e v s e h v e š č a k o v . — T u d i 
v « D o m in S v e t u » i z h a j a p r e v o d iste k n j i g e iz p e r e s a 
A. M e d v e d a . Z a n i m i v o b o o b a p r i m e r j a t i . 

L e p k o r a k n a p r e j je tudi n a p r a v i l o p r e v a j a n j e Šekspira. 
K H a m l e t u je d o d a l I. C a n k a r letos še v e č n o l e p o t r a g e d i j o 
« R o m e o in J u l i j a , » O. Z u p a n č i č pa n a m je p o d a r i l « J u l i j a 
C e z a r j a . » I z p o l n j u j e se toraj p r a v i l o , d a p e s n i k a p r e v a j a j 
pesnik. O b e t a se n a m še o d n j e g a « B e n e š k i t r g o v e c » , o d 
F u n t k a pa « K r a l j L e a r » . T u d i na S o f o k l e j e v o A n t i g o n o se 
j e pričelo misliti. 



V p r o z i so se n a m oglasil i letos d o b r i stari z n a n c i . 
K s a v e r M e š k o n a m r a z k r i v a « O b t ih ih v e č e r i h » s v o j o m e h k o , 
m e l a n h o l i č n o dušo. I v a n C a n k a r nas v o d i po t e m n i « H i š i 
M a r i j e P o m o č n i c e « , k j e r v l a d a n e i z m e r n o trpl jenje, k i čaka 
rešilne smrti . J o s i p K o s t a n j e v e c n a m je p o d a l II. z v e z e k 
«Iz k n j i g e ž i v l j e n j a « ,  ki k a ž e lep n a p r e d e k m a r l j i v e g a p i s a -
telja. A. A š k e r c n a m z a n i m i v o p o p i s u j e s v o j a « D v a izleta 
n a R u s k o « . J a n k a K e r s n i k a « Z b r a n i h s p i s o v « je izšel p o d 
u r e d n i š t v o m dr. Iv. P r i j a t e l j a III. z v e z e k . 

R a z u n tega je p r o z a d o b r o z a s t o p a n a v v s e h n a š i h 
l e p o s l o v n i h l istih in tudi v S l o v . Matici, k j e r se o d p a d a n j e 
č l a n o v stavi baš na r o v a š p r e s k o p o o d m e r j e n i beletristiki. 

P o g l e j m o še v k r a t k e m - k s t r o k o v n e m u in z n a n s t v e n e m u 
s l o v s t v u ! T u so p o g o j i m n o g o m a n j u g o d n i . P r i n a š e m 
m a l e m š t e v i l u je v s a k a s t r o k a n a v e z a n a na p o m o č in p o d -
p o r o z u n a j stoječih k r o g o v . Z a t o je pri nas s t r o g a z n a n -
s t v e n o s t z e l o o m e j e n a , če ne s k o r o i z k l j u č e n a . O d p i s a t e l j e v 
se z a h t e v a , da si i z b i r a j o «tudi širše k r o g e z a n i m a j o č e p r e d -
m e t e « ter j i m d a j o lepo o b l i k o . D a ni to v v s a k e m slučaju 
m o g o č e , je jasno. 

K a k o si p o m a g a j o u č e n j a k i ? N a j n a v a d n e j š a pot je: p i -
šejo n e m š k i . P r i d o b i j o si s t e m s l a v n o ime, seve z u n a j v 
s v e t u le m a l o k d o p o z n a nj ih s l o v e n s k o p o k o l e n j e . M i j i h 
pa o b č u d u j e m o , se p o n a š a m o z n j i m i , o b j a v l j a m o v s e b i n o 
n j i h o v i h del, p o n j i h s m r t i p a z b i r a m o z a s p o m e n i k e . Z z a -
v i d a n j e m g l e d a m o n a b o g a t o d o t i r a n e a k a d e m i j e in u n i v e r z e 
d r u g i h n a r o d o v . K a k o s k r o m n a je n a š a Matica s s v o j i m i 
3042 udi! J e z i k o s l o v j e in z g o d o v i n a sta n a m še v e d n o n a j -
l j u b š a in s k o r o e d i n a predmeta. 

Z a S p o d n j e Š t a j e r s k o se je letos u s t a n o v i l o p o s e b n o 
Z g o d o v i n s k o d r u š t v o , ki je i zdalo d r o b n o k n j i ž i c o in se 
tudi sicer s p r e t n o z a s t a v i l o k s v o j e m u delu. Ž e l i m o m u 
m n o g o u s p e h a in p o d p o r e . 

T u d i v s r e d n j e š o l s k i h i z v e s t j i h je n a k o p i č e n e g a d o v o l j 
d u š e v n e g a dela. 



A n t o n K u d e r je izdal « M e n i č n o p r a v o » . V r a z l i č n i h 
s t r o k o v n i h glasil ih, h k a t e r i m je letos na n o v o d o s p e l » S l o -
v e n s k i S o k o l » , se g o j i s t r o k o v n o z n a n j e . 

Z n a n s t v e n a t e r m i n o l o g i j a je bila že o d n e k d a j naša slaba 
stran. G l e d e m e d i c i n e n a m je letos o d p o m o g e l dr. A. H o m a n , 
v e l i k i tehnični s l o v a r pa se n a m obeta. 

K o n e č n o še b e s e d o o naši u p o d a b l j a j o č i u m e t n o s t i ! Še 
n e d a v n o je bi lo l a h k o o njej pisati, saj je bila še t a k o 
s k r o m n a . T o d a letos je n a p r a v i l a z d u n a j s k o r a z s t a v o v 
M i e t h k e j e v i galer i j i t a k o o g r o m e n k o r a k naprej, da niso m o g l i 
v e r j e t i tujci, k i so n a e n k r a t opazi l i t o l i k o n e p o z n a n e g a b o -
g a s t v a pr i teh m l a d i h l judeh, brez i m e n a in b r e z s l a v n e d o -
m o v i n e , in v e r j e t i n i s o m o g l i d o m a č i n i , k i s v o j i h lastnih 
s i n o v niso bili u m e l i . N e m š k i k r i t i k piše m e d d r u g i m o r a z -
s t a v i : « T i h o in p o n i ž n o je v s t a l a daleč s p o d a j n a J u ž n e m 
Š t a j e r s k e m in na K r a n j s k e m v r s t a s l o v e n s k i h u m e t n i k o v , 
ki se šele bor i z n e u s t r a š e n o m o č j o in s v e ž o s t j o  z a p r i -
z n a n j e in e n a k o p r a v n o s t v k r a l j e v s t v u u m e t n o s t i . Ni še d o l g o , 
k o se ni v e d e l o o s l o v e n s k i u m e t n o s t i nič ali pa v s a j p r a v 
m a l o . I z p r e m e n i l o se je to . . . Z n a m e n i t o je, s k a k o g l o -
b o k i m č u v s t v o m je izražen n a c i j o n a l n i m o m e n t v teh u m o -
t v o r i h ; pri n e k t e r i h s l i k a h l a h k o g o v o r i m o v p r a v o n a r o d n e m 
s l i k a r s t v u . . .» (Po « Z v o n u » . ) Naši m l a d i u m e t n i k i , ktere s m o 
s a m i k o m a j po i m e n u poznal i , p r e d s t a v i l i so se s a m o z a v e s t n o 
p r e d s t r o g o d u n a j s k o k r i t i k o in s lavi l i p r a v e tr iumfe. P r o -
slavi l i so sebe, p r o s l a v i l i so nas. 

K o l i k o v e č j e z a u p a n j e nas je torej n a v d a j a l o , k o so se 
i m e l i o p r i l i k i b e l o g r a j s k i h s v e č a n o s t i j udeležit i tudi s l o v e n s k i 
u m e t n i k i ! Z a u p a l i s m o v nje in n i s m o se m o t i l i . T u d i t u 
so nastopal i častno glede š t e v i l a in k a k o v o s t i . In s p o z n a l i 
so se t u z j u g o s l o v a n s k i m i brati, k a r ne m o r e ostati b r e z 
u g o d n i h posledic. 



V e l i k e v a ž n o s t i  z a d o m a č o u m e t n o s t so tudi razni s p o -
m e n i k i , ki so d e l o m a že g o t o v i , d e l o m a se še i z v r š u j e j o . 
M i s l i m o tu n a s p o m e n i k c e s a r j e v (Svit. Peruzzi) , P r e š e r n o v 
in V e g o v (oba Iv. Zajec). D r . A . D . 

Politični pregled leta 1904. 

P o l i t i č n o ž i v l j e n j e  z a S l o v e n c e leta 1904 ni bi lo b o g a t o 
na i z r e d n i h d o g o d k i h d a l e k o s e ž n e v a ž n o s t i . 

S p l o š n i pol it ični p o l o ž a j je bil in je še z a S l o v e n c e n e -
pr i jazen. N a v i d e z n o p r o s v i t l e n a v l a d a K o r b e r j e v e g a m i n i -
s t r s t v a je ležala k a k o r m o r a n a s l o v e n s k e m n a r o d u . K a k o r 
v s a k u r a d n i š k i r e ž i m rezal je tudi K o r b e r j e v S l o v e n c e m rane. 
N a d o s e g o k a k e g a pol i t ičnega ali k u l t u r n e g a uspeha, k j e r 
bi v l a d a bila odloči lna, še upal n i k d o ni. O v p r a š a n j i h n a -
s t a v l j a n j a u r a d n i k o v v c. kr. uradih, zlasti pri s o d n i j a h , z g o -
dilo se je v s e po p r i t i s k u n e m š k o n a c i j o n a l n e stranke. S l o -
v e n s k i poslanci so m o g l i le n e z n a t n o z a nas u g o d n o v p l i v a t i . 

D r ž a v n i  z b o r S l o v e n c e m ni pr inesel n ič. Č e h i so bili 
pr isi l jeni vstrajat i n a s p r o t i v l a d i v o s t r e m o d p o r u in v s l e d 
tega p a r l a m e n t ni m o g e l p o s l o v a t i . S l o v e n c i so bili na strani 
Č e h o v , pa p o z i t i v n e g a niti eni niti d r u g i n iso m o g l i nič d o -
seči. K e r d r ž a v n i  z b o r ni p o s l o v a l , tudi z a S l o v e n c e ni nič 
u g o d n e g a skleni l . 

D e ž e l n i z b o r i so bili i s t o t a k o n e p l o d o v i t i . 
K r a n j s k i deželni z b o r je m o r a l biti v s l e d o b s t r u k c i j e 

z a k l j u č e n in je v s l e d tega g o s p o d a r s t v o dežele v z l a s t i k m e -
t i j s t v o m n o g o trpelo. O b s t r u i r a l a je k a t o l i š k a n a r o d n a s t r a n k a . 
A k o h o č e m o v z r o k k r a t k o označiti , bil je isti v r o č a žel ja 
doseči z m a g o nad n a r o d n o n a p r e d n o s t r a n k o , k t e r a je pa 
v o b r a m b o s v o j e eksistence s k l e n i l a p a r l a m e n t a r n o z v e z o 
z ž a l i b o g n e m š k i m v e l e p o s e s t v o m . T a b o j se v d o g l e d n i 
dobi s silo ne bode d o b o j e v a l , a m p a k bode le n a r o d k o t 
celoto s č a s o m a z n a t n o oslabil . R e š i t e v bi m o g l a prinesti 
le s p r a v a , d o ktere je pa letos dal je n e g o s p l o h kedaj. Iz 



K r a n j s k e torej s l o v e n s k i n a r o d letos ni m o g e l p r i č a k o v a t i 
niti g m o t n e niti m o r a l i č n e o p o r e in je v d o g l e d n i dobi t u d i 
d o č a k a l ne bode. N a s l o v e n s k i h v o d i l n i h m o ž e h je to 
g r d a pega. 

G o r i š k i deželni z b o r je p o s l o v a l in so se S l o v e n c i u d e -
leževal i  p a r l a m e n t a r n e g a dela, dasi so v m a n j š i n i n a s p r o t i 
L a h o m . K a j i z r e d n e g a se v g o r i š k e m d e ž e l n e m z b o r u ni 
z g o d i l o . 

Š t a j e r s k a je bi la letos p r o s t o r ž i v e j š e g a  pol i t ičnega g i -
banja, z lasti k a r se S l o v e n c e v tiče. O d cesarja je bil p o t r j e n 
n o v z a k o n o v o l i n i reformi, pri k t e r i so s l o v e n s k i poslanci 
s s v o j o o b z i r n o t a k t i k o dosegl i četudi n e z n a t n e vspehe. D n e 
21. s e p t e m b r a je v o l i l a cela dežela 8 p o s l a n c e v v s p l o š n i 
kuri j i . S l o v e n c i so se udeleži l i b o j a v treh v o l i l n i h o k o l i š i h 
ter s i j a j n o p r o d r l i v c e l j s k e m in p t u j s k e m o k r o ž j u ,  v m a r i -
b o r s k e m o k r o ž j u na z m a g o ni bilo mislit i , pa v e n d a r so n a -
stopi l i S l o v e n c i s s v o j i m l a s t n i m k a n d i d a t o m ter so še le 
pri ož j i v o l i t v i p o d p i r a l i proti n e m š k e m u n a c i j o n a l c u n e m š k e g a 
k o n s e r v a t i v c a . T e v o l i t v e so bile p r i n c i p i j e l n e v a ž n o s t i ,  k e r 
se je p r v i k r a t v o l i l o n e p o s r e d n o . V to s v r h o se je skl icalo 
š i r o m dežele m n o g o v o l i l n i h z b o r o v a n j in so bi la pol it ična 
d r u š t v a p r a v p r i d n o n a delu, da so l j u d s t v o pol i t ično i z -
o b r a ž e v a l a .  U p a m o , da je v s e to t r a j n e g a p o m e n a . O j a č e n i 
z a d v a n o v a p o s l a n c a so šli štajerski S l o v e n c i v deželni 
z b o r z resno v o l j o delati v b l a g o r v o l i l c e v in so res m a r s i k a j 
dosegli , zlasti d e l o m a v s p e h glede o d p r a v e 3. plači lnega r a z -
r e d a z a učitelje. D a l j n e k u l t u r n e in g o s p o d a r s t v e n e z a h t e v e 
so hoteli n e m š k i v v e č i n i se n a h a j a j o č i p o s l a n c i m o l č e p o -
p o l n o m a o d k l o n i t i , a S l o v e n c i so se čutili v s l e d tega v šta-
j e r s k e m d e ž e l n e m z b o r u p r v i k r a t pr is i l jene opri jet i se o b -
s t r u k c i j e ter so z u s p e h o m z a b r a n i l i rešitev p r o r a č u n a , k a r 
p o m e n i v s a j m o r a l i č n o z m a g o nad n e m š k o o š a b n o s t j o . 

Š t a j e r s k i m S l o v e n c e m je letos preti la tudi v e l i k a n e -
v a r n o s t v o k r a j n i h zastopih. V p t u j s k e m o k r a j u so S l o v e n c i 
i z g u b i l i v e l e p o s e s t v o in s t e m o k r a j n i z a s t o p , k a r znači v e l i k o 



n a z a d o v a j e in je občuten udarec z a S l o v e n c e . V c e l j s k e m 
o k r a j u je bi la n e v a r n o s t istotako v e l i k a n s k a , pa po l j u t e m 
b o j u v r e k l a m a c i j s k e m p o s t o p a n j u in pr i v o l i t v i s a m i so 
v s l e d sreče — ž r e b a S l o v e n c i dosegl i z m a g o v v e l e p o s e s t v u 
in je o k r a j ostal še v s l o v e n s k i h r o k a h . V d r u g i h o k r a j i h 
se to leto ni nič i z p r e m e n i l o . Pač so pa bili S l o v e n c i v v e l i k i 
n e v a r n o s t i i z g u b i t i v a ž n i  n a r o d n i t r g Šoštanj. P a tudi t u se 
je s l o v e n s k i n a v d u š e n o s t i n a k l o n i l a z m a g a . 

N a K o r o š k e m S l o v e n c i n iso m o g l i priti do v i d n i h u s p e h o v . 
N a s p r o t n a v l a d a je stor i la d r z e n n a p a d na s l o v e n s k o posest 
pr i s o d n i j a h , hoteč z a b r a n i t i S l o v e n c e m rabo s l o v e n s k e g a 
jezika. T o z a d e v n i b o j z a v z d r ž a n j e  p r e j š n j i h r a z m e r je začel 
n o v i s l o v e n s k i o d v e t n i k v C e l o v c u g. dr. Brejc in so s k l e n i l i 
v s i s l o v e n s k i o d v e t n i k i na o d v e t n i š k e m s h o d u v L j u b l j a n i 
protest z o p e r zat i ranje s l o v e n s k e g a j e z i k a n a K o r o š k e m . 

V T r s t u so S l o v e n c i p r i d n o delali na t i h e m , z g r a d i l i 
« N a r o d n i d o m « , k a k o r g o r i š k i S l o v e n c i « T r g o v s k i  d o m » , in 
še m a r s i k a j . D r ž a v n o  sodišče je letos po d o l g o l e t n e m b o j u 
s p o z n a l o p r a v i c o t r ž a š k i h S l o v e n c e v do j a v n i h l j u d s k i h šol. 

V e l i k e g a m o r a l i č n e g a in k u l t u r n e g a p o m e n a je bil v s e -
s o k o l s k i izlet v L j u b l j a n i , k t e r e g a se je udeleži lo n a d 10.000 
s l o v a n s k i h g o s t o v . 

V jeseni so s l o v e n s k i d i j a k i v G r a d c u in n a D u n a j u 
v s l e d n a p a d o v n e m š k i h n a c i j o n a l c e v nastopil i i z n o v a z a p r a -
vice s l o v e n s k e g a n a r o d a glede v s e u č i l i š č a in z a h t e v a l i s l o -
v e n s k o vseuči l išče v L j u b l j a n i . 

B o j z o p e r pačenje l j u d s t v a s strani n e m š k u t a r s k e g a 
« Š t a j e r c a » je s p r a v d o b r i m u s p e h o m pričel » S l o v e n s k i 
Štajerc», ki r a z k r i v a v u g o d n e j š i h t i s k o v n i h r a z m e r a h v 
K r a n j u g n j i l o b o o d p a d n i š t v a zlasti v p t u j s k i okolici . V e l i k e g a 
g o s p o d a r s k e g a p o m e n a bo t u d i « K a ž i p o t , » ki se letos izda. 

Dr. V . K. 



J~lrVatska lira. 

Zarja beli se, kmalu zdani se, 
konja sedla mož, treba bo iti. 

Stara mu mati vince nataka, 
vince nataka, solze pretaka, 
solzice toči v ljubezni vroči: 
Bog daj, moj sinček,, zdrav mi odidi, 
zdrav mi odidi in zopet pridi, 
mamico staro najdi še živo! 
Verna mu ljuba sabljico daje, 
sabljico daje hudo jokaje, 
solzice toči, predno se loči: 
Bog daj, moj dragi, zdrav mi odidi, 
zdrav mi odidi in zopet pridi! 
Mamico staro najdi še živo, 
živo jo najdi v črni žemljici, 
ljubico verno pa v dvorih visokih, 
v belem gradiču tam za lesovi, 
že omoženo z mladim soprogom. 

Priletel cvet je iz tuje zemlje, 
pade devici v vince žareče. 
Sestra, sestrica, zvezda danica, 
odpihni cvet mi, napij se vinca! 
Cvet je priletel od tvojega ljubčka, 
od tvojega ljubčka iz tuje dežele. 
Naj oko bo in čelo 
vsem vam, bratci, veselo! 

II. 

Pera. 



D a n . 

j i h , odplaval, umrl 
t\ je beli dan -
kam izginil si ti, 
kje je tvoj stan ? 

Dan, ah, zlati moj dan, 
ne ugasni mi 
sveti vekomaj 
z očesi mi jasnimi! 

Bil žalosten je, mračen dan, 
osamljene sem obiskal grobove, 

razpadel kamen, križ strohnel, 
mrtvaške vonjal sem cvetove. 

Bil žalosten je, mračen dan, 
iz vseh gomil trohnoba diha — 
uvela sreča, mrtva roža, 
objela žalost me je tiha. 

Beskid. 

Beskid. 





0QLA5I 



Pozor! a Znižane cene! s Pozor! 
Postrežba točna in sol idna! kj 

K 

Prva narodna, naj-
cenejša in največja 
trgovina z urami, 
zlatnino, srebrnino 
in optičn. predmeti 

Rafael  Salmič 
v CELJU n v Narodnem domu 
Vsa v mojo stroko spadajoča dela, popravila itd. 
izvršujem točno in ceno b Za dobro delo jamčim. 

Bogato ilustrovane cenike razpošiljam na 
zahtevo brezplačno in poštnine prosto. 

Največja in najraznovrstnejša za loga! 

C/ L 



P R E V Z A M E V S A V N J E G O V O 

S T R O K O S P A D A J O Č A D E L A , 

K A T E R A I Z V R Š I V N A J K R A J Š E M 

- Č A S U P O K O N K U R E N Č N I H -

C E N A H . 

P R I P O R O Č A S E P O S E B N O V 

I Z D E L O V A N J E Š O L S K I H K L O P I , 

V S E G A P I S A R N I Š K E G A P O H I Š -

T V A T E R V S E H V T R G O V I N A H 

P O T R E B N I H M I Z A R S K I H ^ 

I Z D E L K O V . 

Stavbeni in umetni mizar 

M. Stojali ml. 
Teharje pri Celju ** 



Homeopatična lekarna. Naročila več kakor  10 K po pošti franko, 

Staroznana dež. lekarna pri Mariji pomagaj 

Ph. fflr. MIL9N-0 LESSTEH-a v Ljubljani 
(E. Svobode nas lednik) 

Reseljeva cesta št. 1 (praven novega fm-Sosiposiep aobilejskega mostu c km hiši). 
Priporoča svoje dobro znane med. farm. izdelke in 

izborno delujoča domača zdravila kakor: 

Cvet zoper trganje In revmatizem 1 stek. 1 K, Planinski zeliščni sok 
lajša hripavost in zdravi kašelj, 1 stek. 1 K. Najboljši staroznani 
balzam, 1 stek. 20 v, tucat 2 K. Zdravilna želodčna esenca, 1 stek. 
20 v, tucat 2 k, Metlic, ribje olje za slabotne, ugodnega okusa, 1 stek, 
1 K, Melousine ustna in zobna voda, izbornega učinka, t stek. t K. 

Tannochinin-tinktura zoper izpadanje las, 1 stek. i K itd. 
Domača zdravila za živino. 

Redilna štupa za konje, govedo in prašiče, 1 zaboj 70 v. — Razen 
teb naštetih se dobivajo tudi vsa druga zdravila najboljše kakovosti 

vedno sveža po najnižji ceni. 
Po pošti na vse kraje razpošilja se vsak dan dvakrat. 

Kdor želi biti postrežen z dobrim bla-
gom po solidnih cenah, naj se obrne 
na že dolgo obstoječo znano tvrdko 

Josip KoceVar 
(«lje, HolodVorŝc nI. 5. 

katera izdeluje vsakovrstne obleke po 
najnovejšem kroju. 

VeliHa zaloga tu- in inozetn. blaga, 
Bogataizber narejenih oblekzagospode, 
dečke in otroke, kakor tudi najfinejših 

zimsHih su^ettj, ulstroV, pelerin, ha-
VeloKoV, poVršniHoV, letnih, spomla-
danskih in salonsHih oblcH itd. 
Postrežba točna in solidna! Cene nizke! 



Edino narodno pivo varniško podjetje! 

Delniška družba 
združenih pivovaren Žalec 

in Laški trg v Ljubljani 
piporoča 

svojo veliko zalogo izbornega marčnega 
in bavarskega piva iz pivovarne Žalec 

in Laški trg. 

Družba potrudila se je urediti svoji pivovarni na 
najmodernejši način s tem, da si je omislila na Laškem 
popolnoma nove stroje, posebno stroje za umetno hla-
jenje vležalnih kleti in vrelnic v zvezi s strojem za 
izdelovanje ledu — vse po najnovejšem sistemu; po-
stavila v obeh pivovarnah nove stekleničnice z najno-
vejšimi snažilnimi in napolnilnimi stroji, napravila v 
Žalcu moderne vležalne kleti z novim ledenicami ter si 
v svrho povzdiga narodnega podjetja in zboljšanja do-
mačega piva nabavila tudi najboljše vrste surovin. 

Tako popolnoma moderno preustrojeni in z naj-
novejšim stroji opremljeni pivovarni proizvajali bodete 
najboljša piva, tekmovali z vsako tvrdko in prekašali 
vsa druga enaka podjetja ter delali čast domači industriji. 

Priporočamo se vsem p. n. krčmarjem, hotelom, 
restavracijam ter slavnem občinstvu v mnogobrojna 
naročila! 

Prvo večje narodno ] J 1 
industrijsko podjetje! 



VeliKa narodna trgovina 
manufaHturnega blaga 

Ti JfaroIVanič 
v 

r Cc5. J o ž e f a t rg S „jVarodn i d om" . 

Pr iporoča veleč, d uhov š č i n i i n s l a v n e m u 

obč i n s t vu svojo vel iko za logo suknenega , m o d « 

nega i n vo lnenega b l aga z a moške i n ženske 

obleke. B a r ž u n a , p l i ša , svi le i n v s akov r s t n i h 

m o d n i h o lepšal . Per i lnega b l aga , be rka l i na , 

a t l asov , b a r h a n t a , okstorta, d a m a s t a , le tne 

i n z imske pikete, l anene i n p avo l ne bele 

t kan i ne , m i z n e garn i ture . Č ipke, vezen ine 

(št ikari je) , sobne preproge, l i n o l e um , vo lnene 

zastore i n vsakovrs tne garn i tu re . Po tna i n 

poste l jna ogr in j a l a , i s to tako i m a m t ud i vedno 

ve l iko za logo n a j m o č n e j š i h s v i l e n i h robeev. 

Ve l ika izber k r ava t , sraje, rokav ie , nogav ic , 

z a v r a t n i k o v , modereev v v sak i ve l ikost i 

k o m a d od 92 

v i n . do 9 k ron . 

P l an insko , slo-

vensko i n ju~ 

bi le jsko p la tno . 

Slovenci! 
Svoji h svojim! 

V e l i k a z a l o g a ž i m e i n p e r j a . 
S o b n e p r e p r o g e v s a k e v e l i k o s t i . 



— • Edino narodna steklarska trgouina 

FRAN STRUPI 
Graška cesta l CELJE 

Podružnica k j k i 

« LAŠKEM TRGU 

a*«. 

ZALiOGA 
stekla, poreelana in kamen ine , belgi jskih 
in deških šip, svetilk, ogledal in z la t ih robov 

za okvirje. 
< 

Velika izber namiznega 
posodjater istega za čaj 
in kavo, kakor tudi umi-
sssvalnih garnitur, s s 
Bogata izber razno= 
vrstnega posodjaza 
privatnike, gostilne 
asa  in kavarne, sss 

Za!op nagibnih izdelkov (okraski, V 
plnnn mn-

jolike, ferro-cotfe,  brona in kovine. 
Prevzetje  vseh steklar-
skih del pri cerkvah  in 
privatnih  stavbah kakor 
tudi izvrševanje  okvir-
j a jev pri podobah. 

s s Najnižje cene! aa 
Najsolidneja in točna postrežba. 



Prva in najstarejša južnoštajerska 
tovarna na vodno moč na Teharjih 

pri Celju 

ŠTEFAN BOUCON 
se priporoča č. duhovščini in slav. obč. za 
napravo vsakovrstnega v to stroko spada-
jočega dela. — Cene nizke, delo trajno. 
Vsprejema poprave in pletenja. Cenik 

franko in zastonj. 

Izdelovalnica elegantnih ameriških 
vrtnih mebljev. 

Anton Kumerc 
Ostrop s muli IiiBOdli 

pripoča v izdelovanje lesene nagrobne 
križe od najnavadnejše do najfinejše 
vrste, katere izvršuje točno po naročilu. 

Izvršuje tudi mline za sadje in grozdje kakor 
tudi sode in drugo sodarsko delo. 

Cene nizke. Postrežba točna. 

IVAN JAX & SIN = 
LJUBLJANA, Dunajska cesta štev. 17. 
NAJVEČJA ZALOGA 

šivalnih strojev, BB 

koles, godbenih BB 

B avtomatov in 

salnih strojev 



M pojasnila daje generalni 

rt take » S l i P i r 

v  imim\  s 
v Gospodskih ulicah št. 12 ', 

a 
X 

p 
/ 

v 

C 

na slučaj doživetja in smrti , doto otrokom, 
dohodke in pokojnine ter dovoljuje urad-
nikom, častnikom, profesorjem, učiteljem 
in upokojencem posojila proti prenotaciji na 
služnini, pokojnini, ženitveni kavciji itd. in 

v požarnem 
proti škodam po požaru. 

K 944,593.621-48 Zavarovani kapital . . . 
Zavarovalnine in vloge 
Izplačane škode in kapitali 

v I. 1903 « 
Rezervne in poroštv. zaloge « 
Pokojninski zalogi (urad-

niška in zastopniška) . « 
Premoženje, naloženo na 

vredn. papirjih, posest-
v vih, posojilih na posestva « 
Členom odd. 1., 11. posodilo 

se je a) na police . . . « 
v b) iz upnega društva . . « 
Členom odd. IV. (požarn.) 

na hipoteke « 
Čisti dobiček 1.1903 iznaša 

v vseh oddelkih . . . « 
V 35. dobi svojega obstan-

ka izplačala je banka 
«Slavija» svojim članom 
odd. I.—V. za škode in 
nagrade « 

6,913.740-15 

4,362.590-29 
27,205.580-77 

1,887.397-12 

28,599.981-63 

2,403.165-60 
2,623.074-88 

3,299.424-90 

155.755-75 

78,324.623-17 

JHL  č o l 



(T 

firio cesta š(eu. tt (pri gostilni M Grof) 

priporoča svojo najiz-

vrstnejšo, doma žgano 

po najnižji ceni. 

II 

Kupujem tudi raznovrstne 
kože po najvišji ceni. 



Stalno in povsod znano domače sredstvo. 

Thierry Adolf lekarna,Angel varuh' v Pregradi pri Rogaški Slatini. 

Lekarnarja A. Thierry-a balzam 
povsod poznan in priznan. 
Sredstvo zoper slabo prebavljane in druge bo-

lezni, ki so s tem v zvezi kakor vpehanje, zgagi, 
najnhnenju, slabemu odvajanju, napolnjenosti, že-
lodčnemu krču, slabemu teku, ltataru, vnetjem, sla-
bostim itd. 

Deluje blažilno pri krču in bolečinah, kašlju in 
rasopljenosti ter čisti. 

isto služi tudi v mnogih slučajih pri ranah in 
bolečinah. 

Pošilja se po pošti najmanj 12 malih ali o velikih 
steklenic K 5'— brez t roško v, 60 malih ali 30 veli-
kih steklenic K 15'— brez stroškov. Pri malih pro-
dajah v zalogah velja mala steklenica 30 vinarjev, 
1 dvojna steklenica 60 vinarjev. 

Pazi naj se na edino zakonito, v prometu do-
voljeno zeleno nunsko varstveno znamko ,,Ich 
Dien". Edino pravo. 

Ponaredbe te znamke in promet ter prodaja dru-
gih zakonito nedovoljenih, torej tudi v prometu 
nedovoljenih balzamov, se sodnijsko preganja. 

•a Adolf,  lekarna pri Angelu varuhu v Pregradi 
pri Rogaški  slatini. 

[ iCH^DIENl 

Edino pravi  balzam' 
iz lekarne angela varuha 

A. ThJerry-a v Pregradi . ' 
pri Rogaški Slatini. 

Lekarnarja  A. Thierry 

Lekarna „Angel varuh" Lekarnarja A. Thierry-ja 
pristno centifolij-mazilo. 
Najzdravilnejše mazilo z najboljšim učin-
kom proti vnetju, deluje vsled teme-
ljitega čistenja in omehčitve takoj 
jako blažilno in uspešno proti bolečinam 
ter odstranjuje vse tuje snovi vsake 
vrste. Je za turiste, kolesarje in jezdece 
neobhodno potrebno. Po pošti najmanj 
franko 2 lončka K 3'60. V mali prodaji 
v zalogah K 1'20 za lonček. Varuje se 
naj ponarejenja ter pazi natanko na poleg 
stoječo, na vsakem lončku užgano var-
stveno se znamko. Pri direktni naročitvi 
naj senaslavljana lekarno angelja varuha 
A. Tierry-ja v Pregradi v Rogaški Slatini. 
Zastonj dobite tiskano knjižico s priznal-
nimi zahvalnimi pismi svojih neštetih 
dolgoletnih odjemalcev vseh dežel. Na 
zahtevo pošljem proti predpošiljatvi 20 
vin. knjižico. Prosim zahtevajte knjižico 

od mene. Odjemalci dobe isto zastonj in poštnine prosto. 

Ako se pošlje znesek vnaprej, se lahko dopošlje dan prej, kakor pri 
poštnem povzetju ter odpadejo stroški istega. Priporočljivo je tedaj znesek 
takoj vposlati ter na odrezku nakaznice zapisati naročitev ter natančni naslov. 

A. Thierry-ja  v Pregradi. 



M i r a b i l e - P a i n - E x p e l l e r 
le za zunanjo rabo. 

Presenečeno gotov učinek mazila zoper protin, 
trganje po kosteh, hudo kostenico v sklepih, bolečine v 
hrbta in križu, vražji tok, mrtvoudnost, zunanje pre-
hlajenje, izvinitev, otekline v udih, vnetje itd., kakor 
tudi kot, zunanje krepčilo po vseh naporih in kot obva-
rovanje proti vsem navedenim boleznim. 

Pristno le z zgoraj stoječo firmo in varstveno 
znamko ter s kovinsko-mošičniin zatvorom firme izde-
lovaleeve. — Manj kot dve steklenice se ne more poši-

[ I C H D I E N ^ / I lj»ti i" staneti franko na vsako pošto Avstro-Ogrskega 
in Nemškega po poštnem povzetju ali za naprej poslani 

z*^ denar K s uo. 

1 Schuta-Ma,rke|| 
Lekarna pri ,,Angelu varhu" 

Thierry-ja  Adolfa v Pregradi  pri Rogaški  Slatini. 

Lekarna A.Thierry-ja  pristna angleška 

Before > 

p o m a d a z a o b v a r o v a n j e 
k o ž e in b o r a k s - m i l o 

nima v sebi nikakih Škodljivih in pre-
povedanih snovi, najboljše mazilo zoper 
kožne nečistote vsake vrste. Odstranja 
solnčne pege, zakožne črve in vse ne-

čistosti kože, gube in razkavost, podeli obrazu 111 rokam 
nežnost in čistost. 

Lonček z boraks-milom franko  K 3 30. 
Naslovi na lekarno Thierry  Adolf,  tvornica  za 

balzam v Pregradi  pri Rogaški  Slatini. 
Mnogoštev i lna spr ičeva la na pregled! 

H E M A T I N - P A S T I L E 
po originalnem francoskem receptu prirejene iz pristnega Liebiškega mesnega 
ext,rakta v spojini s kemičnimi bistvi so najbolj zanesljivo sredstvo zoper bledico 
in malokrvnost ter zoper bolezni, ki nastanejo iz teh dveh. One redijo obenem 
tudi kri in so sploh redilne. Pri vseh znakovih pricenjajoče se bledice in malo-
krvnosti, ki se lahko spoznajo po lahkem opešan ju 111 pri slabosti mišic, srčnem 
utripanju, težkem dihanju, motenju prebavljanja, želodčnem krču, omotiei, trdo-
vratnem glavobolu itd. dotičnega človeka, naj se ne zamudi pravočasno ustaviti 
nadaljevanje te bolezni. Zato naj vsak zaupno naroči Hematin-pastile, ki so 
edino zanesljivo sredstvo zoper bledico in malokrvnost. 

Hematin-pastile se za vsako naročilo narede, sveže v lekarni 

„Angel varuh" Tliierry  Adolf  v Pregradi  pri Rogaški  Slatini, 
Ena škatljica velja franko  4 K. Vsaka škatljtca mora imeti lastno-

ročni podpis izdelovatelja. 



Z a g o r i j a n s k i p r s n i s i r u p . 
Jako prijetno okusno sredstvo za odraščene kakor tudi za 

otroke vsake starosti proti krčevitem kašlju. prsnem in pljučnem 
nahodu, zaslizenju. bolestnem bljuvanju, prsnim boleznim, utešljivo 
in bolefine odstranjajoče pri vseh. tudi zastarelih boleznih na prsih 
in pljučih. — Cela steklenica stane franko 3 krone 30 vin. — Na 
vsaki steklenici mora biti kovinska mošnica z vtisnjeno mojo firmo. 
Izdeluje in dobiva se v lekarni. 

„Angel varuh",  TMerry  Adolf  v Pregradi  pri Rogaški  Slatini. 

Lekarnarja A.Thiery-japristniangleški 
H a a r - R e s f o r e r  ( t a n n o n c h i -

n i n - p o s n a d a . ) 
Ona zadržuje izginitev las, prerani iz-
padek in osivenje las, potemni že osi-
vele lase, pospešuje rastenje las ter od-
strani in zabrani vsako tvorenje luskinj. 

Lonček franko  3 K 30 v. Mnogoštevilna  spričevala 
na vpogled.  Naslov na lekarno Thierry  Adolf,  tvor-

nica za balzam v Pregradi  pri Rogaški  Slatini. A f t C P . 

fore. 

Pristno engleške Kaskara-Sagrada kri čistilne fcrogljice. 
i škatljica go vinarjev, i zavitek s 6 škatljami stane franko 3 krone 80 vin. — 
Posebno priporočljive za pospeševanje potrebe brez škodljivih nasledkov. Vsaka 
škatlja mora imeti lastnoročni podpis izdelovatelja A. Tkierry-ja. Kjer ni zaloge 

mojih izdelkov naj se naroči naravnost v lekarni 

„Angel varuh" Thierry  Adolf  v Pregradi  pri Rogaški  Slatini. 

D I G E S T I V 
pristno angleški  univerzalni  jedilni prašek in prašek za prebavljanje, 

ki ga izdeluje lekarna 

A. Th ier ry v P reg rad i pri Rogaški Slatini. 
Nedosegljivo in nepresežno domače zdravilo, ki krei>i želodec, vzbujatek, 

pospešuje prebavljanje, redi in krepča telo in lahko odpravi vsako težko prebav-
ljanje, priporoča se posebno po povžitju premnogih in prekrepkih, mastnih in 
uapihujočih jedil ali preobilne pijače. Čisti tudi kri in ubrani začetek in razšir-
janje večine boleznih na prebavilih. Tega praška naj se vzame ena ali dve 
majhni žličici četrt ure po vsakem obedu s kupico vode ali še bolje dobrega 
vina in izpije naj se potem še pol kozarca vode ali vina. — 1 škatl j ica velja 
franko 3 K. — Vsaka škatlj ica mora imeti dokaz, da je prava, 
lastnoročni podpis izdelovatelja: „Thierry Adolf". — Kjer ni zaloge 
tega izvrstnega praška, naj se naroča naravnost in piše na A. Thierry-ja 
Adolf lekarno pri ,,angelu varuhu" v Pregradi pri Rogaški Slatini. 



Hemorhoidni prašek 
gotova pomoč, zdravi in odstranjuje hemorhoide (zlato žilo, krvni tok cev, 
zavozlanje). Rabiti le na zunaj! brez zadržka v opravkih. Natančneje pove 
navodilo za rabo. — Vsaka škatlja mora imeti moj podpis. Ena škatlja velja 
brez stroškov doposlano S K. — Pravi prašek je le dobiti naravnost iz lekarne 
„angel varnh" A. Thierry Adolf v Pregradi pri Rogaški Slatini. 

A. Thierry-ey  prašek zoper kašelj 
raztvarja sliz in pomirjuje, 80 v ena škatlja, s pošto 1 K 20 v, franko samo 

ako se vpošlje znesek vnaprej. 

Thierry-ev  balzam in centifolij-mazilo 
se sme radi jako ugodne ocenitve Ecole Supčrieure de Phavmacie v Parizu na 
Francoskem razpečavati ter naravnost na zasebnike razpošiljati. 

Z dekretom od dne 17. in 21. maja 1897 je dovolilo francosko mini-
strstvo na podlagi ocenitve Ecole Supčrieure de Pharmacie v Parizu uvoz in 
direktno razpečavanje na. zasebnike na Francosko na Thierry-evo centi-
folij-mazilo in balzam. 

Ako je dovolitev uvoza mojih preparatov na Francosko v deželo, ki 
sploh ne priporoča tujih medicinskih izdelkov, ter dovolitev razpečavanja na 
zasebnike, kakor tudi ugodna ocena Ecole Supčrieure v Parizu o mojih prepa-
ratih jasen dokaz za popolno neškodljivost istih, poveča in potrjuje isto posebno 
v ozira na natančno tehnično izdelavo in učinek, dovolitev, ki sem jo dobil v 
novejšem času, da se dopušča moje preparate tudi na Rusko, ki je v tem 
ozira še kočljivejša. Na Francosko kakor tudi na Rusko se smejo zdravila 
pošiljati le po specialni oceni tamošnjih sanitetnih uradov ter le z dovolitvijo 
ministrstva za zunanje stvari in trgovino in je taka dovolitev le redka izjema. 

Po sklepu ruskega medicinalnega sveta od 2t>. februarja 1902, št. 138 
in glasom uradne note carsko-mskega. ministrstva za viianje stvari, z dne 
14. marca 190S, št. 2944, se mi je dovolil uvoz na Rusko. Tudi se je dovolilo 
direktno razpečavanje na zasebnike. 

Lekarnarja A. Thierry-a balzam in centifolij-mazilo. 
Ta sredstva, ki sta v svojem učinku neprecenljiva ne postaneta nikdar slaba. 
Ravno nasprotno, čim starejša tem boljša sta ter ne trpita ne po mrazu, ne 
po vročini ter se jih torej vedno lahko razpošilja. Učinkujeta skoro vedno z 
uspehom in odpomočjo. Seveda se ne sme nikdar uporabljati druga ponare-
janja, ki se jih jako mnogokrat nadležno priporoča protizakonito. Ostane naj 
se vedno le pri teh dveh staroznanih, poštenih, cenili in zasiguranih a pri tem 
vendar ne škodljivih svetovnoznanih sredstvih, ki naj jih ima vedno vsaka 
rodbina za vse slučaje v zalogi. Kjer se jih ne dobi pristne z vsemi navede-
nimi znamenji se jih naj naroči naravnost ter naslovi. Na Adolf Thierry-a 
lekarno angela varuha v Pregradi pri Rogaški Slatini, Avstrijsko. 

Zastonj dobite tiskano knjižico  s priznalnimi in zahvalnimi pismi 
svojih neštetih dolgoletnih odjemalcev vseh dežel.  Na zahtevo pošljem 
proti predpošiljatvi  20 vinarjev  knjižico.  Prosim zahtevajte  knjižico 

od mene. Odjemalci dobe isto zastonj in poštnina prosto. 



flnton Koštomaj 
0 gostilničar J 
^ Celje, flarodni dom. m 

Uljudno priporoča uedno sueže 

dobro marčno piuo, pristna, cena 

uina in pa najboljšo kuhinjo po 

najnižjih cenah 

H d T E V Ž 5INKOVIČ 
n i Z f l R S K I r i O J S T E R 

b O L Q O P O L J E 2 3 **  C E L J E ** D O L Q O P O L J E 2 3 
Lastnik mizarske delaunice z uodno 
silo urejene z najmodernejšimi stroji 

u Št. Petru u Sauinski dolini. 

P r i p o r o č a s e čast. d u h o v š č i n i 
in p. n. o b č i n s t v u V i z d e l o v a n j e 
Vseh s t a V b i n s k i h in p o h i š t v e -
nih m i z a r s k i h del. 

V s a dela i z V r š u j e s o l i d n o in 
o k u s n o V V s a k o V r s t n i h s logih. 

Postrežba solidna in točna. Gene nizke. 



IS 
Martin Kolšeh, čevljarski  mojster 
Ljubljanska cista CELJE Ljubljanska cesta 

se priporoča čast. duhovščini in p. n. občinstvu 
— v izdelovanje najraznovrstnejših obutev.— 

prevzame tudi Vsa popravila. 
ZA DELO IN KAKOVOST BLAGA SE JAMČI. 

Točtia postrežba. Cette zmcrtic. 

Velika zaloga pristnih belih in črnih vin 
iz lastnih in drugih priznanih vinogradov. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici na vse 
kraje avstro-ogrske monarhije v sodih od 56 I naprej. 
Na zahtevo pošilja tudi vzorce. — Cene zmerne. 

Postrežba solidna in točna. 

0 CCLJU 

PRIPOROČA 
TRGOVSKE IN 
URADNE ZAVITKE 
OPOMINE,PISMEN 
PAPIR, VABILA IN 
VSPREJEMNICE. 



Hlbin Paradiž 
slikarski in p l e s H i mojster 

— C e l j e . - — 

Priporoča se čast. duhovščini in 
p. n. občinstvu v izvrševanje 
vseh v svojo stroko spadajočih 
del, kakor slikanje cerkva, šol, 
privatnih in drugih stavb, sli-
kanje naslovnih desk in vsa 

plekarska dela. 

Vsa dela in naročila za pro-
račune sprejemajo so v Celju, 
Glavni trg štev. 18. (pri gosp. 

Zabukošeku). 

Cene nizke. 

Solidna in točna 
postrežba. 



Ulnarsho in sadjarsko društvo 30 Brda v Gorici 
se priporoča zasebnikom, krčmarjem 

in drugim v prodajo 

pristnih br in ih pridelav 
po zmernih cenah. Razpošilja na vse 

kraje od 56 It. naprej. — 

društva: Gorica, ul. Barzcllini št. 22. 
Da so vina naravna in pristna se jamči. 

V 
> 

zraven 
Figovca  in 

FRANC ST&JFICU 
L3UBL3ANA, Morije Terezije cesta 1 

Ačnikovega 
skladišča 

priporoča svojo veliko zalogo 

mlatilnic, slamoreznic, gepeljnov, trijerjev, čistilnic, 
preš za grozdje in sadje, pump in cevi za vodo, 
škropilnic za gnojnico, plugov, traverz, železniških 
šin, Portland- in Roman-cementa, peči, štedilnikov, 
kuhinjske oprave, kotlov, nagrobnih križev, tehtnic 
in uteži, demantov za steklo, sploh vse v železninsko 

stroko spadajoče predmete. 

4 
V 

j 
Izdelujem glasovirje in 

pijanine po najnižjih cenah 

Martin Ropaš 
c. kr. priv. izdelatelj glasovirjev 

v Celju. 



EDINI NiMODNI FOTOGRAF 

liiucn Pick u Celju 
PREJE ASISTENT C, KR. DVORNEGA 

= EOTOQRARA C. PIETZNERJA — 

(HOTEL ,PRI KRONI') LJUBLJANSKA CESTA 

se priporoča r. n, obč. u celju in okolici 

U IZURŠEUANJE KIAJRAZNOURSTNEJŠ IM 

fOTOGRAPU, SLIKARIJ IN SUETLOTISKOU 

ŽPECIJALITETA: 

RAZGLEDNICE- U NAJRAZNOVRSTNEJSIM MODERNIM 

IZPELJAUAH, SLIKA SE TO NAROČILU USAK DAN 

• IN OB USAKEM UREHENU = 

ZAGOTAVLJAM NATANČNO IN RAZNO 

IZURJENO DELO IN SOL. POSTREŽBO 

UELESROSTOUANJEM 

u i l j e m p i c k 



d 6 

Jos.Zabukošek 
v Celju 
Glauni trg šteu. 5. 

se priporoča čast. duhov-
ščini in p. n. občinstvu v 
izdelovanje najraznovrst-
nejših oblek od navad-
nega do najmodernejega 
kroja, kijih izvršuje točno, 

solidno in ceno. 

Ker je moj sin Makso 
Zabukošek dovršil z naj-
boljšim uspehom tečaj na 
tehničnem obrtnem mu-
zeju na Dunaju, je vsakdo 
mojih p. n. naročnikov 
lahko prepričan, da bode 
z izvršitvijo obleke kar 

najbolj zadovoljen. 



LJUPLJANfl 

_ MOTEL ,PRI SLONU' 
- ž ž ANTON GNEZDE UDOUfl, LASTNICA. 
HOTEL PRUE 

UR5TE 
. .SREDI M E S T A , BLIZU .. 
P O S T N E G A IN B R Z O J A V -
NEGA URADA, IMA 90 SOB 
„ Z V S O UGODNOSTJO, ,. 
SALON, JEDILNICO, K A -
.. V A R N O . - H O T E L S K I .. 
.. OMNIBUS O D H A J A K .. 
V S A K E M U V L A K U . E K V I -

P A Ž E V HIŠI 1> 

T U J E E D I N O 
K O P A L I Š Č E Z 

LJUBLJANSKIMI Ž E L E Z -
NIMI IN ŠOTNIMI KOPELI 
.. E D N A K E P R A N C O V I M . 
.. KOPELIM POD V O D - . . 
S T V O M G, V L A D N E G A 
S V E T N I K A PROP. DR. PL. 
V A L E N T E , IN PARNE, 
KROPILNE IN KOPELI V 

BANJAH 

Trgovina s špecerijskim blagom, 
moko in deželnimi pridelki 

Franc  Pečnik  s Celje 
Wokaunov  trg  štev.  1 

(v lastni hiši). 
Priporoča p. n. občinstvu svoje vedno sveže 
špecerijsko blago, moko in deželne pridelke. 



J  n msm n c 

GLAVNI ZASTOPNIK BANKE 

«SLAVIJE» V PRAGI IN ZASTOP-

NIK DRUGIH ZAVAROVALNIH 

G) DRUŽB — 

IVAN LIKAR 
i V CELJU * 
K O V A Š K A ULICA 5. 

ZAVARUJE PRI BANKI «SLAVIJI» 
LJUDI IN OTROKE ZA ŽIVLJENJE 
TER POSLOPJA IN RAZNO BLAGO 
ZOPER POŽAR NA RAZLIČNE NA-
ČINE PO NAJUGODNEJŠIH POGO-

JIH IN NIZKIH PLAČILIH; PRI 
DRUGIH ZAVAROVALNICAH PA 
LJUDI ZOPER NEZGODE ALI PO-
ŠKODOVAN J E TELESA, DENAR, 
HRANILNE KNJIŽICE IN BLAGO 
ZOPER TATVINO IN VLOM, TER 
ŠIPE IN STEKLO ZOPER POŠKO-
DOVANJE PO JAKO UGODNIH 

POGOJIH IN PLAČILIH. 

G> | I <9 



TRGOVINA S PAPIRJEM, PISALNIM IN RISALNIM 
K 3 K J M K I M POTREBŠČINAMI r s m k i k j k j 

DR/TCOTIN UKIB/IK-J/I 
Rotovska ul. Z. CELJE Rotovska ul. Z. 

S — 
' Priporoča svojo veliko zalogo raznovrstnega kancelijskega, I : ' >'"'1' 

^ ^ ^ ^ konceptnega, pismenega, dokumentnega, ministrskega, ovit- ^ ^ ^ ^ 
• • • • nega, svilenega in barvanega papirja, svinčnikov, peres, B B 

peresnikov, radirk, škatljice za peresnike, kamenčkov, tablic, 
O O O črnila, zavitkov belih in braVanih v vseh velikosti, trgovskih 0 0 0 

knjig, molitvenikov, noticov i. t. d. Albumi za slike, dopi-
snice in poezije. Svete podobe male in velike, tintniki, 
stojala za slike, papirnate cevke, pismeni papirji v kasetah 

in mapah. 

Lastna zaloga vseh tiskovin za 
urade, šolskih zvezkov in risank 

Papirnate vreče za trgovce po originalnih 
tovarniških cenah. Izvrševanje štamhilij, 

I pečatnikov, vignet (Siegelmarke) za urade I 
k j k j k i in za steklenice, m m m 

Trgovci in preprodajaci imajo izjemne cene. 

Cenike tiskovin in pisarniških potreb-
ščin pošljem na zahtevo brezplačno. 

H j J Na debelo in drobno. N j S 
| | I Solidno in točno postrežba. I £ * 



Grand Prix svetovna razstava Pariz 1900. 

K W 

restitucijski fiuid 
c. kr. priv. umivahia voda za konje. 

Cena steklenici K 2 80. 
Že 40 let v rabi v cesarskih konju-
šnicah, v večjih vojaških in civilnih 
hlevih. Rabi se za ojačenje pred in za 
zopet no okrepčanje po velikih napo-
rih; pri zvinjenju, omrt.velosti mišic 
itd. usposablja konja k izvanrednim 

delom. 

I Z D E 
Korneuburški redilni 

prašek za živino 
diet . sredstvo za konje, govedo in ovce 

Cena škatfje K i'40, ' / 2 70 vin. 
Že 50 let v večini hlevov v rabi, če 
žival ne mara žreti, slabo prebavlja, 
če se hoče zlioljšati mleko in po-
množiti količino mleka pri kravah 

K W I Z D E 
B l i s t e r 

siv, močno drgnjenje, 1 lonček K roo. 
Kit z a k o p i t a 

umetna roženina, i palčica K rso. 

M a z i l o z a k o p i t a 
zoper krhanje in lomljenje kopit i po-

sodica s 400 g, K 2'oO. 

K r e s o l i n o v o m a z i l o 
sredstvo za ohranjenje kopita, i poso-

tdiea pol kg, K 2'io. 

M i l o 
za čiščenje domačih živali, i kos K —'80. 

Krepilna hrana za konje in govedo. 
1 škatlja za Bkrat K —'60. Zabojček za 
lookrat 12 K, zabojček za aokrat 6 K. 

P r a š e k z a p r a š i č e 
dietično sredstvo za pospeševanje niaste-
nja. Majhna škatlja K 1'20, velika škatlja 

K 2'40. 

P r a š e k z a p e r u t n i n o 
dietično sredstvo kot primes k hrani za 

kokoši, purane, race, gosi, labode, 
fazane itd. l zavoj K 1'—. 

KVVIZDOV F L U I D 
Znamka kača. Fluid za turiste. 

Staroznano diet. kosmetično sredstvo 
(drgnjenje) za okrepčanje in vtrjenjemi-
šic in lnnskulature človeškega telesa. 
Rabi se od turistov, kolesarjev in jez-
decev k največjim uspehom v okrepča-

l a po večjih naporih. 

Ilustrirani katalogi zastonj in poštnine prosto. 1 

GLAVNA ZALOGA 

F R A N I V A N K W 1 Z D A 
c. in kr. ogr., kralj, rumui^ki in knežji bolgarski dvorni založnik. 

TJstan. 1850. Okrajni lekar v Korneuburgu pri Dunaju. Ustan. 1850. 



največja in najcenejša domača eksporfna tvrlho. 

Razpošiljanje blaga na vse kraje sveta. Poštna hranilnica št. 861.350. 

H. SUTTflEH 
uraruKronju, M&orna saloga ur, slafnfne in srebrnine. 
priporoCa svojo izbora zalogo finih in natančno idočih pravih šv carskih Žep-
nih ur, hodisi zlatih, srehrnih ali nikljevih, ter svojo zalooo stenskih ur in hu-
hilnikov v veliki izheri; nadalje vseh vrst veriž c, obeskov, kljotev, tolarjev, 

iv, zvezdic. 
Najnovejši  cenilci na 
zahtevanje iastonj in 

poštnine prosto. 
Z a ure se g a r a n t i r a d v e l e t i ; 
v s a k a s t v a r j e od c. kr. k o n t r o l n . 
u r a d a S t e m p l j a n a . A k o n a r o č e n o 
blago ni po v o l j i , se v teku 8 d n i 

z a m e n i a l i p a s e d e n a r v r n e . 

O P O M B A : Oa je moje b l a g o res 
f i n o in d o b r o , d o k a ž e d e j s t v o , d a 
ga p o š i l j a m ne s a m o v domače 
d e ž e l e , a m p a k t u d i v i n o z e m s t v a , 
kakor v S r b i j o , B o l g a r s k o , B e n e -
čansko, N e m č i j o in celo A m e r i k o . 
Od vseh tel i k r a j e v d o b i v a m pa 
t u d i m n o g o p o h v a l n i h p i s e m , k a -
tera so v s a k e m u z a v p o g l e d na 

r a z p o l a g o . 

Cenik blizu 1000 po-
dob zastonj in pošt-

nine prosto. 



IVAN Repek 
se priporoča za napravo vsakovrstnih del 
kakor železne ograje, okove in različna 
konstrukcijska dela. Imam tudi v zalogi naj-
raznovrstnejša štedilna ognjišča. Ognjišča 
po poslani meri se hitro in točno izvršujejo 
za ista prevzamem tudi zidarska dela ter 

— odgovornost glede dobre izvršbe. — 

Izdelujem tudi t c l l t l l l C C 

vsake vrste kakor tudi premostne tehtnice 
(Briickenvvagen) ter prevzamem iste tudi v 

popravilo. 

Dalje na- V f t r | O V f t H P b o d i s i i z 

peljujem » \J\XKJ  V V U V studencev, 

— vodnjakov ali hidravličnimi vidri. 

Gospod 

IYflN REBEK 
ključavničarski mojster 

V CELJVl 

Potrjujemo Vam, da ste prevzeli napravo vodovoda 
v «Zvezni hiši» oz. tiskarni in da ste to napravo v našo 
popolno zadovoljnost točno in natančno izvršili ter Vas 
tudi v ti stroki vsakemu toplo priporočamo. 

Odličnim spoštovanjem 

za: Zvezo slov. posojilnic 

Dr. J. Vrečko m. p. 

flse po tovarniških cenah. 
m 



Kadar prideš u Ipbljano 
blagouoli si ogledati 
u Spitalski ulici št. 5 

tovarniško skladišče 
prue kranjske pošiljateljske trgo-
vine suknenega in manufakturnega 
.. .. (oblačilnega) blaga turdke .. .. 

R. m i K L j f l U C . 
turdka razpošilja tudi na zahteuo, 
različne uzorce za moške in ženske 
obleke poštnine prosto, zadnje no-
uosti z najnižjimi cenami zazna-

mouane 

Dsak naročnik zanesljivo dobro kupi in gotouo ceneje 
kot drugod. — Ker ima turdka u lijubljani tri pro-
dajalne za na drobno in eno za na debelo, je lahko 
uerjetno, da je uedno sueže blago in zaradi mnogega 

nakupa pa tudi zelo ugodne cene. 

Za mnogobrojen obisk in naročila se priporoča 

R. Uliklauc. 



Prvo kranjska i vodno silo no turbino delujočo tovarna stolov 

FRAN SVIGELJ 
na Bregu, p. Borovnica, Kranjsko 

priporoča si. občinstvu du-
hovščini, imeteljem in pred-
stojnikom zavodov in šol, 
krčmarjem in kavarnarjem, 
ravnateljstvom uradov, gg. 

brivcem itd. 

natančno in trpejno izdelane 
stole, fotelje, vrtne stole ̂  
nnsnluhe. naslonjače L t. i 
Blago je izdelano iz trdega, 
izbranega lesa, poljubno li-
kano ali v naravni barvi 

imitirano. 

največja izber stolov, naslo-
njačev i. pgalnihoviztrstovine. 

Na željo pošlje tvrdka najnovejše obširne cenike z nad 80 slikami, 
iz katerih je razvidna oblika blaga in cene, zastonj in franko. 

Naročevalcem na debelo se dovoli znaten popust. 



Staubeni in galanterijski 
= klepar = 

» CELJU. 
Prevzamem vsa sfnbcii ii galanterijska dela, pokri-
vanje in popravljanje zvonikov brez odrov. Izdelujem 
strešna in sfavbinska dela iz najrazličnejšega moteri-
jflla, kakor: iz lesnega cementa (Holpent), Bocin-
kaste železne ploščevine, bakra itd. itd. Postavljam 
nove strelovode kakor tudi prevzamem v popravilo in 

prenovitev stare strelovode. 
Priznano točna postrežba. Cene nizke. 



Nova ulica štev. 11 - CELJE . Nova ulica štev. 11 
Umetna in stavbena kamnoseška obrt z 
motornim obratom. Podobarski atelije. 

Cerkvena  dela in grobni  spomeniki. 
— Lastni kamnolomi. — 

^ Priznano solidna in točna postrežba. —-

O ! : 0 O ! O 


